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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2015/262
z dnia 17 lutego 2015 r.

okreslajace, na podstawie dyrektyw Rady 90/427/EWG i 2009/156/WE, zasady dotyczace metod
identyfikacji koniowatych (rozporzadzenie w sprawie paszportu konia)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc dyrektywe Rady 90/427/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. w sprawie zootechnicznych i genealogicznych
warunkéw handlu wewnatrzwspdlnotowego koniowatymi ('), w szczegdlnosci jej art. 4 ust. 2 lit. ¢) i d), art. 6 ust. 2
tiret drugie oraz art. 8 ust. 1 akapit pierwszy,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2009/156/WE z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie warunkéw zdrowotnych zwierzat,
regulujacych przemieszczanie i przywdz zwierzat z rodziny koniowatych z pafistw trzecich (3, w szczegdlnosci jej art. 4
ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dyrektywie 90/427/EWG okreslono warunki, ktérym podlega wewnatrzunijny handel koniowatymi.
Zobowigzuje ona pafistwa czlonkowskie do zapewnienia, by przewozonym zarejestrowanym koniowatym
towarzyszyt dokument identyfikacyjny wydany przez zatwierdzone organizacje hodowlane lub stowarzyszenia
hodowcow, o ktérych mowa w przedmiotowej dyrektywie.

(2) W dyrektywie 2009/156/WE okreslono warunki zdrowotne zwierzat regulujace przemieszczanie i przywoz
koniowatych z pafistw trzecich. Stanowi ona, ze zarejestrowane koniowate muszg by¢ identyfikowane za pomoca
dokumentu identyfikacyjnego wydanego zgodnie z dyrektywa 90/427/EWG lub przez miedzynarodowe stowarzy-
szenie albo organizacje zajmujaca si¢ konmi do zawodéw lub wyscigéw konnych. Koniowate do hodowli i
produkcji majg by¢ identyfikowane za pomocg metody ustanowionej przez Komisje.

(3)  Rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 504/2008 (), ktére ma zastosowanie od dnia 1 lipca 2009 r., ustanowiono
przepisy dotyczace identyfikacji koniowatych urodzonych na terytorium Unii lub przywozonych do Unii oraz
okreslono dokument identyfikacyjny (paszport konia) dla koniowatych, ktéry jest wielofunkcyjnym dokumentem
stuzacym ochronie zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego, do celéw zootechnicznych i na potrzeby zawodéw
sportowych. Wspomniane rozporzadzenie, koncentrujac si¢ na dokumencie identyfikacyjnym jako konstytu-
tywnym elemencie systemu identyfikacji koniowatych, przewiduje jedynie mozliwo$¢ wigczenia informacji
zawartych w bazach danych wielu instytucji wydajacych do centralnej bazy danych lub polaczenia siecig ich baz
danych z tg centralng bazg danych.

(4)  Panstwa czlonkowskie napotkaly trudnosci we wdrazaniu $rodkéw okreSlonych w rozporzadzeniu (WE)
nr 504/2008. Trudnosci te dotyczg gléwnie metody identyfikacji koniowatych za pomocg dokumentu identyfika-
cyjnego.

() DzU.L 2247 18.8.1990, . 55.

() Dz.U.L192z23.7.2010,s. 1.

(®) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 504/2008 z dnia 6 czerwca 2008 r. wykonujace dyrektywy Rady 90/426/EWG i 90/427EWG w
odniesieniu do metod identyfikacji koniowatych (Dz.U. L 149 z 7.6.2008, s. 3).
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(5)  Dochodzenia prowadzone przez panistwa czlonkowskie wykazaly, ze dokument identyfikacyjny jest przedmiotem
powaznych oszustw. Gléwne ryzyko stanowi nielegalne ponowne wprowadzanie do lancucha pokarmowego
koniowatych uprzednio wylaczonych z uboju w celu spozycia przez ludzi i poddanych dzialaniu produktéw
leczniczych niedopuszczonych dla zwierzat, od ktérych lub z ktérych pozyskuje sie zywno$é. W nastepstwie
przyjecia decyzji Komisji 2000/68/WE (') tysigce koniowatych zostaly nieodwracalnie wylaczone z uboju w celu
spozycia przez ludzi. Brak alternatyw dla utrzymywania przez cale zycie zbednych i niechcianych koniowatych,
ktére zostaly wylaczone z uboju w celu spozycia przez ludzi, doprowadzit do ich zaniedbywania i porzucania z
powaznymi konsekwencjami dla zdrowia i dobrostanu zwierzat. Problem ten ulegl pogorszeniu na skutek
aktualnej sytuacji gospodarczej, w ktérej utrzymywanie koniowatych pod koniec ich produktywnego zycia staje
si¢ w wielu przypadkach zbyt kosztowne. W niektorych panstwach czlonkowskich problemy te osiagnely takie
rozmiary, ze wlasciwe organy uruchomily programy uboju zbednych koniowatych poza laficuchem
pokarmowym.

(6) W ciagu ostatnich lat nielegalne wypasanie koni stalo si¢ nowym zjawiskiem majagcym wplyw na wiascicieli
przedmiotowych uzytkéw zielonych, poniewaz prawnie stali si¢ oni posiadaczami koniowatych i mimowolnie
zostali obcigzeni obowigzkami na mocy rozporzadzenia (WE) nr 504/2008. Niejasny status tych koniowatych
moze réwniez mie¢ znaczenie dla prawidtowego stosowania przepiséw Unii w innych obszarach.

(7)  Stalo si¢ jasne, ze informacje zarejestrowane w bazie danych instytucji wydajacej w momencie wydawania
dokumentu identyfikacyjnego szybko traca aktualno$¢. Niezwykle trudne, jezeli nie catkowicie niepraktyczne, jest
zatem, by w kontekscie certyfikacji lub kontroli identyfikacyjnej wlasciwe organy weryfikowaly, czy dokument
identyfikacyjny jest autentyczny, a zawarte w nim informacje aktualne i wiarygodne, i czy nie doszlo do
falszerstw, przede wszystkim w odniesieniu do statusu zwierzat jako przeznaczonych do uboju, ale réwniez w
celu zastosowania korzystniejszych warunkéw w zakresie zdrowia i dobrostanu zwierzgt przy przemieszczaniu
zarejestrowanych koniowatych.

(8) W wigkszosci pafistw czlonkowskich bazy danych réznych instytucji wydajacych paszport nie sg ze soba
polaczone, a z przyczyn prawnych i administracyjnych trudno jest zapewnié, aby paszport wydawala jedna
instytucja. W zwiazku z tym utworzenie centralnej bazy danych uwaza si¢ za najskuteczniejsze rozwigzanie
majace na celu wymiang i synchronizacje danych miedzy poszczegélnymi podmiotami na podstawie dyrektyw
90/427[EWG i 2009/156/WE w stopniu niezbednym do zarzadzania dokumentami identyfikacyjnymi
koniowatych w celu nie tylko zapewnienia wymaganych gwarancji w zakresie zdrowia zwierzat, ale réwniez
umozliwienia stosowania tych przepisow prawa unijnego w zakresie dobrostanu zwierzat i zdrowia publicznego,
ktérych warunkiem wstepnym jest poprawna i wiarygodna identyfikacja koniowatych.

(9)  Dochodzenie przeprowadzone przez Komisj¢ w kontekscie wydarzen zwigzanych z koning w 2013 r. wykazalo,
ze 23 panstwa czlonkowskie ustanowily centralng baze danych, za$ dwa pafstwa cztonkowskie majg jedng baze
danych dla zarejestrowanych koniowatych i jedng dla koniowatych do hodowli i produkcji. Trzy pafistwa
czlonkowskie, na ktore przypada okolo 20 % z 6,7 milionéw koniowatych w Unii, nie majg scentralizowanej
bazy danych.

(10) Nalezy zatem dokona¢ przegladu unijnego systemu identyfikacji koniowatych, aby zapewni¢ jego bezpieczenstwo
oraz przyjazno$¢ dla uzytkownikéw.

(11)  Przywéz koniowatych na terytoria wymienione w zalaczniku I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (WE) nr 882/2004 (%) podlega warunkom okreslonym zgodnie z dyrektywa 2009/156/WE i jest dozwolony
z panstw trzecich wymienionych w zalagczniku do decyzji Komisji 2004/211/WE (}). Zazwyczaj na warunkach
okreslonych w decyzji Komisji 93/197/EWG (*) do Unii wprowadza si¢ okolo 4 000 zarejestrowanych
koniowatych oraz koniowatych do hodowli i produkgji.

(") Decyzja Komisji 2000/68/WE z dnia 22 grudnia 1999 r. zmieniajaca decyzj¢ Komisji 93/623/EWG oraz ustanawiajaca identyfikacje

hodowlanych i rzeznych zwierzat z rodziny koniowatych (Dz.U. L 23 z 28.1.2000, s. 72).

(¥ Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 882/2004 z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie kontroli urzedowych
przeprowadzanych w celu sprawdzenia zgodnosci z prawem paszowym i Zywno$ciowym oraz regutami dotyczacymi zdrowia zwierzat i
dobrostanu zwierzgt (Dz.U. L 165 z 30.4.2004, s. 1).

(*) Decyzja Komisji 2004/211/WE z dnia 6 stycznia 2004 r. ustanawiajaca wykaz panistw trzecich oraz czesci ich terytoriéw, z ktérych
panstwa czlonkowskie dopuszczaja przywo6z zywych zwierzat z rodziny koniowatych, nasienia, komérek jajowych i zarodkéw koni oraz
zmieniajaca decyzje 93/195/EWG i 94/63/WE (Dz.U.L 732 11.3.2004,s. 1).

(*) Decyzja Komisji 93/197/EWG z dnia 5 lutego 1993 r. w sprawie wymagan dotyczacych zdrowia zwierzat i $wiadectw weterynaryjnych
przy przywozie zarejestrowanych zwierzat z rodziny koniowatych oraz hodowlanych i rzeznych zwierzat z rodziny koniowatych
(Dz.U.L 86z 6.4.1993,s.16).
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(12) W przypadku gdy stosowane sg procedury celne okre$lone w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 952/2013 (!), nalezy dodatkowo odnie$¢ si¢ do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 706/73 (3. Rozporzg-
dzenie (EWG) nr 706/73 stanowi, ze od dnia 1 wrze$nia 1973 r. przepisy unijne maja zastosowanie do Wysp
Normandzkich 1 Wyspy Man w kwestiach prawa weterynaryjnego.

(13) W decyzji Komisji 96/78/WE (*) ustanowiono kryteria wpisu i rejestracji koniowatych w ksiegach stadnych do
celéow hodowlanych. Decyzja ta zawiera migdzy innymi wymdg, ze aby zwierz¢ z rodziny koniowatych moglo
zostaé wpisane do gltéwnego dzialu ksiegi stadnej swojej rasy, musi zosta¢ zidentyfikowane jako Zrebi¢ przed
odlaczeniem od matki zgodnie z zasadami tej ksiggi stadnej, co powinno wymagaé co najmniej $wiadectwa
pokrycia. W interesie spdjnoSci prawodawstwa unijnego i ulatwienia jego stosowania przepisy dotyczace
dokumentu identyfikacyjnego nie powinny naruszaé stosowania przepiséw w zakresie identyfikacji koniowatych
do celéw ich wpisu do ksiag stadnych.

(14) Metody identyfikacji koniowatych okreSlone w niniejszym rozporzadzeniu powinny réwniez by¢ zgodne z
zasadami ustalonymi przez organizacje hodowlane zatwierdzone zgodnie z decyzja Komisji 92/353/EWG (¥).
Zgodnie ze wspomniang decyzjg to organizacja lub stowarzyszenie, ktére prowadza ksiege stadng pochodzenia
rasy, s3 odpowiedzialne za okreSlenie zasad dotyczacych systemu identyfikacji koniowatych, podziatu ksiegi
stadnej na klasy oraz rodowodéw wprowadzonych do ksiggi stadne;.

(15) Aby zapewni¢ wysoka jako$¢ dokumentéw identyfikacyjnych i prowadzenia dokumentacji dla wszystkich
koniowatych w Unii, pafistwa czlonkowskie powinny dopilnowaé, by te systemy identyfikacji zarejestrowanych
koniowatych, ktdre zostaly wpisane lub zarejestrowane w ksiegach stadnych ustanowionych przez zatwierdzone
lub uznane organizacje hodowlane lub stowarzyszenia hodowcéw, spelnialy — w zakresie wydawania
dokumentéw identyfikacyjnych — warunki ustanowione w odniesieniu do wyznaczania przez wlasciwy organ
instytucji wydajacych dokumenty identyfikacyjne dla koniowatych do hodowli i produkdji.

(16) Definicja ,koniowatych”, objeta ciSle zakresem art. 2 lit. b) dyrektywy 2009/156/WE, powinna by¢ zgodna z
taksonomia stosowana w prawodawstwie unijnym, np. w dodatkach do rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 3626/82 (*) i rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 206/2010 (%).

(17) Poniewaz definicja gospodarstwa przewidziana w dyrektywie Rady 92/35/EWG (') obejmuje rezerwaty przyrody,
w ktérych koniowate Zyja na wolnosci, a zatem jest szersza niz definicja przewidziana w dyrektywie
2009/156/WE, definicja gospodarstwa przewidziana w niniejszym rozporzadzeniu powinna obejmowaé réwniez
rezerwaty przyrody, w ktorych koniowate zyja na wolnosci.

(18) Nadzér weterynaryjny, niezbedny do zagwarantowania zdrowia zwierzat zgodnie z dyrektywa 2009/156/EWG,
moze by¢ zapewniony jedynie w sytuacji, gdy gospodarstwo, zgodne z definicja zawarta3 w przedmiotowej
dyrektywie, jest znane wilasciwemu organowi. Podobne wymagania wynikajg ze stosowania sekcji [ rozdziat II
cz¢$¢ A zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (f) w stosunku do
koniowatych jako zwierzat, od ktérych lub z ktérych pozyskuje si¢ zywnosé. Uwzgledniajac jednak czestotliwo$é,
z jakg koniowate sg przemieszczane, nie nalezy ustanawiac systemu, w ramach ktérego koniowate bylyby identy-
fikowalne w czasie rzeczywistym. Dane identyfikacyjne powinny by¢ raczej dostgpne dla wilasciwego organu i w
tym celu centralna baza danych w kazdym panstwie czlonkowskim jest narzedziem o zasadniczym znaczeniu dla
zarzadzania informacjami na temat koniowatych, ktdre s3 utrzymywane w tym panstwie cztonkowskim.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny
(Dz.U.L269210.10.2013,s. 1).

(*) Rozporzadzenie (EWG) nr 706/73 Rady z dnia 12 marca 1973 r. dotyczace uzgodnien wspélnotowych majacych zastosowanie do Wysp
Normandzkich oraz wyspy Man w zakresie handlu produktami rolnymi (Dz.U.L 68 2 15.3.1973,s. 1).

(*) Decyzja Komisji 96/78/WE z dnia 10 stycznia 1996 r. ustanawiajaca kryteria wpisu i rejestracji zwierzat z rodziny koniowatych w
ksiegach stadnych do celéw hodowlanych (Dz.U.L 19 z 25.1.1996, s. 39).

(*) Decyzja Komisji 92/353/EWG z dnia 11 czerwca 1992 r. ustanawiajaca kryteria zatwierdzania lub uznawania organizacji i
stowarzyszen, ktore prowadzg lub zakladaja ksiegi stadne dla zwierzat z rodziny koniowatych (Dz.U. L 1922 11.7.1992,s. 63).

(*) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3626/82 z dnia 3 grudnia 1982 roku w sprawie wprowadzenia w zycie we Wspdlnocie konwencji
dotyczacej handlu migdzynarodowego zagrozonymi gatunkami dzikiej fauny i flory (Dz.U. L 3842 31.12.1982,s. 1).

(®) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 206/2010 z dnia 12 marca 2010 r. ustanawiajace wykazy krajow trzecich, ich terytoriéw lub czgsci,
upowaznionych do wprowadzania do Unii Europejskiej niektorych zwierzat oraz §wiezego migsa, a takze wymogi dotyczace Swiadectw
weterynaryjnych (Dz.U.L 73z 20.3.2010, 5. 1).

(') Dyrektywa Rady 92/35/EWG z dnia 29 kwietnia 1992 r. ustanawiajaca zasady kontroli i Srodki zwalczania afrykanskiego pomoru koni
(Dz.U.L157210.6.1992,5.19).

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczegélne przepisy
dotyczgce organizacji urzedowych kontroli w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez
ludzi (Dz.U.L 139 z 30.4.2004, s. 206).
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(19) W przepisach unijnych wystepuje rozroznienie miedzy wlascicielami a posiadaczami zwierzat. Termin
,posiadacz” zwierzat jest zdefiniowany i stosowany w rozporzadzeniu (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europej-
skiego i Rady (!). Natomiast dyrektywa 2009/156/EWG odnosi si¢ do wiasciciela lub hodowcy zwierzecia.
taczona definicja wlasciciela i posiadacza jest przewidziana w dyrektywie 92/35/EWG. Poniewaz zgodnie z
prawodawstwem unijnym i krajowym wlasciciel zwierzecia z rodziny koniowatych niekoniecznie musi by¢ osoba
odpowiedzialng za to zwierzg, nalezy wyja$ni¢, ze to przede wszystkim posiadacz zwierzecia z rodziny
koniowatych, ktéry moze — ale nie musi — by¢ wlascicielem, powinien by¢ odpowiedzialny za identyfikacje
koniowatych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

(20) Na mocy ustawodawstw pafstw czlonkowskich lub jako wymdg niektérych instytucji wydajacych informacje
dotyczace wlasciciela zwierzecia muszg zosta¢ wpisane do dokumentu identyfikacyjnego, a w konsekwencji do
bazy danych prowadzonej przez instytucje wydajaca. Te informacje na temat wlasciciela a takze na temat zmiany
wiasciciela moga by¢ podawane w réznych formach $wiadectw udzialowych lub kart rejestracyjnych, w tym
,carte d'immatriculation” z powodzeniem stosowanej w jednym panstwie cztonkowskim.

(21)  Dyrektywa Rady 2008/73/WE (%) stanowi, Ze panstwa czlonkowskie sporzadzaja, aktualizujg oraz udostepniaja
innym pafistwom czlonkowskim i ogbtowi spoleczefistwa wykazy zatwierdzonych zakladéw weterynaryjnych i
zootechnicznych. W celu ulatwienia innym panstwom czlonkowskim i ogélowi spoleczenstwa dostepu do
wykazow zatwierdzonych zakladow pafistwa czlonkowskie powinny udostepniaé te wykazy w formie elektro-
nicznej za podrednictwem informacyjnych stron internetowych. Komisja powinna wspomdc pafstwa
czlonkowskie w przekazywaniu wspomnianych wykazéw innym pafistwom czlonkowskim i ogdlowi
spoleczenstwa, udostepniajac adres swojej strony internetowej, na ktorej zamieszczone powinny by¢ lacza do
krajowych informacyjnych stron internetowych panstw cztonkowskich.

(22) Dla ulatwienia elektronicznej wymiany informacji miedzy panstwami czlonkowskimi oraz zapewnienia
przejrzystosci i czytelnosci wykazow istotne jest, aby mialy one taki sam format w calej Unii. Decyzja Komisji
2009/712/WE () okre$la w zwiazku z tym wzory ukladu wyzej wymienionych wykazéw na informacyjnych
stronach internetowych utworzonych przez pafistwa cztonkowskie.

(23) Rozporzadzenie (WE) nr 504/2008 stanowi, ze koniowate nie mogg by¢ utrzymywane, chyba zZe s3 zidentyfi-
kowane zgodnie ze wspomnianym rozporzadzeniem. Komisja musiala odpowiedzie¢ na szereg skarg dotyczacych
populacji koni domowych Zyjacych poza gospodarstwami w warunkach, ktére nie byly zgodne z opisanymi w
tym rozporzadzeniu jako warunki poéldzikie. Dlatego nalezy sprecyzowal, ze wymég identyfikacji dotyczy
koniowatych Zyjacych na terenie Unii, a w nastgpnej kolejnosci ustanowi¢ odstgpstwo, w przypadku gdy warunek
ten nie moze zostaé spelniony.

(24)  Koniowate zyjace w Unii powinny by¢ identyfikowane za pomoca dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego,
ktory zawiera opis stowny i graficzny danego zwierzecia z rodziny koniowatych oraz wymienia znaki szczegélne
tego zwierzecia do celu weryfikacji tozsamo$ci. Znaki te moga by¢ dziedziczne, jak ponad trzy wicherki,
kasztany, odmiany, rzadkie defekty pigmentacji oczu, charakterystyczne zaglebienia miesni, ale takze szczegélowa
struktura teczéwki lub siatkéwki, szczegélne markery genetyczne (profil DNA), albo nabyte, jak depigmentacja
pod siodlem oraz blizny, w tym powstate w wyniku kastracji ogieréw, lub pietno.

(25) Dokumenty identyfikacyjne nie powinny by¢ wydawane, jezeli nie zawieraja wymaganych danych identyfika-
cyjnych, ktére musza by¢ zarejestrowane w bazie danych instytucji wydajacej zgodnie z niniejszym rozporza-
dzeniem.

(26) Ponadto S$wiadectwo pochodzenia, przewidziane w dyrektywie 90/427/EWG, ktére nalezy dolaczy¢ do
dokumentu identyfikacyjnego, powinno zawiera¢ wszelkie niezbedne informacje w celu zapewnienia, by
koniowate przenoszone do innej ksiegi stadnej byly wpisywane do tej klasy ksiegi stadnej, ktérej kryteria
spelniajg.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 lipca 2000 r. ustanawiajace system identyfikacji i
rejestracji bydla i dotyczace etykietowania wotowiny i produktéw z wolowiny (Dz.U. L 204 z 11.8.2000, s. 1).

() Dyrektywa Rady 2008/73|WE z dnia 15 lipca 2008 r. upraszczajgca procedury dotyczace podawania i publikowania informacji z
dziedziny weterynarii i zootechniki oraz zmieniajagca dyrektywy 64[432[EWG, 77/504[EWG, 88[407/EWG, 88/661/EWG,
89/361/EWG, 89/556/EWG, 90/426[EWG, 90/427[EWG, 90[428/EWG, 90/429/EWG, 90/539EWG, 91/68/EWG, 91/496/EWG,
92/35/EWG, 92/65[EWG, 92/66[EWG, 92/119/EWG, 94/28WE, 2000/75|WE, decyzje 2000/258/WE oraz dyrektywy 2001/89/WE,
2002/60/WEi2005/94/WE (Dz.U.L 219 z 14.8.2008, s. 40).

Decyzja Komisji 2009/712/WE z dnia 18 wrze$nia 2009 r. w sprawie wykonania dyrektywy Rady 2008/73/WE w zakresie informa-
cyjnych stron internetowych z wykazami zakladéw i laboratoriéw zatwierdzonych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z
prawodawstwem wspolnotowym w dziedzinie weterynarii i zootechniki (Dz.U. L 247 2 19.9.2009, s. 13).

—
-
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(27)

(28)

(29)

(30)

(32)

(34)

Zgodnie z decyzja Komisji 96/510/WE (') za$wiadczenie hodowlane i zootechniczne zarejestrowanego
koniowatego musi by¢ zgodne z dokumentem identyfikacyjnym ustanowionym w decyzji Komisji
93/623/EWG (%). Poniewaz decyzje 93/623/WE i 2000/68/WE zostaly uchylone rozporzadzeniem (WE)
nr 504/2008, konieczne jest wyjasnienie, ze wszelkie odniesienia do tych decyzji nalezy traktowaé jako
odniesienia do niniejszego rozporzadzenia.

Instytucje wydajace dokumenty identyfikacyjne dla zarejestrowanych koniowatych powinny by¢ organizacjami
lub stowarzyszeniami prowadzacymi lub zakladajacymi ksiegi stadne dla zarejestrowanych koniowatych, ktére sg
urzedowo zatwierdzone lub uznane przez wilasciwy organ panistwa czlonkowskiego zgodnie z decyzja
92/353/EWG, lub urzedowsy agencja panstwa czlonkowskiego zarzadzajgca ksigga stadng, do ktérej dane zwierze
z rodziny koniowatych jest wpisane lub w ktérej jest zarejestrowane do celéw hodowlanych zgodnie z decyzja
96/78/WE. Ponadto krajowe oddzialy miedzynarodowych organizacji lub stowarzyszeri, ktére przygotowuja
konie do zawodéw lub wyscigéw i majg siedzib¢ w danym panstwie cztonkowskim, powinny réwniez byé w
stanie dziala¢ jako instytucja wydajaca dokumenty identyfikacyjne dla zarejestrowanych koni.

Panistwom cztonkowskim nalezy daé wigcej swobody w odniesieniu do instytucji wydajacych dokumenty identyfi-
kacyjne dla koniowatych przeznaczonych do hodowli i produkgcji. Powinna istnie¢ mozliwo$¢ wydawania tych
dokumentéw identyfikacyjnych przez wlasciwy organ dla gospodarstwa, w ktérym zwierz¢ z rodziny
koniowatych jest utrzymywane w momencie jego identyfikacji, lub przez instytucj¢ wydajaca wyznaczong i
nadzorowang przez ten wlasciwy organ.

Wiasciwy organ odpowiedzialny za zatwierdzanie lub uznawanie organizacji lub stowarzyszen zakladajacych
ksiegi stadne zgodnie z zalacznikiem do decyzji 92/353/EWG powinien wspélpracowaé z wlasciwym organem, o
ktérym mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 882/2004, aby zapewni¢ — w razie potrzeby w drodze wspolpracy
transgranicznej — wydawanie i stosowanie dokumentéw identyfikacyjnych dla koniowatych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.

Poniewaz wszystkie koniowate urodzone na terytorium Unii lub przywiezione do Unii powinny by¢ identyfi-
kowane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem za pomoca jednego dokumentu identyfikacyjnego wydanego na
cale Zzycie, niezbedne sg specjalne przepisy w przypadku, gdy status zwierzecia zmienia si¢ z ,koniowate do
chowu i produkcji” na ,koniowate zarejestrowane” w rozumieniu dyrektywy 2009/156/WE. Ze wzgledu na
dalekosigzne konsekwencje takiej zmiany dla przemieszczania, handlu i przywozenia do Unii koniowatych z
panstw trzecich w odniesieniu do majacych zastosowanie przepiséw w zakresie zdrowia zwierzat okreslonych w
dyrektywie 2009/156/WE, ale takze do przepisow w zakresie dobrostanu zwierzat regulujacych takie przemie-
szczanie zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1/2005 (°), wlasciwy organ powinien posiadaé jeden punkt
dostepu, a mianowicie centralng baz¢ danych, do celéw weryfikacji danych identyfikacyjnych zwierzat z rodziny
koniowatych, wymaganych do certyfikacji lub kontroli urzedowych.

Pafistwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ ustanowienia specjalnych systeméw identyfikacji koniowatych
wedrujacych w dzikich lub példzikich warunkach na okreSlonych obszarach lub terytoriach, wilacznie z
rezerwatami przyrody, ze wzgledu na zgodnos§¢ z definicja gospodarstwa zawarta w dyrektywie 92/35/EWG.
Wszelkie takie odstgpstwa od ogélnego obowiazku identyfikacji koniowatych nalezy przyznawal jednak
wylacznie w przypadku, gdy te okreSlone populacje koniowatych zyjacych w warunkach dzikich lub pétdzikich
sa faktycznie oddzielone od koniowatych wykorzystywanych do jakichkolwiek celéow gospodarskich i pozostaja
nie tylko poza zasiggiem kontroli czlowieka w kwestii ich przetrwania i reprodukcji, ale rowniez poza zakresem
dyrektywy Rady 98/58/WE (%), ktéra nie ma zastosowania do zwierzat Zyjacych na wolnosci.

Na potrzeby weryfikowania tozsamosci zwierzecia z rodziny koniowatych dokument identyfikacyjny powinien
zawieral przede wszystkim wysokiej jakoSci opis zwierzecia z rodziny koniowatych skladajacy si¢ z czesci
opisujacej stownie dane zwierze z rodziny koniowatych oraz jego znaki i ze szczegblowego opisu graficznego
ukazujgcego znaki szczeg6lne danego zwierzecia z rodziny koniowatych.

Aby zapewni¢ prawidlowy opis koniowatych w towarzyszacym im dokumentach identyfikacyjnych, instytucje
wydajace powinny dazy¢ do stosowania najlepszych praktyk i szkoli¢ personel, ktéremu powierzono
sporzadzanie opiséw zwierzat, na przyklad poprzez przestrzeganie wytycznych sporzadzonych przez Fédération
Equestre Internationale (°) oraz Weatherbys (°).

(") Decyzja Komisji 96/510/WE z dnia 18 lipca 1996 r. ustanawiajaca zaswiadczenia hodowlane i zootechniczne w przywozie zwierzat
hodowlanych, ich nasienia, komérek jajowych i zarodkéw (Dz.U. L 210 z 20.8.1996, 5. 53).

(*) Decyzja Komisji 93/623/EWG z dnia 20 pazdziernika 1993 r. ustanawiajaca dokument identyfikacyjny (paszport) towarzyszacy zarejes-
trowanym zwierzetom z rodziny koniowatych (Dz.U.L 298 2 3.12.1993, 5. 45).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. w sprawie ochrony zwierzat podczas transportu i zwiagzanych z tym
dzialafi oraz zmieniajace dyrektywy 64/432/EWG i 93/119/WE oraz rozporzadzenie (WE) nr 1255/97 (Dz.U. L 3 z 5.1.2005, s. 1).

(*) Dyrektywa Rady 98/58/WE z dnia 20 lipca 1998 r. dotyczaca ochrony zwierzat hodowlanych (Dz.U.L 221z 8.8.1998, 5. 23).

() http://www.cwbc.be/bibliotheque/File/livret_fei en.pdt

() http://www.weatherbys.co.uk/sites/default/files/Identification%200f%20Horses%20Booklet.pdf


http://www.cwbc.be/bibliotheque/File/livret_fei_en.pdf
http://www.weatherbys.co.uk/sites/default/files/Identification%20of%20Horses%20Booklet.pdf
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(35) Znaki zwierzgcia z rodziny koniowatych i $rodki identyfikacji do niego stosowane, ktére acznie sa wykorzys-
tywane do celéw weryfikacji tozsamosci, powinny nie tylko stanowi¢ jednoznaczne powigzanie migdzy danym
zwierzeciem z rodziny koniowatych a jego dokumentem identyfikacyjnym, ale rowniez wykazywacé, ze to zwierze
z rodziny koniowatych zostalo poddane procesowi identyfikacji zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, tak by w
odniesieniu do jednego zwierzecia nie wydawano wiecej niz jednego dokumentu identyfikacyjnego. Identyfikatory
elektroniczne (,transpondery”) dla koniowatych s3 juz powszechnie uzywane na szczeblu miedzynarodowym.
Technologie t¢ nalezy stosowaé¢ w celu zapewnienia Scistego powigzania miedzy zwierzeciem z rodziny
koniowatych i jego dokumentem identyfikacyjnym, ale nalezy wprowadzi¢ takze przepis dotyczacy zastepczych
metod weryfikowania tozsamosci danego zwierzecia z rodziny koniowatych, pod warunkiem ze owe zastepcze
metody w réwnym stopniu gwarantujg zapobieganie wielokrotnemu wydawaniu dokumentéw identyfikacyjnych.

(36) Transpondery uzywane do oznaczania koniowatych oraz urzadzenia do odczytu kodu transpondera powinny by¢
zgodne z normami ustalonymi na szczeblu miedzynarodowym. Normy te przewiduja dwa rézne systemy majace
zapewni¢ niepowtarzalno$¢ kodu transpondera. Wigkszo$¢ panstw czlonkowskich wprowadzita w zycie rozporza-
dzenie (WE) nr 504/2008 w taki sposéb, aby stosowaé trzycyfrowy alfanumeryczny kod kraju i zarzadzaé
dystrybucja transponderéw za posrednictwem wlasciwych organdéw.

(37)  Ten system zapewnienia niepowtarzalno$ci kodu transpondera nalezy uwzgledni¢ przy projektowaniu baz danych
prowadzonych przez instytucje wydajace i centralnej bazy danych wdrozonym bez szkody dla handlu
koniowatymi oznaczonymi za pomoca transpondera wyswietlajacego kod alfanumeryczny innego rodzaju oraz
przywozu takich koniowatych do Unii.

(38) W dyrektywie Rady 90/425/EWG (') przewidziano prowadzenie kontroli weterynaryjnych niektérych zwierzat i
produktéw w miejscu ich przeznaczenia. W szczegdlnosci dyrektywa ta stanowi, Ze odbiorcy wymienieni w
$wiadectwie lub dokumencie przewidzianym w tej dyrektywie musza, na wniosek wlasciwego organu panstwa
czlonkowskiego przeznaczenia i w zakresie niezbednym do przeprowadzenia tych kontroli, powiadomié z
wyprzedzeniem o przywozie zwierzat i produktéw z innego pafstwa czlonkowskiego, a w szczegdlnosci o
rodzaju wysylki i przewidywanym czasie przywozu. Takie powiadomienie nie jest wymagane w odniesieniu do
zarejestrowanych koni posiadajacych dokument identyfikacyjny przewidziany w dyrektywie 90/427[EWG.

(39) Chociaz zgodnie z obecnymi przepisami unijnymi koniowatym musza zawsze towarzyszy¢ ich dokumenty
identyfikacyjne, nalezy wprowadzi¢ przepis o wprowadzeniu odstgpstw od wspomnianego wymogu w sytuacji,
gdy jest to niemozliwe lub nawet niepraktyczne ze wzgledu na konieczno$¢ zachowania dokumentu identyfika-
cyjnego przez calg dtugo$¢ zycia zwierzecia z rodziny koniowatych lub w sytuacji, gdy taki dokument nie zostat
wydany z uwagi na ubdj zwierzecia przed osiagnigciem przez nie wymaganego maksymalnego wieku do celéw
identyfikacji.

(40)  Panstwom cztonkowskim powinno si¢ réwniez zezwoli¢ na dopuszczenie uproszczonego dokumentu identyfika-
cyjnego, ktéry bylby wykorzystywany w odniesieniu do koniowatych przemieszczanych w obrebie ich
terytorium. Plastikowe karty z wbudowanymi mikroprocesorami (,karty elektroniczne”) zostaly wprowadzone w
charakterze urzadzen do przechowywania danych w réznych obszarach. Nalezy umozliwi¢ wydawanie takich kart
elektronicznych jako jednej z opcji oprécz dokumentu identyfikacyjnego oraz stosowanie ich w okreslonych
warunkach zamiast dokumentu identyfikacyjnego towarzyszacego zarejestrowanym koniowatym lub koniowatym
do hodowli i produkgji w trakcie przemieszczania w obrebie danego panstwa czlonkowskiego.

(41) Nalezy réwniez przewidzie¢ przypadki, w ktérych oryginalny dokument identyfikacyjny wydany zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem na caly okres zycia danego zwierzecia z rodziny koniowatych zostal zagubiony,
przestal by¢ czytelny lub zawiera bledne informacje, ktére nie s3 wynikiem nielegalnych praktyk. Przepisy te
powinny w najszerszym mozliwym zakresie wykluczy¢ niezgodne z prawem posiadanie wiecej niz jednego
dokumentu identyfikacyjnego, tak aby status zwierzecia z rodziny koniowatych jako przeznaczonego do uboju w
celu spozycia przez ludzi byl wlasciwie opisany. W przypadku gdy dostepne sg wystarczajace i mozliwe do
zweryfikowania informacje, nalezy wyda¢ duplikat dokumentu identyfikacyjnego, oznaczony jako duplikat i z
zasady wykluczajgcy zwierze z rodziny koniowatych z uboju w celu spozycia przez ludzi. W pozostalych
przypadkach nalezy wyda¢ zastepczy dokument identyfikacyjny, réwniez oznaczony jako zastepczy i
wykluczajacy zwierze z rodziny koniowatych z uboju w celu spozycia przez ludzi, w ktérym to dokumencie
dodatkowo nalezy okresli¢ dane zwierze jako zwierze z rodziny koniowatych do hodowli i produkdji.

(42)  Procedury te powinny mie¢ réwniez zastosowanie do koniowatych, ktére zostaly przedstawione do identyfikacji
po uplywie ustalonego terminu pierwszej identyfikacji, poniewaz nie mozna wykluczy¢ nieuczciwych praktyk i
zamiaru uzyskania dodatkowego dokumentu identyfikacyjnego.

(") Dyrektywa Rady 90[/425/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych i zootechnicznych majacych
zastosowanie w handlu wewnatrzwspdlnotowym niektrymi Zywymi zwierzgtami i produktami w perspektywie wprowadzenia rynku
wewnetrznego (Dz.U. L 2242 18.8.1990, 5. 29).
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(43) W niektérych przypadkach, gdy koniowate s3 wpisywane lub rejestrowane w celu wpisu do ksiag stadnych
prowadzonych przez organizacje hodowlane w panstwach trzecich, konieczne sa przepisy szczegélne umozli-
wiajace utrzymanie rejestracji zwierzecia z rodziny koniowatych w ksiedze stadnej i jednoczesnie zapewniajace
jego wykluczenie z taficucha zywnoSciowego poprzez odpowiednie wpisy w dokumencie identyfikacyjnym.

(44)  Zgodnie z dyrektywa 2009/156/WE dokument identyfikacyjny stanowi narzedzie stuzace ograniczeniu przemie-
szczania koniowatych w przypadku wystapienia choroby podlegajacej obowiazkowi zglaszania w gospodarstwie,
w ktérym sg one utrzymywane lub hodowane. Tym samym niezbedne jest zapewnienie mozliwosci zawieszenia
tego dokumentu identyfikacyjnego do celéw przemieszczania w przypadku wystapienia niektérych choréb
poprzez odpowiedni wpis w dokumencie identyfikacyjnym.

(45) Ponadto dyrektywa 2009/156/WE wymaga, aby zarejestrowane koniowate byly w momencie opuszczania
gospodarstwa identyfikowane za pomocg dokumentu identyfikacyjnego, ktéry w szczegdlnosci musi potwierdzac,
ze koniowate te nie pochodza z gospodarstwa, ktére bylo objete pewnymi zakazami. W zwigzku z tym
odpowiednig sekcje we wzorze dokumentu identyfikacyjnego nalezy uczyni¢ obowigzkowa dla wszystkich
koniowatych oraz odpowiednio jg przeformutowac.

(46) W przypadku $mierci koniowatego z powodéw innych niz ubdj w rzezni dokument identyfikacyjny, jesli
towarzyszy on zwlokom na podstawie przepisow krajowych, powinien zostal zwrécony instytucji wydajacej
przez organ nadzorujacy przetwarzanie padlego zwierzgcia zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1069/2009 (') lub kremacje w spalarniach o niskiej wydajnosci, o ktérych mowa w rozdziale III
zalacznika do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 142/2011 (%), a ponadto nalezy zapewnié, by transponder lub
jakakolwiek inna metoda zastgpcza wykorzystywana do weryfikowania tozsamosci danego zwierzecia z rodziny
koniowatych nie mogla zosta¢ ponownie wykorzystana.

(47) Aby zapobiec wprowadzeniu transponderéw do lancucha zywnosciowego, migso zwierzat z rodziny
koniowatych, z ktérego nie mozna bylo usungé transpondera podczas uboju, powinno zosta¢ uznane za
niezdatne do spozycia przez ludzi zgodnie z sekcjg II rozdzial V zalgcznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 854/2004. Aby ulatwi¢ lokalizacje wszczepionych transponderéw, miejsce wszczepienia powinno zostaé
znormalizowane i odnotowane w dokumentach identyfikacyjnych.

(48)  Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady (}) zywe zwierzeta przygoto-
wywane do wprowadzenia do obrotu w celu spozycia przez ludzi definiuje si¢ jako zZywno$é. Wspomniane
rozporzadzenie przewiduje daleko idaca odpowiedzialno$¢ podmiotéw dzialajacych na rynku spozywczym na
wszystkich etapach produkcji zywnosci, wlacznie z monitorowaniem zwierzat hodowanych w celu produkcji
zZywnosci.

(49) Na pewnym etapie Zycia koniowate do hodowli i produkcji oraz zarejestrowane koniowate moga zostaé uznane
za koniowate przeznaczone na ubdj w rozumieniu dyrektywy 2009/156/WE. Migso zwierzat nieparzystoko-
pytnych, réwnoznacznych z koniowatymi, jest zdefiniowane w pkt 1 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (¥), ktére ustanawia szczegdlne przepisy dotyczace higieny w
odniesieniu do zywno$ci pochodzenia zwierzecego.

(50)  Po wygasnigciu Srodkéw przejsciowych do celow wdrozenia rozporzadzen (WE) nr 853/2004, (WE) nr 854/2004
i (WE) nr 882/2004 zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2076/2005 (°), wymogi w zakresie informacji
dotyczacych tancucha zywnosciowego w odniesieniu do koniowatych sa wdrazane od dnia 1 stycznia 2010 r.

(51) Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 stanowi, ze podmiot prowadzacy rzeznig jest zobowigzany do gromadzenia,
sprawdzania i opracowywania informacji dotyczacych laricucha zywnosciowego zawierajacych dane szczeg6towe
w zakresie pochodzenia, historii i zarzadzania zwierzgtami przeznaczonymi do produkeji zywnosci. Wiasciwy
organ moze zezwoli¢ na przesylanie informacji dotyczacych lancucha zywnosciowego, odnoszacych si¢ do
gospodarskich zwierzat nieparzystokopytnych, w tym samym czasie, w ktérym przesylane sg zwierzeta, zamiast

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. okreslajace przepisy sanitarne
dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, i uchylajace rozporzadzenie
(WE) nr 1774/2002 (rozporzadzenie o produktach ubocznych pochodzenia zwierzecego) (Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 142/2011 z dnia 25 lutego 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (WE) nr 1069/2009 okreslajacego przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzezna-
czonych do spozycia przez ludzi, oraz w sprawie wykonania dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do niektérych probek i
przedmiotéw zwolnionych z kontroli weterynaryjnych na granicach w mysl tej dyrektywy (Dz.U. L 54 2 26.2.2011,s. 1).

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace ogélne zasady i
wymagania prawa zywnosciowego, powolujace Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustanawiajace procedury w
zakresie bezpieczenstwa zywnosci (Dz.U. L 3121.2.2002, 5. 1).

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczegdlne przepisy
dotyczace higieny w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia zwierzgcego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55).

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2076/2005 z dnia 5 grudnia 2005 r. ustanawiajace $rodki przejsciowe do celéw wdrozenia
rozporzadzen (WE) nr 853/2004, (WE) nr 854/2004 oraz (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady oraz zmieniajace
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 oraz (WE) nr 854/2004 (Dz.U.L 338 2 22.12.2005, s. 83).
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w terminie wcze$niejszym. Dokument identyfikacyjny towarzyszacy koniowatym przeznaczonym do uboju
powinien w zwigzku z powyzszym wchodzi¢ w zakres wspomnianych informacji dotyczacych taficucha zywnos-
ciowego.

(52) Rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 stanowi, Ze urzedowy lekarz weterynarii jest zobowiazany do zweryfikowania
wypelnienia obowigzku przez podmiot dzialajacy na rynku spozywczym, polegajacego na zapewnieniu, by
zwierzeta przyjete do uboju w celu spozycia przez ludzi byly prawidlowo identyfikowane.

(53) Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 stanowi, ze podmioty prowadzgce przedsigbiorstwo spozywcze zobowigzane
sg sprawdzal paszporty towarzyszace gospodarskim zwierzetom nieparzystokopytnym dla upewnienia sig, czy
dane zwierze jest przeznaczone do uboju w celu spozycia przez ludzi, i jezeli przyjmuja zwierze do uboju,
zobowigzane sa przekazaé paszport urzedowemu lekarzowi weterynarii.

(54) Biorgc pod uwage szczegdlng sytuacje koniowatych, ktére urodzily si¢ jako zwierzeta gatunkéw, z ktérych lub od
ktérych pozyskuje sie Zywno$¢, ale nie we wszystkich przypadkach sg hodowane gléwnie do tego celu i w
wickszosci przypadkéw nie s3 utrzymywane przez cale swoje zycie przez podmioty dzialajgce na rynku
spozywczym zdefiniowane w art. 3 pkt 3 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002, konieczne jest wprowadzenie
procedury zapewniajacej plynne polaczenie kontroli dokumentu identyfikacyjnego ze wzgledéow zdrowia
publicznego z zarzgdzaniem tym dokumentem zgodnie z dyrektywa 2009/156/WE. Centralna baza danych w
kazdym panstwie czlonkowskim jest zatem narzedziem o zasadniczym znaczeniu dla sprawdzenia niektérych
szczegotow dotyczacych dokumentu identyfikacyjnego i danych w nim zawartych przed podjeciem decyzji o
przyjeciu zwierzat do uboju w celu spozycia przez ludzi. W przypadku gdy informacje na temat wykluczenia z
uboju w celu spozycia przez ludzi w sekcji II dokumentu identyfikacyjnego nie odpowiadaja informacjom
zapisanym w centralnej bazie danych, informacje zawarte w jednym z tych zrddel, ktére prowadzg do
wykluczenia danego zwierzecia z rodziny koniowatych z uboju w celu spozycia przez ludzi, powinny by¢
nadrzedne.

(55) Dyrektywa Rady 96/22/WE (') ma zastosowanie do zwierzat gospodarskich, w tym gospodarskich zwierzat
nieparzystokopytnych, jak réwniez dzikich zwierzat tych gatunkéw wyhodowanych w gospodarstwie. Art. 7 tej
dyrektywy dopuszcza, aby handel zarejestrowanymi koniowatymi, ktérym w celach zootechnicznych podano
weterynaryjne produkty lecznicze o zawartosci trenbolonéw alilu lub agonistéw receptoréw beta, odbywat si¢
przed koficem okresu karencji, pod warunkiem ze warunki regulujace podawanie sg spelnione oraz ze rodzaj i
data leczenia sg zamieszczone w §wiadectwie lub paszporcie towarzyszacym tym zwierzgtom.

(56) Art. 2 lit. b) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 470/2009 (?) definiuje zwierzeta, od
ktorych lub z ktérych pozyskuje si¢ zywno$¢ jako ,zwierzeta hodowane, chowane, utrzymywane, poddawane
ubojowi lub pozyskiwane w celu produkcji zywnosci”. Art. 16 tego rozporzadzenia stanowi, ze zwierzgtom, od
ktorych lub z ktdrych pozyskuje si¢ zywno$¢ w Unii, mogg by¢ podawane jedynie substancje farmakologicznie
czynne sklasyfikowane zgodnie z art. 14 ust. 2 lit. a), b) lub ¢) przedmiotowego rozporzadzenia, pod warunkiem
ze substancje te podawane sg zgodnie z dyrektywa 2001/82/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ().

(57) Art. 6 dyrektywy 2001/82/WE stanowi, Ze weterynaryjny produkt leczniczy nie moze by¢ przedmiotem
pozwolenia na dopuszczenie do obrotu do celéw podawania go jednemu gatunkowi lub wigkszej liczbie
gatunkéw zwierzat stuzacych do produkcji zywnosci, jezeli substancje farmakologicznie czynne, ktére on
zawiera, nie s3 wymienione w zalaczniku [, II lub III do rozporzadzenia (EWG) nr 2377/90. Przepisy zawarte w
tych zalacznikach sa obecnie okreslone w rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 37/2010 (*). Na zasadzie odstepstwa
weterynaryjny produkt leczniczy zawierajacy substancje aktywne farmakologicznie niezawarte w zatgczniku I, 1I
lub 1II do rozporzadzenia (EWG) nr 2377/90 moze uzyskaé pozwolenie dla konkretnych zwierzat z rodziny
koniowatych, ktére zostaly zgloszone jako nieprzeznaczone na ubdj w celu spozycia przez ludzi. Takie wetery-
naryjne produkty lecznicze nie moga zawieraé substancji czynnych zawartych w zalaczniku IV do rozporzadzenia
(EWG) nr 2377/90 ani by¢ przeznaczone do stosowania w leczeniu choréb, wymienionych w zatwierdzonym
Przegladzie Wlasciwosci Produktu, dla ktérych weterynaryjny produkt leczniczy jest dopuszczony dla zwierzat z
rodziny koniowatych. W zwiazku z tym nalezy przewidzie¢, by zwierz¢ z rodziny koniowatych moglo by¢
wylaczone z uboju w celu spozycia przez ludzi wedtug uznania wiasciciela zwierzecia.

(") Dyrektywa Rady 96/22/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. dotyczaca zakazu stosowania w gospodarstwach hodowlanych niektérych

zwigzkéw o dzialaniu hormonalnym, tyreostatycznym i f-agonistycznym i uchylajaca dyrektywy 81/602/EWG, 88/146/EWG oraz
88/299/EWG (Dz.U.L 1252 23.5.1996, 5. 3).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 470/2009 z dnia 6 maja 2009 r. ustanawiajace wspélnotowe procedury
okre§lania maksymalnych limitéw pozostatoici substancji farmakologicznie czynnych w $rodkach spozywczych pochodzenia
zwierzecego oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 237790 oraz zmieniajace dyrektywe 2001/82/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady i rozporzadzenie (WE) nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.L 152 2 16.6.2009,s. 11).

(*) Dyrektywa 2001/82/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada 2001 r. w sprawie wsp6lnotowego kodeksu odnoszacego
si¢ do weterynaryjnych produktéw leczniczych (Dz.U.L 311 z 28.11.2001, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 37/2010 z dnia 22 grudnia 2009 r. w sprawie substancji farmakologicznie czynnych i ich klasyfikacji w
odniesieniu do maksymalnych limitéw pozostatosci w Srodkach spozywczych pochodzenia zwierzgcego (Dz.U. L 15 z 20.1.2010, s. 1).
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(58) Art. 10 ust. 2 i 3 dyrektywy 2001/82/WE przewiduje w odniesieniu do koniowatych specjalne odstepstwa od
art. 11 przedmiotowej dyrektywy. Dotycza one leczenia zwierzat, od ktérych lub z ktérych pozyskuje sie
zywno§¢, produktami leczniczymi, ktére majg ustalony maksymalny limit pozostalosci w odniesieniu do
gatunkéw innych niz gatunki docelowe lub sa dopuszczone w odniesieniu do innej choroby, o ile wspomniane
koniowate sg zidentyfikowane zgodnie z prawodawstwem unijnym i wyraZnie oznaczone w dokumencie identyfi-
kacyjnym jako przeznaczone do uboju w celu spozycia przez ludzi po okresie karencji wynoszacym co najmniej
sze$¢ miesiecy, po poddaniu ich leczeniu substancjami wymienionymi w rozporzadzeniu Komisji (WE)
nr 1950/2006 (!).

(59) Zgodnie z dyrektywa 2001/82/WE panstwa czlonkowskie zapewniaja, by wlasciciele lub hodowcy zwierzat, od
ktérych i z ktorych pozyskuje si¢ zywno$é, mogli przedstawia¢ dowody nabycia, posiadania i podawania wetery-
naryjnych produktéw leczniczych takim zwierzetom przez okres pigciu lat od ich podania, takze w sytuacji, gdy
zwierz¢ zostaje ubite w ciggu tych pieciu lat. Aby stosowal te przepisy, niezbedne jest niezwloczne
wprowadzenie uboju zwierzecia z rodziny koniowatych do centralnej bazy danych w panstwie czlonkowskim, w
ktérym potozone jest gospodarstwo, w ktorym znajduje si¢ dane zwierze.

(60) Aby zachowal kontrole nad wydawaniem dokumentéw identyfikacyjnych, w bazie danych utrzymywanej przez
instytucje wydajaca nalezy zarejestrowal minimalny zbiér stosownych danych dotyczacych wydawania takich
dokumentéw.

(61)  System Uniwersalnego Dozywotniego Numeru Konia (ang. Universal Equine Life Number — UELN) zostal przyjety
na calym $wiecie przez najwazniejsze organizacje zajmujace si¢ hodowla koni i organizacja zawod6éw. Zostal on
opracowany z inicjatywy Swiatowej Federacji Hodowcéw Koni Sportowych (WBFSH), Miedzynarodowego
Komitetu Ksigg Stadnych (ISBC), Swiatowej Organizacji Konia Arabskiego (WAHO), Europejskiej Organizacji
Konia Arabskiego (ECAHO), Miedzynarodowej Konferencji Konia Angloarabskiego (CIAA), Miedzynarodowej
Federacji Jezdzieckiej (fr. FEI) oraz Europejskiej Unii Klusakéw (fr. Union Européenne du Trot, UET), a z
informacjami o systemie mozna zapozna¢ si¢ na stronie internetowej UELN ().

(62) System UELN jest odpowiedni do rejestracji zaréwno zarejestrowanych koniowatych, jak i koniowatych do
hodowli i produkgji, i umozliwia stopniowe wprowadzanie skomputeryzowanych sieci w celu zapewnienia, by
tozsamo$¢ zwierzat mogla by¢ w dalszym ciagu weryfikowana zgodnie z art. 6 dyrektywy 90/427/EWG w
przypadku zarejestrowanych koniowatych.

(63) W przypadku gdy do baz danych przydzielane sg kody, ani one, ani format zarejestrowanych numeréw identyfi-
kacyjnych poszczegdlnych zwierzat nie powinny w zaden sposéb kolidowaé z ustanowionym systemem UELN.
W zwigzku z powyzszym wykaz przydzielonych kodéw UELN powinien by¢ konsultowany przed przydzieleniem
jakiegokolwiek nowego kodu do bazy danych.

(64) Dyrektywa 2009/156/WE zobowigzuje urzedowego lekarza weterynarii do odnotowania numeru identyfika-
cyjnego lub numeru dokumentu identyfikacyjnego ubitego zwierzecia z rodziny koniowatych oraz przedstawienia
na zadanie wlaSciwym organom w miejscu wyslania po$wiadczenia, ze zwierze zostalo ubite. W zwigzku z tym
nalezy wyjasni¢, ze w takich przypadkach dokumenty identyfikacyjne musza zostaé zniszczone w miejscu uboju,
aby zapobiec nieuczciwemu wykorzystywaniu dokumentéw identyfikacyjnych ubitych zwierzat z rodziny
koniowatych.

(65) Dyrektywa ta przewiduje réwniez, Ze po poddaniu zarejestrowanych koni ubojowi, ktéry obejmuje uSmiercanie w
celu zwalczania chordb, ich dokumenty identyfikacyjne majg zostal zwrdcone instytucji, ktéra je wydala.
Powyzsze wymogi powinny réwniez obowigzywaé w odniesieniu do dokumentéw identyfikacyjnych wydawanych
zarejestrowanym koniowatym innym niz zarejestrowane konie oraz koniowatym do hodowli i produkgji.

(66) Aby zapewni¢ aktualno§¢ informacji zawartych w bazach danych instytucji wydajacych, konieczne jest
ustanowienie przeplywu informacji na temat $mierci lub utraty zwierzecia w bazie danych instytucji, ktéra
wydala dokument, oraz w centralnej bazie danych w parnistwie czlonkowskim, w ktérym polozone jest
gospodarstwo, w ktérym zwierze z rodziny koniowatych bylo utrzymywane.

(67)  Aby ulatwi¢ zachowanie zgodnosci ze wspomnianymi wymogami nalezy rejestrowaé dozywotni numer zgodny z
UELN i stosowal go w celu okreslenia organéw lub instytucji, ktére wydaly dokument identyfikacyjny. Gdy to
tylko mozliwe, panstwa czlonkowskie powinny wykorzystywal instytucje wyznaczone do kontaktéw, ktére
wskazaly zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 882/2004.

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1950/2006 z dnia 13 grudnia 2006 r. ustanawiajace, zgodnie z dyrektywa 2001/82/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie wspdlnotowego kodeksu odnoszacego si¢ do weterynaryjnych produktéw leczniczych, wykaz
substancji istotnych w leczeniu zwierzat z rodziny koniowatych oraz substancji przynoszacych dodatkowe korzysci kliniczne
(Dz.U.L 367 2 22.12.2006, s. 33).

() http://www.ueln.net
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(68) Drzicki obowiagzkowi rejestracji wnioskodawcy ubiegajacego sie o dokument identyfikacyjny, ktéry w terminie
krétszym niz 12 miesigcy od urodzenia zwierzecia jest hodowcg i zazwyczaj wlascicielem zwierzecia, dla ktérego
wydano dokument identyfikacyjny, oraz obowigzkowi zglaszania instytucji wydajacej wszelkich zmian miejsca
zwyklego pobytu danego zwierzecia z rodziny koniowatych na inne pafistwo czlonkowskie, moze powstaé
fancuch informacji umozliwiajacy w razie potrzeby zidentyfikowanie zwierzecia.

(69) Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 504/2008 dane identyfikacyjne maja by¢ uaktualniane w dokumencie
identyfikacyjnym przez instytucje wydajacg, ktéra wydata dokument. Panistwa czlonkowskie sygnalizowaly
niecheé wlascicieli koniowatych do przesylania poczty dokumentu identyfikacyjnego w celu aktualizacji danych
identyfikacyjnych instytucjom wydajacym, szczegdlnie gdy instytucja wydajaca znajduje si¢ za granica. Niechel ta
wynika z obawy utraty dokumentu identyfikacyjnego, a w konsekwencji identyfikacji zwierzecia z rodziny
koniowatych za pomoca duplikatu lub zastgpczego dokumentu identyfikacyjnego, co wyklucza zwierze z uboju
w celu spozycia przez ludzi i znaczaco zmniejsza warto$¢ zwierzgcia.

(70)  Aby ulatwi¢ zarzadzanie dokumentem identyfikacyjnym w ciggu calego zycia zwierzecia, konieczne jest
wprowadzenie procedur rejestracji dokumentu identyfikacyjnego w panstwie czlonkowskim zamieszkania,
zwlaszcza jezeli dokument identyfikacyjny zostal wydany w innym panistwie czlonkowskim. Konieczna
komunikacje z instytucja wydajaca, ktéra przeprowadzila wstepna identyfikacje, najlepiej osiagnaé poprzez
wymiang informacji miedzy centralnymi bazami danych pafstw czlonkowskich.

(71)  Ponadto instytucje wydajace moga utraci¢ zezwolenie lub wyznaczenie, podczas gdy wydane dokumenty identyfi-
kacyjne pozostajg waznymi dokumentami do celéw ochrony zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego. Konieczne
jest zatem skopiowanie informacji zawartych w dokumencie identyfikacyjnym do bazy danych, ktéra jest
dostepna dla wlasciwych organéw w zakresie zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego oraz dobrostanu zwierzat.

(72) Poniewaz zwykle istnieje wiecej niz jedna instytucja wydajaca w kazdym panstwie cztonkowskim, a koniowate
czgsto przemieszczajg sie miedzy gospodarstwami i miedzy pafstwami czlonkowskimi, zmieniaja status z
,koniowatych do hodowli i produkgji” na ,zarejestrowane koniowate” lub ze zwierzat, od ktérych lub z ktérych
pozyskuje si¢ zywno$¢, na zwierzeta wylaczone z uboju w celu spozycia przez ludzi, oraz poniewaz zarejes-
trowane koniowate mogg by¢ identyfikowane przez organizacj¢ prowadzacy ksigge stadna, ktéra ma siedzibe w
innym panstwie czlonkowskim, nieuniknione, konieczne i stosowne dla skutecznego wdrazania dyrektyw
90/427[EWG i 2009/156/WE jest utworzenie centralnej bazy danych w kazdym panstwie cztonkowskim
zawierajgcej zapisy danych identyfikacyjnych wszystkich koniowatych utrzymywanych w gospodarstwach
polozonych w odpowiednim panstwie cztonkowskim.

(73) Dopuszczalne byloby jednak dalsze stosowanie przez pafstwa czlonkowskie, ktére utworzyly jedng baze danych
dla zarejestrowanych koniowatych, a inng baze danych dla koniowatych do hodowli i produkgji, takiego systemu,
pod warunkiem Ze te bazy danych moga komunikowaé si¢ ze soba, a organy weterynaryjne maja pelny dostep
do kazdej z nich.

(74) W tym celu centralne bazy danych w réznych panstwach czlonkowskich powinny wspélpracowaé zgodnie z
dyrektywa Rady 89/608/EWG ('), aby ulatwi¢ wymiane danych odnoszacych si¢ do danego zwierzecia i
wydanego dla niego dokumentu identyfikacyjnego.

(75) Majac na wzgledzie jednolite stosowanie przepiséw unijnych dotyczacych identyfikacji koniowatych w panstwach
czlonkowskich, a takze w celu zapewnienia, by przepisy te byly jasno okreslone i przejrzyste, nalezy uchyli¢
rozporzadzenie (WE) nr 504/2008 i zastapi¢ je niniejszym rozporzadzeniem.

(76)  Zgodnie z pkt 24 zalacznika do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 519/2013 (3 koniowate, ktore urodzily si¢ w
Chorwagji nie pézniej niz do dnia 30 czerwca 2013 r. i nie zostaly zidentyfikowane zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 504/2008 muszg zostal zidentyfikowane zgodnie z tym ostatnim rozporzadzeniem najpdzniej do dnia
31 grudnia 2014 r.

(") Dyrektywa Rady 89/608/EWG z dnia 21 listopada 1989 r. w sprawie wzajemnej pomocy miedzy organami administracyjnymi pafstw
cztonkowskich i wspélpracy miedzy panstwami czlonkowskimi a Komisja w celu zapewnienia prawidlowego stosowania ustawo-
dawstwa dotyczacego spraw weterynaryjnych i zootechnicznych (Dz.U. L 351 2 2.12.1989, s. 34).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 519/2013 z dnia 21 lutego 2013 r. dostosowujgce niektore rozporzadzenia i decyzje w takich
dziedzinach, jak swobodny przeplyw towardw, swobodny przeplyw oséb, prawo przedsigbiorczosci i swoboda $wiadczenia ustug,
prawo spotek, polityka konkurencji, rolnictwo, bezpieczenstwo zywnosci, polityka weterynaryjna i fitosanitarna, rybotéwstwo, polityka
transportowa, energia, podatki, statystyka, polityka spoleczna i zatrudnienie, Srodowisko naturalne, unia celna, stosunki zewngtrzne i
polityka zagraniczna, bezpieczenstwa i obrony w zwiazku z przystapieniem Chorwagji (Dz.U.L 158 2 10.6.2013, 5. 74).
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(77) Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie od dnia 1 stycznia 2016 r., tak by da¢ pafstwom
czfonkowskim i podmiotom czas na dostosowanie si¢ do nowych przepisow. Wymdg utworzenia i obstugi
centralnej bazy danych powinien jednak mie¢ zastosowanie w Grecji, Szwecji i Zjednoczonym Krélestwie od dnia
1 lipca 2016 r.

(78)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Statego Komitetu ds. ds. Roslin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz oraz Stalego Komitetu ds. Zootechniki,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
ROZDZIAL 1
PRZEDMIOT, ZAKRES STOSOWANIA, DEFINICJE, ZASADY OGOLNE
Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace identyfikacji koniowatych:
a) urodzonych na terytorium Unii; lub

b) dopuszczonych do swobodnego obrotu w Unii zgodnie z procedurg celng zdefiniowang w art. 5 pkt 16 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 952/2013.

2. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie bez uszczerbku dla przepiséw decyzji 96/78/WE.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) koniowate” lub ,zwierze (zwierzeta) z rodziny koniowatych” oznaczaja dzikie lub udomowione ssaki nieparzysto-
kopytne dowolnego gatunku z rodzaju Equus, rodzina Equidae, oraz ich krzyzéwki;

b) ,gospodarstwo” oznacza placéwke rolniczg lub treningows, stajnie lub kazde pomieszczenie lub zaklad, w ktérym
koniowate sa zwykle trzymane lub hodowane, bez wzgledu na to, do czego sa one przeznaczone, oraz rezerwaty
przyrody, w ktérych koniowate Zyja na wolnosci;

(g}
-~

Jposiadacz” oznacza dowolna osob¢ fizyczng lub prawng, ktéra posiada zwierz¢ z rodziny koniowatych, lub takg,
ktérej powierzono opieke nad takim zwierzeciem, za wynagrodzeniem finansowym lub nieodplatnie, na stale lub
tymczasowo, takze w trakcie transportu, na targach lub w czasie zawodéw, wyscigdw lub imprez kulturalnych;

d) ,wlasciciel” oznacza osobe fizyczng lub prawngfosoby fizyczne lub prawne posiadajaca/posiadajgce prawo wlasnosci
do zwierzecia z rodziny koniowatych;

o
~

L,zarejestrowane koniowate” oznaczaja wszystkie koniowate:

(i) wpisane lub zarejestrowane i kwalifikujace si¢ do wpisu do ksiegi stadnej zgodnie z zasadami okre§lonymi na
podstawie art. 4 ust. 2 lit. b) dyrektywy 90/427[EWG oraz zidentyfikowane za pomocg dokumentu identyfika-
cyjnego przewidzianego w art. 8 ust. 1 wspomnianej dyrektywy; lub

(i) konie, w tym kuce, zarejestrowane w miedzynarodowym stowarzyszeniu lub organizacji, ktére przygotowuja
konie do zawodéw lub wyScigéw, oraz zidentyfikowane za pomocg dokumentu identyfikacyjnego wydanego
przez krajowy oddzial tego zwigzku lub organizacji;

f) ksiega stadna” oznacza kazda ksiege, rejestr, kartoteke lub noénik danych:

(i) ktore sa prowadzone przez organizacje lub stowarzyszenie urzgdowo zatwierdzone lub uznane przez pafistwo
czlonkowskie lub utrzymywane przez urzgdowa agencje zainteresowanego panstwa cztonkowskiego; oraz

(i) do ktérych koniowate sg wpisane lub w ktérych sg zarejestrowane i kwalifikujg si¢ do wpisu z podaniem
wszystkich znanych przodkéw;

g) ,koniowate do hodowli i produkcji” oznaczaja koniowate inne niz te wymienione w lit. ¢) i h);

h) ,koniowate przeznaczone na ubdj” oznaczajg koniowate przeznaczone do transportu bezposredniego albo po
przewozie tranzytem przez punkt gromadzenia, o ktérym mowa w art. 7 dyrektywy 2009/156/WE, do rzezni na
uboj;

i) ,wladciwy organ” oznacza centralny organ w danym panstwie czlonkowskim odpowiedzialny za organizacje kontroli

urzgdowych lub wszelki inny organ, ktéremu przyznano takie uprawnienia, w tym wlasciwy organ, o ktérym mowa
w art. 2 lit. h) dyrektywy 2009/156/WE;

j) ,organ zootechniczny” oznacza centralny organ w danym panstwie czlonkowskim odpowiedzialny za wdrazanie
dyrektywy 90/427/EWG lub inny dowolny organ, ktéremu przyznano takie uprawnienia, w tym organy, o ktérych
mowa w art. 2 ust. 1 decyzji 92/353/EWG;
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k) ,odprawa czasowa” oznacza status zarejestrowanego konia pochodzgcego z panstwa trzeciego i wprowadzonego do
Unii na okres krétszy niz 90 dni na podstawie decyzji przyjetej zgodnie z art. 19 lit. b) dyrektywy 2009/156/WE;

) ,wprowadzenie stale” oznacza status zwierzgcia z rodziny koniowatych pochodzacego z panstwa trzeciego i
przywozonego do Unii na okres 90 lub wiecej dni;

m) ,znak” oznacza kazda widoczna lub dajaca si¢ zwizualizowal i szczegdlna ceche danego zwierzgcia z rodziny
koniowatych, ktéra jest wrodzona albo nabyta, i rejestrowana do celéw identyfikacji;

n) ,transponder” oznacza pasywne urzadzenie radiolokacyjne tylko do odczytu:

(i) zgodne z normga ISO 11784 i wykorzystujace technologie pelnego dupleksu (FDX lub FDX-B) lub pét-dupleksu
(HDX); oraz

(i) umozliwiajace dokonanie odczytu za pomocg czytnika zgodnego z normg ISO 11785 z odlegloici wynoszacej
co najmniej 12 cmy;

o) ,niepowtarzalny dozywotni numer’ oznacza niepowtarzalny kod alfanumeryczny skladajacy si¢ z 15 znakéw,
zestawiajacy informacje dotyczace danego zwierzecia z rodziny koniowatych oraz bazy danych i kraju, w ktérym
informacje tego rodzaju s3 po raz pierwszy rejestrowane zgodnie z systemem kodowania Uniwersalnego
Dozywotniego Numeru Konia (UELN); na numer ten sklada sie:

(i) szeScioznakowy kod identyfikacyjny zgodny z UELN, odnoszacy si¢ do bazy danych, o ktdérej mowa w art. 39;
oraz w dalszej kolejnosci

(ii) dziewigcioznakowy indywidualny numer identyfikacyjny, przypisany do danego zwierzecia z rodziny
koniowatych;

p) .panstwo cztonkowskie wolne od afrykanskiego pomoru koni” oznacza:

(i) kazde panstwo czlonkowskie, w ktérym w ciaggu dwoch ostatnich lat nie stwierdzono klinicznych, serolo-
gicznych (u nieszczepionych koniowatych) ani epidemiologicznych dowodéw afrykanskiego pomoru koni; oraz

(i) w ktérym nie przeprowadzono zadnych szczepieni przeciwko tej chorobie w ciaggu poprzednich 12 miesiecy;

q) .choroby podlegajace obowigzkowi zglaszania” oznaczajg choroby wymienione w zalgczniku I do dyrektywy
2009/156/WE;

1) ,urzedowy lekarz weterynarii” oznacza lekarza weterynarii wyznaczonego przez wlasciwy organ panistwa czlonkow-
skiego lub panstwa trzeciego;

s) ,karta elektroniczna” oznacza plastikowe urzadzenie z wbudowanym mikroprocesorem, umozliwiajace przecho-
wywanie danych i przekazywanie ich droga elektroniczng do kompatybilnych systeméw komputerowych;

t) ,odpowiedzialny lekarz weterynarii” oznacza lekarza weterynarii, o ktéorym mowa w art. 10 ust. 1 dyrektywy
2001/82/WE.

Artykut 3
Zasady ogolne i obowigzek identyfikacji koniowatych

1. Koniowate Zyjace na jednym z terytoriéw wymienionych w zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 sg
identyfikowane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

2. W przypadku gdy posiadacz nie jest wiascicielem ani jednym z wlascicieli zwierz¢cia z rodziny koniowatych,
dziala on zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem w imieniu wlasciciela i w porozumieniu z nim.

3. Panstwa czlonkowskie i instytucje wydajace, o ktorych mowa w art. 5 ust. 1 lit. a) i b), moga wymagal, aby
wniosek do instytucji wydajacej o uzyskanie dokumentu identyfikacyjnego przewidziany w art. 11 lub wniosek o
zmiang danych identyfikacyjnych w istniejacym dokumencie identyfikacyjnym przewidziany w art. 27 byl skladany
przez wiasciciela.

4.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, w stosownych przypadkach poprzez kontrole urzedowe zgodnie z rozporza-
dzeniem (WE) nr 882/2004, by posiadacze zwierzat z rodziny koniowatych i instytucje wydajace wywiazywaly sie ze
swoich obowiazkéw na mocy niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 4
Unijny system identyfikacji koniowatych
1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia unijny system identyfikacji koniowatych sklada si¢ z nastepujacych
elementéw:
a) jednego dozywotniego dokumentu identyfikacyjnego, ktéry — chyba ze instytucja wydajaca lub niniejsze rozporza-
dzenie przewidujg inaczej — pozostaje wlasnoscia instytucji wydajacej, ktdéra go wydala, i ktéry zawiera:
(i) opis stowny zwierzg¢cia z rodziny koniowatych, w ktérym okreslono jego znaki;

(i) wypelniony opis graficzny przedstawiajacy znaki okreslone w opisie stownym;
(i

i) miejsce na dozwolone wpisy opisujace zmiany danych identyfikacyjnych;
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b) metody weryfikowania tozsamosci, ktéra:

(i) zapewnia jednoznaczne powigzanie pomigdzy dokumentem identyfikacyjnym a zwierzgciem z rodziny
koniowatych, dla ktérego zostal on wydany;

(i) dowodzi, ze zwierze z rodziny koniowatych przeszto juz proces identyfikacji;

¢) bazy danych, w ktérej zgodnie z art. 38 rejestruje si¢ dane identyfikacyjne dotyczace zwierzecia z rodziny
koniowatych, dla ktérego wydano dokument identyfikacyjny, oraz posiadacza, ktéry zlozyt wniosek o dokument
identyfikacyjny, a jednoczesnie przypisuje si¢ zwierzeciu niepowtarzalny dozywotni numer;

d) centralnej bazy danych utworzonej zgodnie z art. 39.
2. Zwierze¢ z rodziny koniowatych uznaje si¢ za zidentyfikowane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, wylacznie
gdy:
a) towarzyszy mu dokument identyfikacyjny wydany zgodnie z jednym z nastgpujacych przepiséw:
(i) art. 9 w odniesieniu do koniowatych urodzonych na terytorium Unii; lub
(ii) art. 14 w odniesieniu do koniowatych przywozonych do Unii; lub
(iii) art. 29 lub 30 w przypadku, gdy koniowatym towarzyszy duplikat dokumentu identyfikacyjnego; lub
(iv) art. 32, w przypadku gdy koniowatym towarzyszy zastepczy dokument identyfikacyjny; lub
b) jest ono zidentyfikowane zgodnie z:

(i) art. 24 w odniesieniu do odstepstw dotyczacych przemieszczen lub transportu koniowatych, ktérym towarzyszy
dokument tymczasowy; lub

(ii) art. 26 ust. 2 w odniesieniu do odstgpstw dotyczacych niektérych przemieszczen i transportu koniowatych na
ubdj.
ROZDZIAL 1
IDENTYFIKACJA KONIOWATYCH URODZONYCH NA TERYTORIUM UNII

Artykut 5
Instytucje wydajace dla koniowatych urodzonych na terytorium Unii
1. Dokument identyfikacyjny przewidziany w art. 7 jest wydawany przez jedng z nastepujacych instytucji
wydajacych:

a) dla zarejestrowanych koniowatych, o ktérych mowa w art. 2 lit. e) ppkt (i) niniejszego rozporzadzenia — przez
organizacje lub stowarzyszenie oficjalnie zatwierdzone lub uznane zgodnie z art. 2 ust. 1 decyzji 92/353/EWG, lub
przez urzgdowy agencje panstwa czlonkowskiego, ktéra prowadzi ksiege hodowlana, do ktdrej dane zwierze z
rodziny koniowatych zostalo wpisane lub w ktérej zostalo zarejestrowane i kwalifikuje sie do wpisu zgodnie z
decyzjg 96/78/WE;

b) dla zarejestrowanych koni, o ktérych mowa w art. 2 lit. €) ppkt (i) — przez krajowy oddzial mi¢dzynarodowej
organizacji lub stowarzyszenia, ktére przygotowuja konie do zawodéw lub wyScigéw, nadzorowanych przez
wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego, w ktérym maja one siedzibe gtéwna;

¢) dla koniowatych do hodowli i produkgji, o ktérych mowa w art. 2 lit. g) — przez:

(i) wiasciwy organ dla gospodarstwa, w ktorym zwierze z rodziny koniowatych jest utrzymywane w momencie jego
identyfikacji; lub

(ii) instytucje wydajaca wyznaczong i nadzorowana przez wlasciwy organ, o ktérym mowa w ppkt (i), ktérej zadanie
to zostalo powierzone.

2. Wlasciwy organ wyznacza wylacznie takie instytucje wydajace, o ktérych mowa w ust. 1 lit. ¢) ppkt (ii), ktére
spelniaja nastepujace warunki:

a) musi istnie¢ dokladny opis zadan i obowigzkéw, ktére instytucja wydajaca ma wykonywad, oraz warunkow, w jakich
moze je wykonywaé;

b) musi istnie¢ dowdd na to, ze instytucja wydajaca:
(i) dysponuje wiedzg fachowa, sprzetem oraz infrastrukturg wymaganymi do wykonywania powierzonych jej zadan;
(i) dysponuje dostateczng liczbg odpowiednio wykwalifikowanych i do§wiadczonych pracownikéw;
(ifi) jest bezstronna oraz wolna od konfliktu intereséw w zakresie wykonywania powierzonych jej zadan;
(

iv) posiada wzér dokumentu identyfikacyjnego, ktéry jest zgodny z wymogami przewidzianymi w niniejszym
rozporzadzeniu;
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¢) instytucja wydajaca musi $cisle wspolpracowaé z wlasciwym organem w celu zapobiegania wszelkim przypadkom
niezgodnosci z wymogami niniejszego rozporzadzenia oraz, w razie potrzeby, w celu wyeliminowania wszelkich
takich przypadkéw;

d) pomigdzy wlasciwym organem a wyznaczong instytucjg wydajaca odbywa si¢ sprawna i skuteczna wspélpraca.

3. W przypadku gdy wlasciwy organ ma uzasadnione powody do stwierdzenia, ze instytucja wydajaca prowadzi
dzialania, ktére nie s3 zgodne z wymogami okreSlonymi w niniejszym rozporzadzeniu, bada takie domniemane
przypadki niezgodnosci. Dokumenty identyfikacyjne nie mogg by¢é wydawane przez instytucje wydajaca, dopdki
dochodzenie nie zostato zakoficzone, a wszelkie przypadki niezgodnosci zostaly wykluczone lub skorygowane.

4. Jezeli, pomimo $rodkéw podjetych zgodnie z ust. 3, instytucja wydajaca, o ktérej mowa w ust. 1, nie spelnia
wymogéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, wlasciwy organ cofa upowaznienie do wydawania dokumentéw
identyfikacyjnych dla koniowatych.

W nastgpstwie wycofania upowaznienia do wydawania dokumentéw identyfikacyjnych wlasciwy organ zapewnia dalszg
identyfikacje zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem koniowatych, za ktére jest odpowiedzialny, oraz przyjmowanie
przez ten wiasciwy organ lub przez instytucje wydajaca, ktérej zadanie to zostalo powierzone przez wlasciwy organ,
zwracanych dokumentéw identyfikacyjnych lub dokumentéw identyfikacyjnych, ktére majg zostaé zwrécone, zgodnie z
art. 34.

Artykut 6
Informacje dotyczace instytucji wydajacych

1.  Panstwa czlonkowskie sporzadzaja i aktualizujg wykaz instytucji wydajacych, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1, i
udostepniaja ten wykaz innym panstwom czlonkowskim, ich instytucjom wydajacym i opinii publicznej na stronie
internetowej utworzonej przez wlasciwy organ.

2. Wykaz, o ktérym mowa w ust. 1:
a) obejmuje dane kontaktowe niezbedne do spelnienia wymogéw art. 35 i art. 37 ust. 4, art. 38 ust. 3 i art. 40 ust. 1;

b) jest zgodny z wzorem formularza okre$lonym w rozdziale 2 sekcja I lit. f) zalacznika II do decyzji 2009/712/WE
oraz z wymogami okreSlonymi w zalaczniku III do tej decyzji;

c) jest bezposrednio dostgpny poprzez link internetowy przekazywany Komisji zgodnie z ust. 3 i i moze by¢ wykorzys-
tywany w sposéb intuicyjny przez osoby niebedace rodzimymi uzytkownikami jezyka.

3. Aby pomdéc panstwom czlonkowskim w udostgpnianiu aktualnych wykazéw, o ktérych mowa w ust. 1, Komisja
strong tworzy internetowa, na ktérej kazde pafstwo czlonkowskie zamieszcza bezposredni link do wymaganych
informacji znajdujacych si¢ na stronie internetowej okreslonej w ust. 1.

Artykut 7
Format i tre§¢ dokumentéw identyfikacyjnych wydawanych dla koniowatych urodzonych na terytorium Unii

1.  Koniowate urodzone na terytorium Unii s3 identyfikowane za pomocg jednego dokumentu identyfikacyjnego dla
koniowatych wydanego na caly okres zycia danego zwierzecia z rodziny koniowatych zgodnie z:

a) wzorem dokumentu identyfikacyjnego okreslonym w czesci 1 zalacznika I
b) dodatkowymi wymogami okreslonymi w czgsci 2 tego zalacznika.

2. Instytucje wydajace zapewniajg, by dokument identyfikacyjny zawieral wystarczajaca liczbe stron z polami
formularza przeznaczonymi do wprowadzenia wymaganych informacji w ramach nastepujacych sekcji przewidzianych
we wzorze dokumentu identyfikacyjnego okreslonego w zalgczniku I czes¢ 1:

a) w przypadku zarejestrowanych koniowatych — przynajmniej sekcje I-1X;
b) w przypadku koniowatych do hodowli i produkcji — przynajmniej sekcje I-IV.

3. Instytucje wydajace zapewniajg, by kolejno$¢ i numeracja sekcji w dokumentach identyfikacyjnych okreslone w
zalgczniku I czg$¢ 1 pozostawaly niezmienne i by w przypadku sekcji, w ktérych przewidziano miejsce na wigksza
liczbe wpiséw, dokument identyfikacyjny zawieral wystarczajaca liczbe stron.

4. Instytucje wydajace sa odpowiedzialne za bezpieczne zarzgdzanie pustymi i wypelnionymi dokumentami identyfi-
kacyjnymi na swoim terenie.
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W przypadku gdy, nie naruszajac przepiséw art. 4 ust. 1 lit. a), regulamin danej instytucji wydajacej na to pozwala,
instytucje wydajace zapewniajg faktyczne uniewaznianie dokumentéw identyfikacyjnych, o ktérych mowa w art. 34
ust. 1 lit. ¢) ppkt (ii) i art. 35, przed wydaniem dokumentu wlascicielowi zwierzecia na pamigtke, aby zapobiec
nieuczciwemu wykorzystaniu samego dokumentu oraz zawartych w nim informacji.

5. Wlasciwy organ wraz z organem zootechnicznym moze przyja¢ procedury administracyjne w celu zapewnienia
harmonizacji ukladu graficznego dokumentéw identyfikacyjnych wydanych pod ich nadzorem przez instytucje
wydajace, o ktorych mowa w art. 5 ust. 1, pod warunkiem Ze przestrzegane sg ogdlne wymogi okreslone w ust. 1, 2 i 3.

Artykut 8

Obowigzki wlasciwego organu w zakresie wydawania dokumentéw identyfikacyjnych dla koniowatych
urodzonych na terytorium Unii

Organ zootechniczny i wlasciwy organ zapewniajg, aby na ich terytorium instytucje wydajace, za ktére sg odpowiednio
odpowiedzialne:

a) wydawaly dokumenty identyfikacyjne, ktére s zgodne z wymogami okreslonymi w art. 7 ust. 1, 2 i 3;

b) posiadaly systemy niezbedne do sprawdzenia, w przypadku gdy jest to wymagane przez wlasciwy organ, czy
dokument identyfikacyjny zadeklarowany jako wydany przez te organy:

(i) jest niepowtarzalny, prawdziwy i autentyczny;

(ii) zawiera, w przypadku gdy niewypelnione dokumenty identyfikacyjne sa drukowane na zapas, numer seryjny
wydrukowany przynajmniej na stronach zawierajacych sekcje I, II i Il dokumentu identyfikacyjnego.

Artykut 9
Wydawanie dokumentéw identyfikacyjnych dla koniowatych urodzonych na terytorium Unii

1. Instytucje wydajace moga wydawaé wylacznie dokumenty identyfikacyjne, ktore:
a) sg zgodne z wymogami art. 7 ust. 1, 21 3;

b) maja sekcje 1 nalezycie uzupelniong informacjami zweryfikowanymi przez instytucje wydajaca wskazana w sekji
cze$¢ A pkt 11 lub w jej imieniu;

¢) maja uzupelniong sekcje IV, jezeli jest to wymagane przepisami krajowymi lub zasadami i przepisami wykonawczymi
instytucji wydajacej, o ktorej mowa w art. 5 ust. 1 lit. a) i b);

d) maja sekcje V uzupelniong zgodnie z ust. 2 niniejszego artykuhu.
2. Instytucja wydajaca, o ktérej mowa w art. 5 ust. 1 lit. a), identyfikuje zarejestrowane koniowate, o ktérych mowa
w art. 2 lit. ) ppkt (i), zgodnie z zasadami ksiggi stadnej, o ktérych mowa w tym przepisie, i podaje w sekcji V

dokumentu identyfikacyjnego informacje ze $wiadectwa pochodzenia, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1 akapit drugi
dyrektywy 90/427/EWG oraz w zalgczniku do niej.

3. Zgodnie z zasadami organizacji lub stowarzyszenia, ktdre ustanowily ksiege stadng pochodzenia rasy zarejestro-
wanego zwierzecia z rodziny koniowatych, sekcja V dokumentu identyfikacyjnego zawiera:

a) kompletne informacje rodowodowe;
b) sekcje ksiegi stadnej, o ktérej mowa w art. 2 lub 3 dyrektywy 96/78/WE;

¢) o ile jg ustanowiono — klase gléwnego dziatu ksiegi stadnej, do ktérej zarejestrowane zwierze z rodziny koniowatych
jest wpisane.

4. W celu rejestracji konia do zawodéw lub wyscigdw, o ktérych mowa w art. 2 lit. e) ppkt (ii), instytucja wydajaca, o
ktorej mowa w art. 5 ust. 1 lit. b):

a) wydaje zgodnie z ust. 1 lit. a) 1 b) oraz regulaminem tej instytucji wydajacej dokument identyfikacyjny zgodny z
przepisami art. 7 ust. 1, 2 i 3; lub

b) uznaje i zatwierdza dokument identyfikacyjny wydany dla tego konia zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu; lub

¢) wydaje nowy dokument identyfikacyjny zgodnie z art. 12 ust. 3 lit. c).
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Artykut 10
Odstepstwo od podawania niektérych informacji w sekcjach I i IV dokumentu identyfikacyjnego

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 4 ust. 1 lit. a) ppkt (i) oraz art. 9 ust. 1 lit. b) wlasciwy organ moze upowaznié
instytucje wydajace do niepodawania za pomocg rysunku informacji, o ktérych mowa w pkt 12-18 opisu graficznego w
dokumencie identyfikacyjnym okre$lonego w zalaczniku I sekcja I cz¢s$¢ B, o ile spelnione s oba nastepujace warunki:

a) transponder jest wszczepiony zgodnie z art. 18 lub stosuje si¢ réwnowazng dozwolong metode zastepcza weryfi-
kowania tozsamosci zgodnie z art. 21;

b) fotografia lub wydruk wystarczajaco szczegétowo przedstawia zwierze z rodziny koniowatych.
2. Instytucje wydajace, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. a) i b), moga:
a) nie skorzysta z odstepstwa przyznanego zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu;

b) dostosowal dokumenty identyfikacyjne wydane zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu do wymogéw okreslonych w
art. 9 ust. 1.

3. Na zasadzie odstgpstwa od art. 9 ust. 1 lit. ¢) informacje dotyczace wlasciciela mogg by¢ dostarczane w formie
$wiadectwa wlasnosci lub karty rejestracyjnej, rejestrowanych w bazie danych utworzonej zgodnie z art. 38, i zawiera-
jacych odniesienie do:

a) niepowtarzalnego dozywotniego numeru zwierzgcia z rodziny koniowatych;

b) numeru dokumentu identyfikacyjnego, w stosownych przypadkach, oraz kodu transpondera lub dozwolonej
zastepczej metody weryfikowania tozsamosci zgodnie z art. 21.

Swiadectwo whasnosci lub karta rejestracyjna, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, muszg zostaé zwrécone instytucji
wydajacej, jezeli zwierze padlo lub zostalo sprzedane, zgubione, skradzione, poddane ubojowi lub zabite.

Artykut 11
Whnioski o dokumenty identyfikacyjne dla koniowatych urodzonych na terytorium Unii

1. Posiadacze zwierzat sktadaja wniosek o dokumenty identyfikacyjne dla koniowatych urodzonych na terytorium
Unii do odpowiedniej instytucji wydajacej w panstwie czlonkowskim, w ktérym polozone jest gospodarstwo, w ktérym
znajduje si¢ zwierze z rodziny koniowatych, i przekazuja wszelkie informacje niezbedne do zapewnienia zgodnosci z
niniejszym rozporzadzeniem.

2. Panstwa czlonkowskie ustalajg terminy zlozenia wniosku, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu,
niezbedne do zapewnienia zgodnosci z terminem identyfikacji okreslonym w art. 12 i art. 13 ust. 1.

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 niniejszego artykutu i zgodnie z art. 1 decyzji 96/78/WE posiadacz moze zlozy¢
wniosek przewidziany w ust. 1 niniejszego artykulu do odpowiedniej instytucji wydajacej, o ktérej mowa w art. 5 ust. 1
lit. a) i b), majacej siedzibe w paristwie czlonkowskim innym niz panstwo czlonkowskie, w ktérym polozone jest
gospodarstwo, w ktérym znajduje si¢ zwierze z rodziny koniowatych.

Artykut 12
Termin identyfikacji koniowatych urodzonych na terytorium Unii

1. Koniowate urodzone na terytorium Unii identyfikuje si¢ za pomocg dokumentu identyfikacyjnego wydanego
zgodnie z art. 9 nie pdzniej niz 12 miesiecy od daty urodzenia, a w kazdym razie przed opuszczeniem na stale
gospodarstwa urodzenia, chyba Ze takie przemieszczenie odbywa si¢ zgodnie z art. 23 ust. 2 lit. ¢) jako przemieszczenie
zrebigcia przed odlaczeniem od matki, od ktdrej Zrebig to jest zalezne, lub zgodnie z art. 26 ust. 2.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 panstwa czlonkowskie mogg podjaé decyzje o ograniczeniu maksymalnego
dopuszczalnego okresu identyfikacji zwierzgcia z rodziny koniowatych do szesciu miesigcy lub do roku kalendarzowego
urodzenia.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 i 2 nowy dokument identyfikacyjny moze zosta¢ wydany zgodnie z art. 9 w
kazdym momencie:

a) na wniosek wlasciwego organu, w przypadku gdy istniejacy dokument identyfikacyjny nie spelnia wymogéw art. 7
ust. 1, 2 i 3 lub niektére dane identyfikacyjne okreSlone w sekcji I, Il lub V nie zostaly wlaiciwie wpisane przez
instytucje wydajaca; lub

b) w przypadku gdy zwierze z rodziny koniowatych do hodowli i produkgji jest przenoszone do wyzszej kategorii jako
zarejestrowane zwierze z rodziny koniowatych zgodnie z zasadami instytucji wydajacej, o ktérej mowa w art. 5
ust. 1 lit. a), a istniejacego dokumentu identyfikacyjnego nie mozna odpowiednio dostosowaé; lub
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c) w przypadku gdy kofi jest przenoszony do wyzszej kategorii lub rejestrowany jako zarejestrowany kon, o ktérym
mowa w art. 2 lit. €) ppkt (i), zgodnie z regulaminem instytucji wydajacej, o ktérej mowa w art. 5 ust. 1 lit. b), a
istniejacego dokumentu identyfikacyjnego nie mozna odpowiednio dostosowa¢; lub

d) w przypadku gdy dokument identyfikacyjny zostal wydany zgodnie z art. 10 ust. 1 i nie moze zosta¢ dostosowany
do wymogéw art. 9 ust. 1 zgodnie z art. 10 ust. 2 lit. b); lub

e) w przypadkach, o ktérych mowa w art. 18 ust. 4 i 5, a istniejagcego dokumentu identyfikacyjnego nie mozna
odpowiednio dostosowa¢; lub

f) w przypadku gdy dokument identyfikacyjny zostaje skonfiskowany przez wlasciwy organ w ramach dochodzenia.

W przypadkach, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, istniejacy dokument identyfikacyjny zostaje zwrdcony
instytucji wydajacej w celu uniewaznienia, a uniewaznienie istniejagcego dokumentu identyfikacyjnego i wydanie nowego
dokumentu identyfikacyjnego rejestruje si¢ w bazie danych utworzonej zgodnie z art. 38.

Artykut 13
Odstepstwa dotyczace identyfikacji niektérych koniowatych zyjacych w warunkach dzikich lub példzikich

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 12 wlaSciwy organ moze podja¢ decyzje, zgodnie z ktdrg koniowate tworzace
okreslone populacje zyjace w dzikich lub poéldzikich warunkach na niektérych obszarach, ktére sg okreSlane przez
wladciwy organ, sg identyfikowane za pomoca dokumentu identyfikacyjnego wydanego zgodnie z art. 9 lub art. 17
ust. 4 wylacznie wtedy, gdy sg one:

a) usuwane z takich populacji, z wylaczeniem transferu pod urzedowym nadzorem z jednej okre$lonej populacji do
drugiej; lub

b) wprowadzane do uzytku gospodarskiego.

2. Panstwa czlonkowskie zamierzajace skorzysta¢ z odstgpstwa przewidzianego w ust. 1 zglaszaja Komisji, w
odniesieniu do niniejszego artykulu, przedmiotowe populacje i obszary, ktére okreslity zgodnie z ust. 1, przed skorzys-
taniem z przedmiotowego odstgpstwa.

ROZDZIAL 1II
IDENTYFIKACJA KONIOWATYCH PRZYWOZONYCH DO UNII

Artykut 14
Identyfikacja koniowatych przywozonych do Unii

Dokumenty identyfikacyjne wydane w panstwach trzecich uwaza si¢ za wazne zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,
pod warunkiem ze spelniajg nastepujace warunki:

a) zostaly wydane:

(i) w przypadku zarejestrowanych koniowatych — przez organ panstwa trzeciego ujety w wykazie przewidzianym w
art. 3 ust. 1 dyrektywy 94/28/WE, wydajacy Swiadectwa rodowodowe; lub

(i) w przypadku zarejestrowanego konia — przez krajowy oddzial migdzynarodowej organizacji lub stowarzyszenia,
ktore przygotowuja konie do zawodéw lub wyscigéw, majacy siedzibe w pafistwie trzecim, o ktérym to oddziale
mowa w art. 5 ust. 1 lit. b); lub

(ili) we wszystkich innych przypadkach — przez wlasciwy organ pafistwa trzeciego pochodzenia zwierzecia z rodziny
koniowatych;

b) spelniajg wszystkie wymogi art. 7 ust. 2.

Artykut 15
Whnioski o wydanie dokumentéw identyfikacyjnych dla koniowatych przywozonych do Unii

1. Posiadacz zwierzgcia z rodziny koniowatych zwraca si¢ z wnioskiem do instytucji wydajacej, o ktérej mowa w
art. 5 ust. 1, odpowiedniej dla kategorii zwierzecia z rodziny koniowatych, o wydanie zgodnie z art. 9 dokumentu
identyfikacyjnego zgodnego z art. 7 lub o zarejestrowanie istniejacego dokumentu identyfikacyjnego w bazie danych
utworzonej przez te instytucje wydajaca zgodnie z art. 38 niniejszego rozporzadzenia w terminie 30 dni od daty
zakoriczenia procedury celnej okreslonej w art. 5 pkt 16 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 952/2013, w przypadku gdy:

a) koniowate s przywozone do Unii; lub

b) wlasciwy organ zamienit odprawe czasows zarejestrowanego konia zgodnie z decyzjg przyjeta przez Komisje na
podstawie art. 19 lit. b) dyrektywy 2009/156/WE na wprowadzenie stale zgodnie z art. 19 lit. ¢) wspomnianej

dyrektywy.
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2. W przypadku gdy istniejacy dokument identyfikacyjny, o ktérym mowa w ust. 1, nie spelnia wymogéw art. 7
ust. 2, instytucja wydajaca na wniosek posiadacza:

a) uzupelnia dokument identyfikacyjny, tak by byl on zgodny z wymogami art. 7 ust. 2;

b) rejestruje dane identyfikacyjne przedmiotowego zwierzgcia z rodziny koniowatych wraz z informacjami uzupelnia-
jacymi w bazie danych utworzonej zgodnie z art. 38.

3. W przypadku gdy istniejacy dokument identyfikacyjny, o ktérym mowa w ust. 1, nie moze zosta¢ zmieniony tak,
by spelnial wymogi art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, uznaje si¢ go za niewazny do celéw identyfikacji zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem, a zwierz¢ z rodziny koniowatych jest identyfikowane poprzez wydanie zgodnie z art. 9
nowego dokumentu identyfikacyjnego zgodnego z wymogami art. 7 ust. 1, 2 i 3 na podstawie przedstawionego
dokumentu identyfikacyjnego, ktéry musi zawieral przynajmniej informacje okre$lone w zalaczniku do dyrektywy
90/427 [EWG.

ROZDZIAL IV

KONTROLE WYMAGANE PRZED WYDANIEM DOKUMENTOW IDENTYFIKACYJNYCH ORAZ METODY WERYFI-
KOWANIA TOZSAMOSCI

Artykut 16
Weryfikacja pojedynczych dokument6éw identyfikacyjnych wydanych dla koniowatych

1. Przed wydaniem dokumentu identyfikacyjnego instytucja wydajaca, lub osoba dzialajaca w jej imieniu, podejmuje
wszelkie stosowne $rodki w celu:

a) zweryfikowania, czy taki dokument identyfikacyjny nie zostal juz wydany dla przedmiotowego zwierzecia z rodziny
koniowatych;

b) zapobiezenia nieuczciwemu wydaniu wiecej niz jednego dokumentu identyfikacyjnego dla jednego zwierzecia z
rodziny koniowatych.

2. Srodki przewidziane w ust. 1 obejmuja:
a) zapoznanie si¢ z odpowiednimi dostepnymi zapisami elektronicznymi i dokumentacjg;
b) oszacowanie wieku zwierzecia z rodziny koniowatych;

c) skontrolowanie zwierzecia z rodziny koniowatych, przewidziane w art. 17, pod katem wszelkich $ladow lub znakéw
wskazujacych na weze$niejsza identyfikacje.

Artykut 17
Srodki majace na celu wykrycie wczesniejszej identyfikacji koniowatych

1. Srodki majace na celu wykrycie ewentualnych §ladéw lub znakéw wskazujacych na wezesniejsza identyfikacje,
przewidziane w art. 16, obejmuja przynajmniej Srodki majgce na celu wykrycie:

a) jakiegokolwiek uprzednio wszczepionego transpondera, przy uzyciu czytnika zgodnego z normg ISO 11785 i
umozliwiajgcego dokonanie odczytu przynajmniej transponderéw HDX i FDX-B, przynajmniej w sytuacji, gdy czytnik
znajduje si¢ w bezposrednim kontakcie z powierzchnig ciala w miejscu, gdzie w normalnych okolicznosciach
wszczepiany jest transponder;

b) wszelkich klinicznych oznak wskazujacych na to, ze uprzednio wszczepiony transponder lub znak, uprzednio
zastosowany zgodnie z art. 21, zostal chirurgicznie usunigty lub zmieniony;

¢) wszelkich $ladéw lub wskazéwek $wiadczacych o tym, ze zastgpcza metoda weryfikowania tozsamosci zostala
zastosowana do danego zwierzecia z rodziny koniowatych zgodnie z art. 21.

2. W przypadku gdy — w nastepstwie wniosku zlozonego przez posiadacza zgodnie z art. 11 ust. 1 — $rodki

przewidziane w ust. 1 niniejszego artykutlu wskazuja na obecno$¢ uprzednio wszczepionego transpondera lub jakiej-

kolwiek zastepczej metody weryfikowania tozsamosci zastosowanej zgodnie z art. 21, co wskazuje na ukonczong

wezesniejsza identyfikacje zgodnie z art. 9, instytucja wydajaca:

a) wydaje duplikat lub zastepczy dokument identyfikacyjny zgodnie z art. 29 lub 32, zaleznie od dostepnych
informacji;

b) wprowadza te informacje, tj. numer transpondera lub zast¢pcza metod¢ weryfikowania tozsamosci, w odpowiedni
spos6b do pdl formularza w czesci A i do opisu graficznego w czesci B sekeji I dokumentu identyfikacyjnego.

3. W sytuagji, gdy nieudokumentowane usuniecie transpondera lub zastepczej metody weryfikowania tozsamosci, o
ktérych mowa w ust. 1 lit. b) niniejszego artykulu, zostanie potwierdzone u zwierzecia z rodziny koniowatych
urodzonego na terytorium Unii, instytucja wydajaca wydaje zastepczy dokument identyfikacyjny zgodnie z art. 32.
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4. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2 niniejszego artykulu wiasciwy organ moze zezwoli¢ na wydanie dokumentu
identyfikacyjnego zgodnie z art. 9 dla zwierzat z rodziny koniowatych Zyjacych w warunkach dzikich lub pétdzikich, o
ktérych mowa w art. 13, posiadajacych wszczepiony transponder, ale dla ktorych zgodnie z art. 13 dokument identyfi-
kacyjny nie zostal wydany, pod warunkiem ze kod transpondera zostal zarejestrowany w momencie wszczepienia w
bazie danych instytucji wydajacej odpowiedzialnej za te populacje koniowatych.

Artykut 18
Elektroniczne metody weryfikowania tozsamoSci

1.  Instytucja wydajaca zapewnia wszczepienie transpondera zwierzeciu z rodziny koniowatych w chwili, gdy jest ono
po raz pierwszy identyfikowane zgodnie z art. 12.

2. Transponder jest wszczepiany pozajelitowo w warunkach aseptycznych miedzy potylica a kigbem w polowie
wysokosci szyi w okolicy wigzadla karkowego.

Wiasciwy organ moze jednak zezwoli¢ na wszczepienie transpondera w innym miejscu na szyi zwierzecia z rodziny
koniowatych, pod warunkiem ze takie alternatywne wszczepienie nie:

a) zagraza dobrostanowi zwierzecia z rodziny koniowatych;
b) zwigksza ryzyka przesuwania si¢ transpondera w poréwnaniu z metoda okres$long w akapicie pierwszym.

3. Panstwa czlonkowskie okreslaja minimalne kwalifikacje wymagane do interwencji przewidzianej w ust. 2 lub
wyznaczajg osobe (,wykwalifikowana osoba”) badz zawdd, ktérego przedstawicielom powierza si¢ przeprowadzanie tego
rodzaju operacji.

4. Instytucje wydajace, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. a) i b), moga wymaga, aby zwierzeta z rodziny
koniowatych, ktére zostaly zidentyfikowane poprzez zastosowanie zastgpczej metody weryfikowania tozsamosci przewi-
dzianej w art. 21, byly znakowane poprzez wszczepienie transpondera do celéw wpisu lub rejestracji koniowatych w
ksiggach stadnych lub rejestracji zarejestrowanych koni do celéw zawoddw.

5. Instytucje wydajace, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1, oraz wlasciwy organ mogg wymagad, aby zwierzeta z rodziny
koniowatych uznane za zidentyfikowane zgodnie z art. 4 ust. 2 i art. 43 ust. 1 byly znakowane poprzez wszczepienie
transpondera w celu weryfikowania tozsamosci, w przypadkach gdy:

a) uprzednio wszczepione i zarejestrowane transpondery przestaly funkcjonowaé;

b) wrodzony albo nabyty znak zarejestrowany jako zastepcza metoda weryfikowania tozsamosci, o ktdrej mowa w
art. 21, przestal by¢ odpowiedni do tego celu; lub

¢) wlasciwy organ uzna to za niezbedne do zapewnienia weryfikowania tozsamosci.

Artykut 19
Zarzadzanie niepowtarzalno$cig kodu przekazywanego przez transponder

1. Panstwa czlonkowskie stanowia przepisy zgodnie z normami, o ktérych mowa w art. 2 lit. n) ppkt (i), w celu
zapewnienia niepowtarzalno$ci kodéw przekazywanych przez transpondery wszczepione przez instytucje wydajace, o
ktérych mowa w art. 5 ust. 1, w przypadkach gdy wydaja one dokumenty identyfikacyjne zgodnie z art. 9.

2. Zasady okreslone zgodnie z ust. 1 stosuje si¢ bez narazania na szwank systemu identyfikacji ustanowionego przez
instytucj¢ wydajacg w innym paristwie cztonkowskim, ktéra przeprowadzila identyfikacj¢ zarejestrowanego zwierzecia z
rodziny koniowatych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 20
Zapisanie kodu transpondera w dokumencie identyfikacyjnym

1. W przypadku gdy transponder jest wszczepiony zgodnie z art. 18, instytucja wydajgca wprowadza do dokumentu
identyfikacyjnego nastepujace informacje:

a) w sekeji I czg$¢ A pkt 5 — przynajmniej 15 ostatnich cyfr kodu przekazywanego przez transponder i wySwietlanego
przez czytnik po wszczepieniu; a w stosownych przypadkach:

(i) nalepke z kodem kreskowym, pod warunkiem Ze strona jest nastepnie laminowana; lub

(i) wydruk wspomnianego kodu kreskowego kodujgcego przynajmniej tych 15 ostatnich cyfr kodu przekazywanego
przez transponder;
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b) w pkt 12 lub 13 opisu graficznego w sekgji I czg$¢ B, w zaleznosci od strony, po ktdrej wszczepiono transponder —
miejsce, w ktorym transponder zostal wszczepiony zwierzeciu z rodziny koniowatych, i odczyt po jego
wszczepieniu;

¢) w pkt 19 opisu graficznego w sekcji 1 czes¢ B — podpis lekarza weterynarii albo wykwalifikowanej osoby, ktéra
przeprowadzala identyfikacje, wypelniajac pkt 3 czeSci A oraz opis graficzny w sekcji 1 cze$¢ B, i odczytala kod
przekazywany przez transponder po jego wszczepieniu, lub osoby odtwarzajacej takie informacje do celéw wydania
dokumentu identyfikacyjnego zgodnie z zasadami instytucji wydajacej.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 lit. a) niniejszego artykulu w sytuacji gdy zwierze¢ z rodziny koniowatych jest
oznakowane przy uzyciu uprzednio wszczepionego transpondera, ktdry jest niezgodny z normami ISO, o ktérych mowa
w art. 2 lit. n) ppkt (i), nazwa producenta lub system czytnika s3 wpisywane do dokumentu identyfikacyjnego w sekgji I
cze$¢ A pkt 5.

Artykut 21
Zatwierdzanie zastepczych metod weryfikowania tozsamosci

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 18 ust. 1 panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na odpowiednie zastepcze metody
weryfikowania tozsamosci koniowatych urodzonych w Unii, w tym znaki, ktdre spelniajg wymogi art. 4 ust. 1 lit. b) i
zapewniajg mozliwo$¢ zweryfikowania tozsamosSci zwierzecia z rodziny koniowatych zarejestrowanej w dokumencie
identyfikacyjnym.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by:

a) na ich terytorium zastgpcze metody weryfikowania tozsamosci koniowatych nie byly stosowane jako jedyny sposob
weryfikowania tozsamosci wigkszosci koniowatych identyfikowanych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;

b) widoczne znaki stosowane u koniowatych do hodowli i produkcji nie mogly zosta¢ pomylone ze znakami zastrze-
zonymi na ich terytorium do uzytku instytucji wydajacych, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. a), w odniesieniu do
zarejestrowanych koniowatych;

c) jakakolwiek dozwolona zastgpcza metoda weryfikowania tozsamosci lub dowolna kombinacja takich metod dawata
przynajmniej takie same gwarancje jak transponder wszczepiony zgodnie z art. 18;

d) informacje na temat zastepczej metody weryfikowania tozsamosci zastosowanej u indywidualnego zwierzecia z
rodziny koniowatych mogly by¢ opisane w formacie, ktéry moze zosta¢ zdigitalizowany i przechowywany w sposéb
umozliwiajacy wyszukiwanie w bazie danych utworzonej zgodnie z art. 38.

3. Panstwa czlonkowskie zamierzajace skorzysta¢ z odstgpstwa okreSlonego w ust. 1 informacje o swoich
dozwolonych zastgpczych metodach weryfikowania tozsamosci udostgpniaja Komisji, pozostalym pafistwom
cztonkowskim oraz opinii publicznej na stronie internetowej, o ktorej mowa w art. 6 ust. 1.

Artykut 22
Obowiazki instytucji wydajacych i hodowcéw stosujacych zastepcze metody weryfikowania tozsamosci

1.  Instytucja wydajaca dopilnowuje, aby dokumentu identyfikacyjnego dla zwierzecia z rodziny koniowatych nie
wydano, chyba ze:

a) sprawdzono prawidlowe stosowanie dozwolonej zastgpczej metody weryfikowania tozsamosci, o ktérej mowa w
art. 21;

b) stosowana metoda weryfikowania tozsamosci jest wprowadzona w sekcji I cze$¢ A pkt 6 lub 7 lub, w stosownych
przypadkach, w sekgji XI dokumentu identyfikacyjnego oraz zarejestrowana w bazie danych zgodnie z art. 38 ust. 1

lit. f).

2. W sytuacji gdy stosowana jest zastepcza metoda weryfikowania tozsamosci, posiadacz zapewnia dostep do
wspomnianych informacji identyfikacyjnych lub, w stosownych przypadkach, ponosi koszty lub jest przygotowany na
okres oczekiwania wynikajacy z weryfikowania tozsamosci zwierzecia z rodziny koniowatych.
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ROZDZIAL V
PRZEMIESZCZANIE I TRANSPORT KONIOWATYCH

Artykut 23
Przemieszczanie i transport zarejestrowanych koniowatych oraz koniowatych do hodowli i produkdji

1. Dokumenty identyfikacyjne wydane dla zarejestrowanych koniowatych lub koniowatych do hodowli i produkdji
zgodnie z art. 9 ust. 1, art. 14, art. 29, art. 30 lub art. 32 towarzysza koniowatym, dla ktorych zostaly wydane, przez
caly czas, w tym, w przypadku gdy jest to wymagane przez prawodawstwo krajowe, w trakcie transportu zwlok
zwierzecia z rodziny koniowatych w celu przetworzenia w zakladzie zatwierdzonym zgodnie z art. 24 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009 lub zakladzie, o ktérym mowa w rozdziale Il lit. a) ppkt (iii) zalacznika III do
rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 dokument identyfikacyjny nie musi towarzyszy¢ zarejestrowanym koniowatym
lub koniowatym do hodowli i produkgji, jesli:

a) s3 utrzymywane w stajni lub na pastwisku, a dokument identyfikacyjny moze by¢ niezwlocznie okazany przez
posiadacza;

b) s tymczasowo uzytkowane wierzchowo, zaprzegowo, pociggowo lub oprowadzane:

(i) w poblizu gospodarstwa w obrebie danego pafistwa czlonkowskiego, w zwigzku z czym dokument identyfi-
kacyjny moze zostal niezwlocznie okazany; albo

(i) w czasie przemieszczania koniowatych na zarejestrowane pastwiska letnie lub z pastwisk letnich, pod warunkiem
ze dokumenty identyfikacyjne moga zostaé okazane w gospodarstwie wyjscia;

c) sa nieodsadzone i towarzysza swojej matce lub klaczy mamce;

d) uczestnicza w treningu lub teScie w ramach zawodow jezdzieckich lub w wydarzeniu, ktére wymagaja tymczasowego
opuszczenia przez nie obiektu, w ktérym odbywa si¢ trening, zawody lub wydarzenie;

€) sg przemieszczane lub transportowane w naglej sytuacji majacej zwigzek z samymi zwierzetami z rodziny
koniowatych lub z gospodarstwem, w ktérym sg utrzymywane.

Artykut 24

Odstgpstwo dotyczace przemieszczania lub transportu koniowatych, ktérym towarzyszy dokument
tymczasowy

1. Na wniosek posiadacza lub wlasciwego organu instytucja wydajaca wydaje dokument tymczasowy zawierajacy co
najmniej informacje przewidziane w zalgczniku III, umozliwiajacy przemieszczanie lub transport koniowatych w obrebie
tego samego panstwa czlonkowskiego przez okres nie dluzszy niz 45 dni, przy czym dokument identyfikacyjny jest
zwracany instytucji wydajacej lub wlasciwemu organowi w celu uaktualnienia danych identyfikacyjnych.

2. Koniowate, ktérym towarzyszy dokument tymczasowy okre§lony w ust. 1, nie sa przemieszczane do rzezni do
uboju w celu spozycia przez ludzi.

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 w przypadku gdy w okresie 45 dni, o ktérym mowa we wspomnianym ustepie,
zwierze z rodziny koniowatych jest transportowane do innego panstwa czlonkowskiego lub przez inne pafistwo
czlonkowskie do panstwa trzeciego, towarzyszy mu, bez wzgledu na jego status rejestracyjny, oprécz dokumentu
tymczasowego, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, $wiadectwo zdrowia zwierzat zgodnie z zalacznikiem III
do dyrektywy 2009/156/WE.

Artykut 25
Odstepstwo dotyczace przemieszczania z karta elektroniczng
1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 23 ust. 1 wlasciwy organ moze zezwoli¢ na przemieszczanie lub transport, w
obrebie tego samego panstwa czlonkowskiego, zarejestrowanych koniowatych lub koniowatych do hodowli i produkji,
ktérym nie towarzyszy ich dokument identyfikacyjny, pod warunkiem Ze towarzyszy im karta elektroniczna wydana
przez instytucje, ktora wydata ich dokument identyfikacyjny, i zawierajaca informacje okreslone w zalgczniku II.
2. Panstwa czlonkowskie korzystajace z odstepstwa przewidzianego w ust. 1 niniejszego artykulu mogg przyznawaé
sobie nawzajem odstepstwa dotyczgce przemieszczania lub transportu zarejestrowanych koniowatych lub koniowatych

do hodowli i produkcji w obrebie swoich wlasnych terytoriéw.

Powiadamiajg one Komisj¢ 0 swoim zamiarze przyznania takich odstepstw.
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Artykut 26
Przemieszczanie i transport koniowatych przeznaczonych na ubéj

1. Koniowatym przeznaczonym na ubdj podczas przemieszczania lub transportu do rzezni towarzysza:
a) dokument identyfikacyjny wydany zgodnie z art. 9 ust. 1 lub art. 14; lub

b) duplikat dokumentu identyfikacyjnego wydany zgodnie z art. 29 lub 30, ktéry byt przedmiotem odstepstwa przewi-
dzianego w art. 31.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 wlasciwy organ moze zezwolié, by koniowate przeznaczone na ubdj, dla ktérych
nie wydano dokumentu identyfikacyjnego zgodnie z art. 9 ust. 1, zostaly przetransportowane bezposrednio z
gospodarstwa, w ktérym si¢ urodzily, do rzezni w obrebie tego samego paristwa czlonkowskiego, pod warunkiem ze:

a) koniowate nie ukoriczyly 12 miesiecy i posiadaja widoczne rejestry na mlecznych siekaczach bocznych;

b) zapewniona jest nieprzerwana identyfikowalno$¢, poczawszy od gospodarstwa, w ktérym zwierze si¢ urodzito, az do
rzezni;

¢) w trakcie transportu do rzezni koniowate sg indywidualnie oznaczane zgodnie z art. 18 lub 21;

d) przesylce towarzysza informacje dotyczace fancucha zywnosciowego zgodnie z sekcjg III zalgcznika I do rozporza-
dzenia (WE) nr 853/2004, ktére muszg obejmowaé odniesienie do indywidualnego oznaczenia, o ktérym mowa w
lit. ¢) niniejszego ustepu;

e) transponder lub jakikolwiek fizyczny identyfikator zastosowane u danego zwierz¢cia z rodziny koniowatych zgodnie
z art. 21 jest chroniony przed pdzniejszym nieuczciwym wykorzystaniem, przede wszystkim poprzez jego
odzyskanie, zniszczenie lub pozbycie si¢ na miejscu.

3. Art. 34 ust. 1 lit. b) i ¢) nie ma zastosowania w przypadku przemieszczania lub transportu koniowatych przezna-
czonych na ubdj zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu.

ROZDZIAL VI

ZARZADZANIE DOKUMENTAMI IDENTYFIKACYJNYM], WYSTAWIANIE ICH DUPLIKATOW 1 DOKUMENTOW
ZASTEPCZYCH ORAZ ZAWIESZANIE DOKUMENTOW IDENTYFIKACYJNYCH

Artykut 27

Obowigzki posiadaczy w odniesieniu do zarzadzania dokumentami identyfikacyjnymi w celu zapewnienia
ciagloéci tozsamo$ci w okresie zycia zwierzecia z rodziny koniowatych

1. Posiadacz zwierzgcia z rodziny koniowatych zapewnia w kazdym momencie aktualno$¢ i poprawnos¢ nastepu-
jacych danych identyfikacyjnych w dokumencie identyfikacyjnym:

a) statusu zwierzecia z rodziny koniowatych pod wzgledem kwalifikowania si¢ do uboju w celu spozycia przez ludzi;

b) mozliwego do odczytania kodu transpondera lub znaku zastosowanego jako zastgpcza metoda weryfikowania
tozsamosci przewidziana w art. 21;

c) statusu jako zarejestrowanego zwierzecia z rodziny koniowatych lub zwierzecia z rodziny koniowatych do hodowli i
produkji;

d) informacji na temat wilasnosci, jezeli jest to wymagane przez ustawodawstwo panstwa czlonkowskiego, w ktérym
utrzymywane jest dane zwierze z rodziny koniowatych, lub przez instytucj¢ wydajaca, o ktérej mowa w art. 5 ust. 1.

2. Niezaleznie od instytucji wydajacej, ktora wydata dokument identyfikacyjny zgodnie z art. 9 ust. 1, art. 14, art. 29
lub art. 32, posiadacz zwierzecia z rodziny koniowatych zapewnia zlozenie dokumentu identyfikacyjnego w instytucji
wydajacej, o ktorej mowa w art. 5 ust. 1, odpowiedniej dla kategorii zwierzecia z rodziny koniowatych w panstwie
cztonkowskim, w ktérym polozone jest gospodarstwo, w ktérym znajduje si¢ zwierz¢ z rodziny koniowatych, w celu
przekazania danych identyfikacyjnych, o ktérych mowa w art. 38 ust. 1, w ciggu 30 dni od:

a) wydania dokumentu identyfikacyjnego zgodnie z art. 9 ust. 1 przez instytucje wydajaca poza pafistwem
cztonkowskim, w ktérym potozone jest gospodarstwo;

b) wprowadzenia zwierzecia z rodziny koniowatych do panstwa czlonkowskiego, w ktérym polozone jest
gospodarstwo, z innego pafistwa czlonkowskiego, z wyjatkiem:

(i) koniowatych uczestniczacych w konkursach, wyscigach, pokazach, treningach i zrywce przez okres nie dluzszy
niz 90 dni;

(i) ogier6w utrzymywanych w danym pafistwie cztonkowskim w sezonie rozptodowym;

(i) klaczy utrzymywanych w danym panstwie czlonkowskim do celéw hodowlanych przez okres nieprzekraczajacy
90 dni;
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(iv) koniowatych przebywajacych w obiekcie weterynaryjnym z przyczyn medycznych;
(v) koniowatych przeznaczonych do uboju w ciggu 10 dni od ich wprowadzenia.

3. W razie potrzeby uaktualnienia w dokumencie identyfikacyjnym danych identyfikacyjnych, o ktérych mowa w
art. 38 ust. 1, posiadacz sklada dokument identyfikacyjny w terminie 30 dni od wydarzenia, ktére miato wplyw na dane
identyfikacyjne:

a) w przypadku zarejestrowanych koniowatych, o ktérych mowa w art. 2 lit. e) ppkt (i) — w instytucji wydajacej, o
ktorej mowa w art. 5 ust. 1 lit. a), ktéra

(i) wydata dokument identyfikacyjny danemu zarejestrowanemu koniowatemu; lub

(ii) jest zatwierdzona zgodnie z decyzja 92[353JEWG w panstwie czlonkowskim, w ktérym polozone jest
gospodarstwo, w ktérym znajduje si¢ zwierz¢ z rodziny koniowatych, i ustanowila ksiege stadna, w ktérej
zwierze z rodziny koniowatych moze by¢ wpisane lub zarejestrowane zgodnie z decyzja 96/78/WE; lub

b) w przypadku zarejestrowanych koni, o ktérych mowa w art. 2 lit. e) ppkt (ii) — w instytucji wydajacej, o ktérej mowa
w art. 5 ust. 1 lit. b), zgodnie z zasadami tej instytucji wydajacej, ktora wydala dokument identyfikacyjny dla danego
zarejestrowanego konia; lub

¢) we wilasciwym organie lub dowolnej instytucji wydajacej wyznaczonej zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem przez

wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego, w ktérym polozone jest gospodarstwo, w ktérym znajduje si¢ zwierzg z
rodziny koniowatych.

Artykut 28

Obowigzki instytugji wyda]qcych w odniesieniu do zarzqdzama dokumentami identyfikacyjnymi w celu
zapewnienia cigglo$ci tozsamo$ci w okresie Zycia zwierzecia z rodziny koniowatych

Instytucja wydajaca, o ktdrej mowa w art. 27 ust. 3

a) przeprowadza konieczne aktualizacje danych identyfikacyjnych w dokumencie identyfikacyjnym;

b) wpisuje w sekeji I czes¢ C dokumentu identyfikacyjnego wymagane informacje na temat instytucji wydajacej, ktére
musza obejmowac co najmniej zgodny z UELN numer bazy danych, jesli poczatkowo nie wydata dokumentu identy-

fikacyjnego zgodnie z art. 9 ust. 1

¢) uzupetnia wpisy w sekcji IV dokumentu identyfikacyjnego, jezeli zmiana wilasnosci jest wymagana prawodawstwem
krajowym lub zasadami instytucji wydajacej;

d) wpisuje lub uzupelnia w bazie danych, ktérg ustanowita zgodnie z art. 38, dane identyfikacyjne zawarte w ztozonym
dokumencie identyfikacyjnym;

e) przekazuje informacje do centralnej bazy danych zgodnie z art. 39.

Artykut 29
Wydawanie duplikatéw dokumentéw identyfikacyjnych

1. Duplikat dokumentu identyfikacyjnego jest wydawany przez instytucje wydajaca, o ktérej mowa w art. 5 ust. 1, w
przypadku gdy:

a) oryginalny dokument identyfikacyjny zostanie utracony, a tozsamo$¢ zwierzecia moze zostaC ustalona, w
szczegblnosci poprzez kod przekazywany przez transponder lub zastepcza metode weryfikowania tozsamosci
zgodnie z art. 21; lub

b) zwierze nie zostalo zidentyfikowane w terminach okreslonych w art. 12, art. 14 lub art. 43 ust. 2, pod warunkiem
ze $wiadectwo pokrycia jest dostepne, a biologiczna matka lub, w przypadku transferu zarodkéw, matka zastepcza,
jest identyfikowana zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem; lub

¢) whasciwy organ ma dowody, ze niektére dane identyfikacyjne w istniejagcym dokumencie identyfikacyjnym nie
odpowiadajg danemu zwierzeciu z rodziny koniowatych, i przepisy art. 12 ust. 3 lit. a) nie mogg by¢ stosowane.

2. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1, instytucja wydajaca, o ktdérej mowa w art. 5 ust. 1, na wniosek
posiadacza lub wlasciwego organu:

a) stosuje u zwierzecia, w stosownych przypadkach, transponder zgodnie z art. 18 lub dozwolong metode weryfi-
kowania tozsamosci zgodnie z art. 21;
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b) wydaje duplikat dokumentu identyfikacyjnego, wyraznie oznaczony jako taki (,duplikat dokumentu identyfika-
cyjnego”) z odniesieniem do niepowtarzalnego dozywotniego numeru zarejestrowanego w bazie danych instytucji
wydajacej, ktora:

(i) przeprowadzita pierwszg identyfikacje zwierzecia i wydala utracony oryginalny dokument identyfikacyjny; lub
(i) wydaje duplikat dokumentu identyfikacyjnego dla zwierzecia, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b);

¢) klasyfikuje zwierz¢ z rodziny koniowatych w sekgji II cz¢s$¢ IT duplikatu dokumentu identyfikacyjnego jako nieprzez-
naczone do uboju w celu spozycia przez ludzi.

3. Dane duplikatu dokumentu identyfikacyjnego wydanego zgodnie z ust. 2 s3 wprowadzane z odniesieniem do
niepowtarzalnego dozywotniego numeru do bazy danych, o ktérej mowa w art. 38, i przekazywane do centralnej bazy
danych zgodnie z art. 39.

4. W przypadku gdy utracony dokument identyfikacyjny zostal wydany zgodnie z art. 9 ust. 1 przez instytucje
wydajaca, o ktorej mowa w art. 5 ust. 1, a ktdra juz nie istnieje, duplikat dokumentu identyfikacyjnego jest wydawany
zgodnie z ust. 2 niniejszego artykulu przez instytucje wydajaca, o ktérej mowa w art. 5 ust. 1, w paristwie
cztonkowskim, w ktérym polozone jest gospodarstwo, w ktorym znajduje si¢ zwierze z rodziny koniowatych.

Artykut 30
Wydawanie duplikatéw dokumentéw identyfikacyjnych dla koniowatych przywozonych do Unii

Na zasadzie odstgpstwa od art. 29 ust. 2 w przypadku gdy utracony oryginalny dokument identyfikacyjny zostal
wydany przez instytucj¢ wydajacg, o ktorej mowa w art. 14 lit. a), w panstwie trzecim, nowy dokument identyfikacyjny
moze zostal wydany przez t¢ instytucje wydajacg w tym panstwie trzecim, pod warunkiem Ze nowy dokument identyfi-
kacyjny jest:

a) wysylany przez instytucje wydajaca, o ktérej mowa w art. 14 lit. a), do instytucji wydajacej, o ktérej mowa w art. 29
ust. 2, w przypadku gdy jest oznaczony jako duplikat dokumentu identyfikacyjnego, zwierzg jest sklasyfikowane
zgodnie z art. 29 ust. 2 lit. ¢), a informacje s3 wprowadzone do bazy danych zgodnie z art. 29 ust. 3;

b) przekazywany posiadaczowi lub — w przypadku gdy jest to wyraZnie wymagane prawem w panstwie cztonkowskim,
w ktérym znajduje si¢ zwierze z rodziny koniowatych — wlascicielowi przez instytucje wydajaca lub wlasciwy organ
w panstwie czlonkowskim, w ktérym polozone jest gospodarstwo, w ktérym znajduje si¢ zwierz¢ z rodziny
koniowatych.

Artykut 31
Zawieszenie statusu zwierzat z rodziny koniowatych przeznaczonych do uboju w celu spozycia przez ludzi

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 29 ust. 2 lit. ¢) i art. 30, z wyjatkiem przypadku opisanego w art. 43 ust. 2,
wlasciwy organ moze podja¢ decyzje o zawieszeniu statusu danego zwierzecia z rodziny koniowatych jako przezna-
czonego do uboju w celu spozycia przez ludzi na okres szeiciu miesigcy, w przypadku gdy:

a) w ciagu 30 dni od zgloszonej daty utraty dokumentu identyfikacyjnego posiadacz jest w stanie udowodni¢ w sposéb
zadowalajacy, Ze status danego zwierzecia z rodziny koniowatych jako przeznaczonego do uboju w celu spozycia
przez ludzi nie zostal naruszony przez jakakolwiek terapie za pomocg produktéw leczniczych;

b) wniosek o identyfikacje sklada si¢ zgodnie z art. 1 ust. 1 tiret drugie decyzji 96/78/WE w ciggu pierwszego roku
zycia, lecz po uplywie maksymalnego dopuszczalnego okresu, o ktérym mowa w art. 12 ust. 2 niniejszego rozporzg-
dzenia.

2. W przypadku opisanym w ust. 1 wlaiciwy organ wpisuje date rozpoczecia szeSciomiesiecznego okresu
zawieszenia w sekcji IT cze$¢ Il kolumna pierwsza duplikatu dokumentu identyfikacyjnego, a nastgpnie wypelnia jego
trzecig kolumne.

Artykut 32
Wydawanie zastepczych dokumentéw identyfikacyjnych

1. Zastgpczy dokument identyfikacyjny jest wydawany przez instytucj¢ wydajaca, o ktérej mowa w art. 5 ust. 1, w
przypadku gdy:

a) oryginalny dokument identyfikacyjny zostal utracony, oraz:
(i) tozsamo$¢ zwierzecia nie moze zostaé ustalona;

(i) nie ma wskazowek ani dowodow $wiadczacych o tym, ze dla tego zwierzecia dokument identyfikacyjny zostat
wydany uprzednio przez instytucje wydajaca, o ktérej mowa w art. 5 ust. 1;

b) zwierze nie zostalo zidentyfikowane w terminach okre$lonych w art. 12 ust. 1 lub 2, art. 14 lub art. 43 ust. 2.
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2. W przypadkach opisanych w ust. 1 instytucja wydajaca, o ktérej mowa w art. 5 ust. 1 lit. ¢), odpowiedzialna za
obszar, na ktérym polozone jest gospodarstwo, w ktérym znajduje si¢ zwierz¢ z rodziny koniowatych, na wniosek
posiadacza lub Zgdanie wlasciwego organu:

a) wszczepia zwierzeciu transponder zgodnie z art. 18 lub stosuje zastgpcza metode weryfikowania tozsamosci zgodnie
z art. 21;

b) wydaje zastgpczy dokument identyfikacyjny wyraznie oznaczony jako taki (,zastepczy dokument identyfikacyjny”), z
odniesieniem do nowo przypisanego niepowtarzalnego dozywotniego numeru odpowiadajacego zapisowi w bazie
danych w momencie wydawania tego zastgpczego dokumentu identyfikacyjnego;

¢) klasyfikuje zwierze¢ z rodziny koniowatych w sekcji Il cze$¢ 1l zastgpczego dokumentu identyfikacyjnego jako
nieprzeznaczone do uboju w celu spozycia przez ludzi.

3. Szczegblowe informacje dotyczace zastgpczego dokumentu identyfikacyjnego wydanego zgodnie z ust. 2
niniejszego artykulu s3 wprowadzane poprzez odniesienie do niepowtarzalnego dozywotniego numeru do bazy danych,
o ktdrej mowa w art. 38, i przekazywane do centralnej bazy danych zgodnie z art. 39.

Artykut 33
Zawieszenie waznosci dokumentu identyfikacyjnego do celéw przemieszczania

Urzedowy lekarz weterynarii zawiesza wazno$¢ dokumentu identyfikacyjnego do celéw przemieszczania, dokonujac
stosownego wpisu w jego sekcji Ill, w przypadku gdy zwierze z rodziny koniowatych jest trzymane w gospodarstwie lub
pochodzi z gospodarstwa, ktére:

a) jest obiektem zakazu okreslonego w art. 4 ust. 5 dyrektywy 2009/156/WE; lub

b) jest polozone w panistwie cztonkowskim, ktére nie jest panstwem cztonkowskim wolnym od afrykanskiego pomoru
koni, lub na czgci terytorium paristwa cztonkowskiego uwazanej zgodnie z art. 5 ust. 2 dyrektywy 2009/156/WE za
zakazong afrykafiskim pomorem koni.

ROZDZIAL VII

SMIERC KONIOWATYCH ORAZ KONIOWATE PRZEZNACZONE DO UBOJU W CELU SPOZYCIA PRZEZ LUDZI I
HISTORIA LECZENIA

Artykut 34

Obowigzki urzedowego lekarza weterynarii oraz wlasciwego organu w przypadku uboju lub S$mierci
zwierzecia z rodziny koniowatych

1. W przypadku uboju lub $mierci zwierzecia z rodziny koniowatych stosuje si¢ nastepujace srodki:

a) transponder jest chroniony przed pdéZniejszym nieuczciwym wykorzystaniem, przede wszystkim poprzez jego
odzyskanie, zniszczenie lub pozbycie si¢ na miejscu;

b) dokument identyfikacyjny jest uniewazniany przynajmniej za pomocg uniemozliwiajagcego przerabianie
ostemplowania go jako ,niewazny” na kazdej stronie lub przebicie przez wszystkie strony otworu o odpowiedniej
$rednicy nie mniejszej niz standardowy otwor dziurkacza;

¢) w odniesieniu do niepowtarzalnego dozywotniego numeru:

(i) dokument identyfikacyjny jest niszczony pod urzedowym nadzorem w rzezni, w ktorej zwierze zostalo poddane
ubojowi, a instytucji wydajacej przedstawiane jest poSwiadczenie, bezposrednio lub za posrednictwem punktu
kontaktowego, o ktérym mowa w art. 36 ust. 2, informujace j3 o dacie uboju zwierzecia w rzezni i dacie
zniszczenia dokumentu identyfikacyjnego; albo

(i) uniewazniony dokument identyfikacyjny jest zwracany instytucji wydajacej wskazanej w sekcji I czes¢ A pkt 11
dokumentu identyfikacyjnego albo w czesci C wspomnianej sekcji, zaktualizowanej zgodnie z art. 28 lit. b),

bezposrednio lub za posrednictwem punktu kontaktowego, o ktérym mowa w art. 36 ust. 2, wraz z informacja
o dniu, kiedy zwierz¢ zostalo poddane ubojowi lub u$miercone w celu zwalczania choréb.

2. Srodki przewidziane w ust. 1 s3 realizowane przez lub pod nadzorem:
a) urzedowego lekarza weterynarii:

(i) w przypadku uboju lub u$miercenia w celu zwalczania choréb zgodnie z art. 4 ust. 4 lit. a) akapit drugi
dyrektywy 2009/156/WE; lub

(i) po uboju, zgodnie z art. 7 ust. 3 dyrektywy 2009/156/WE; lub
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b) wlasciwego organu okreslonego w art. 3 pkt 10 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009 w przypadku unieszkodliwiania
lub przetwarzania tuszy, ktérej towarzyszyt dokument identyfikacyjny zgodnie z przepisami krajowymi, o ktérych
mowa w art. 23 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, w:

(i) zakladzie zatwierdzonym zgodnie z art. 24 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009; lub

(ii) spalarni o niskiej wydajnosci, o ktorej mowa w rozdziale III lit. a) ppkt (iii) zalacznika III do rozporzadzenia (UE)
nr 142/2011.

3. W przypadku gdy — wbrew wymogowi ust. 1 lit. a) niniejszego artykulu — transponder nie moze by¢ odzyskany z
ciala zwierzecia z rodziny koniowatych poddanego ubojowi w celu spozycia przez ludzi, urzedowy lekarz weterynarii
o$wiadcza, ze migso lub czg$¢ miesa zawierajace transponder nie nadaja si¢ do spozycia przez ludzi zgodnie z sekcjg 1I
rozdziat V ust. 1 lit. n) zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 854/2004.

Artykut 35

Obowigzek posiadacza i instytucji wydajacej w przypadku $mierci lub utraty zwierzecia z rodziny
koniowatych

1. We wszystkich przypadkach $mierci lub utraty, w tym kradziezy zwierzecia z rodziny koniowatych, nieokre$lonych
w art. 34 posiadacz zwraca dokument identyfikacyjny odpowiedniej instytucji wydajacej okreslonej w sekcji I czes¢ A
lub zaktualizowanej, zgodnie z art. 28 lit. b), w sekgji I czgs¢ C dokumentu identyfikacyjnego w terminie 30 dni od
$mierci lub utraty zwierzecia z rodziny koniowatych.

2. Instytucja wydajaca, ktéra otrzymala informacje o $mierci lub utracie zwierzecia z rodziny koniowatych zgodnie z
art. 34 lub z ust. 1 niniejszego artykulu, postepuje zgodnie z art. 28 lit. d) i e).

Artykut 36

Obowiazki pafistw czlonkowskich w zakresie zapewnienia przeplywu informacji po $mierci zwierzecia z
rodziny koniowatych

1. Panstwa czlonkowskie wdrazaja procedury zwracania uniewaznionych dokumentéw identyfikacyjnych instytucji
wydajacej przewidzianego w art. 34 ust. 1 lit. ¢) ppkt (ii).

2. Panstwa czlonkowskie mogg ustanowi¢ punkt kontaktowy do celéw otrzymania po$wiadczenia, o ktérym mowa w
art. 34 ust. 1 lit. ¢) ppkt (i), lub dokumentéw identyfikacyjnych, o ktérych mowa w art. 34 ust. 1 lit. ¢) ppke (i), do
dalszego rozprowadzenia wér6d odpowiednich instytucji wydajacych na ich terytorium.

Wspomnianym punktem kontaktowym moze by¢ instytucja wyznaczona do kontaktéw okreslona w art. 35 rozporzg-
dzenia (WE) nr 882/2004.

3. W stosownych przypadkach, zgodnie z ust. 2, dane dotyczace punktu kontaktowego, ktére moga zostal
wprowadzone do centralnej bazy danych przewidzianej w art. 39, sa udostgpniane pozostalym pafistwom
cztonkowskim oraz opinii publicznej na stronie internetowej, o ktérej mowa w art. 6 ust. 1

Artykut 37
Koniowate przeznaczone do uboju w celu spozycia przez ludzi i historia leczenia

1. Zwierze z rodziny koniowatych uwaza si¢ za przeznaczone do uboju w celu spozycia przez ludzi, o ile nie
stwierdzono w spos6b nieodwracalny, ze nie jest przeznaczone do tego celu w sekeji I czes$¢ II dokumentu identyfika-
Cyjnego, poprzez:

a) podpis zlozony przez wlasciciela, wedtug jego uznania, zatwierdzony przez instytucje wydajaca; lub

b) podpisy posiadacza i odpowiedzialnego lekarza weterynarii, dzialajacych zgodnie z art. 10 ust. 2 dyrektywy
2001/82/WE; lub

¢) wpis dokonany przez instytucje wydajaca w momencie wydawania duplikatu dokumentu identyfikacyjnego zgodnie z
art. 29 lub 30 lub zastgpczego dokumentu identyfikacyjnego zgodnie z art. 32.

2. Przed przystapieniem do leczenia zgodnie z art. 10 ust. 2 dyrektywy 2001/82/WE lub wszelkiego leczenia z
zastosowaniem produktu leczniczego dopuszczonego zgodnie z art. 6 ust. 3 wspomnianej dyrektywy odpowiedzialny
lekarz weterynarii, o ktérym mowa w art. 10 ust. 1 dyrektywy 2001/82/WE, ustala status zwierz¢cia z rodziny
koniowatych jako:

a) przeznaczonego do uboju w celu spozycia przez ludzi, co jest przypadkiem domyslnym; albo

b) nieprzeznaczonego do uboju w celu spozycia przez ludzi, jak okre$lono w sekgji II czg$¢ II dokumentu identyfika-
cyjnego.
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3. W sytuacji gdy leczenie okreSlone w ust. 2 niniejszego artykulu nie jest dopuszczalne w przypadku zwierzecia z
rodziny koniowatych przeznaczonego do uboju w celu spozycia przez ludzi, odpowiedzialny lekarz weterynarii, o
ktérym mowa w art. 10 ust. 1 dyrektywy 2001/82/WE, zapewnia, by na mocy odstepstwa przewidzianego w art. 10
ust. 2 dyrektywy 2001/82/WE przedmiotowe zwierze z rodziny koniowatych zostalo przed leczeniem uznane w sposéb
nieodwracalny za nieprzeznaczone do uboju w celu spozycia przez ludzi poprzez:

a) wypelnienie i podpisanie sekcji I cze$¢ II dokumentu identyfikacyjnego; oraz

b) uniewaznienie sekcji II czg$¢ I dokumentu identyfikacyjnego zgodnie ze wskazéwkami przewidzianymi w sekgji 1I
czes¢ 111

4. Po zastosowaniu $rodkow przewidzianych w ust. 3 posiadacz zwierzecia z rodziny koniowatych sklada dokument
identyfikacyjny w instytucji wydajacej w panstwie czlonkowskim, w ktérym polozone jest gospodarstwo, w ktérym
znajduje si¢ zwierze z rodziny koniowatych, lub przekazuje informacje online, w przypadku gdy zapewniono taki dostep
do bazy danych, w terminie 14 dni od daty podpisania sekcji I cze$¢ II dokumentu identyfikacyjnego.

5. Na zasadzie odstepstwa od ust. 4 panistwo czlonkowskie moze przyjaé srodki w celu zapewnienia zgloszenia przez
odpowiedzialnego lekarza weterynarii Srodkéw przeprowadzonych zgodnie z ust. 3 w terminie 14 dni od daty
podpisania sekgji II cz¢$¢ II dokumentu identyfikacyjnego:

a) bezposrednio instytucji wydajacej, o ktérej mowa w ust. 4, oraz dostarczenia instytucji wydajacej informacji
koniecznych do zaktualizowania bazy danych utworzonej zgodnie z art. 39; albo

b) bezposrednio do centralnej bazy danych utworzonej zgodnie z art. 39, w przypadku gdy zapewnione jest wiaczenie
tych informacji do bazy danych utworzonej zgodnie z art. 38 przez instytucj¢ wydajacg, o ktorej mowa w ust. 4.

6. W przypadku gdy zwierz¢ z rodziny koniowatych ma zostal poddane leczeniu na warunkach okre$lonych w
art. 10 ust. 3 dyrektywy 2001/82/WE, odpowiedzialny lekarz weterynarii wprowadza w sekeji I czg$¢ I dokumentu
identyfikacyjnego wymagane dane szczegdélowe dotyczace produktu leczniczego zawierajgcego substancje istotne w
leczeniu zwierzat z rodziny koniowatych lub przynoszace dodatkowe korzysci kliniczne, wyszczegdlnione w rozporza-
dzeniu (WE) nr 1950/2006.

Odpowiedzialny lekarz weterynarii wpisuje date ostatniego przepisanego podania wspomnianego produktu leczniczego

oraz, dzialajagc zgodnie z art. 11 ust. 4 dyrektywy 2001/82/WE, powiadamia posiadacza o dacie wygasniecia okresu
karencji okreslonego zgodnie z art. 10 ust. 3 wspomnianej dyrektywy.

ROZDZIAL VIII
REJESTRACJA I SANKCJE
Artykut 38
Baza danych
1. W przypadku wydawania dokumentu identyfikacyjnego lub dokonywania rejestracji uprzednio wydanych

dokumentéw identyfikacyjnych, instytucja wydajaca rejestruje w swojej bazie danych przynajmniej nastgpujace
informacje dotyczace zwierzat z rodziny koniowatych:

S

) niepowtarzalny dozywotni numer;

b) gatunek;

(e)

) pleé;

ol

) mas¢;

e) date (dd/mm/rrrr) urodzenia podang przez posiadacza, o ktérym mowa w lit. i);

Ra)

w stosownych przypadkach, co najmniej ostatnie 15 znakéw kodu przekazywanego przez transponder lub kod
transmitowany przez urzadzenie radiolokacyjne niezgodne z normg ISO 11784 wraz z informacjg dotyczaca
wymaganego systemu odczytu, lub zastepczg metode weryfikowania tozsamosci zastosowana zgodnie z art. 21;

g) kraj urodzenia podany przez posiadacza, o ktérym mowa w lit. i);
h) date wydania i wszelkie zmiany dokumentu identyfikacyjnego;

i) nazwe lub imi¢ i nazwisko oraz adres posiadacza, ktory zlozyt wniosek, o ktérym mowa w art. 11 ust. 1, art. 15
ust. 1, art. 29 ust. 2 lub art. 32 ust. 2, lub, w stosownych przypadkach, zlozyt dokument identyfikacyjny, o ktérym
mowa w art. 27 ust. 3;

j) status jako zarejestrowanych koniowatych albo koniowatych do hodowli i produkji;

k) imie zwierzecia (tj. imi¢ nadane przy urodzeniu oraz, w stosownych przypadkach, nazwe handlows) zadeklarowane
przez posiadacza, o ktérym mowa w lit. i);
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1) znany status zwierzecia nieprzeznaczonego do uboju w celu spozycia przez ludzi;

m) numer seryjny, jezeli taki numer seryjny jest stosowany do dokumentu identyfikacyjnego, o ktérym mowa w art. 9
ust. 1 i 3, oraz wszelkie informacje dotyczace nowych dokumentéw identyfikacyjnych, duplikatéw dokumentéw
identyfikacyjnych lub zastepczych dokumentéw identyfikacyjnych wydanych zgodnie z art. 12 ust. 3, art. 29, art. 30
lub art. 32;

n) kraj, w ktérym polozone jest gospodarstwo, w ktérym znajduje si¢ zwierz¢ z rodziny koniowatych, zadeklarowany
przez posiadacza, o ktérym mowa w lit. i);

o) zgloszong date $mierci lub utraty zwierzecia zadeklarowang przez posiadacza, o ktérym mowa w lit. i), lub date
uboju.

2. Instytucja wydajgca przechowuje informacje okreslone w ust. 1 niniejszego artykulu zarejestrowane w swojej bazie
danych przez co najmniej 35 lat lub przynajmniej do czasu, gdy uplyna dwa lata od daty przekazania informacji o
$mierci danego zwierzecia z rodziny koniowatych zgodnie z art. 34.

3. Nie pdzniej niz 15 dni od daty zarejestrowania informacji, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
instytucja wydajaca, o ktérej mowa we wspomnianym ustepie, przekazuje informacje, o ktérych mowa w lit. a)—j) oraz
lit. )-o0) wspomnianego ustepu, do centralnej bazy danych utworzonej zgodnie z art. 39 w panstwie cztonkowskim:

a) w ktorym instytucja wydajaca jest zatwierdzona, uznana, wyznaczona lub posiada swoja siedzib¢ gléwna zgodnie z
art. 5 ust. 1;

b) w ktérym zwierze z rodziny koniowatych si¢ urodzito.

Artykut 39
Utworzenie centralnej bazy danych
1.  Panstwa czlonkowskie tworzg centralng baze danych do celéw niniejszego rozporzadzenia.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 centralna baza danych nie jest wymagana w tych panstwach czlonkowskich,
ktére maja jedng baze danych dla zarejestrowanych koniowatych oraz jedna baz¢ danych dla koniowatych do hodowli i
produkgji, pod warunkiem ze:

a) obie bazy danych moga skutecznie komunikowac si¢ ze sobg i wspdtpracowac z centralnymi bazami danych zgodnie
z art. 40 w celu aktualizowania danych identyfikacyjnych koniowatych zmieniajacych swéj status na zarejestrowane
koniowate albo koniowate do hodowli i produkgji;

b) wlasciwy organ ma bezposredni dostgp do wszystkich tych baz danych.

3. Panstwa czlonkowskie udostgpniaja nazwe, adres oraz dane kontaktowe swoich centralnych baz danych
pozostalym paristwom cztonkowskim oraz opinii publicznej na stronie internetowej przewidzianej w art. 6 ust. 1.

Artykut 40
Zarzadzanie centralnymi bazami danych i wspélpraca migdzy nimi

1. Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, by instytucje wydajace, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1, wprowadzaly
informacje, o ktérych mowa w art. 28 lit. €) i art. 38 ust. 1, dotyczace koniowatych zidentyfikowanych na jego
terytorium, do centralnej bazy danych lub, by bazy danych instytucji wydajacych na jego terytorium byly polaczone z tg
centralng baza danych.

2. Panstwa czlonkowskie wspdlpracuja przy zarzadzaniu swoimi centralnymi bazami danych zgodnie z dyrektywa
89/608/EWG i zapewniajg, by:

a) zgodnie z art. 28 niniejszego rozporzadzenia centralna baza danych przekazywala, z odniesieniem do niepowta-
rzalnego dozywotniego numeru, wszelkie zmiany danych identyfikacyjnych, o ktérych mowa w art. 38 ust. 1, do
centralnej bazy danych w panstwie cztonkowskim, w ktérym wydano dokument identyfikacyjny;

b) wlasciwe organy innych panstw czlonkowskich uzyskaly bezplatny dostep do minimum informacji zawartych w
centralnej bazie danych w celu zbadania, czy kod transpondera, niepowtarzalny dozywotni numer lub numer
paszportu zostaly w niej zapisane.

Artykut 41
Sankcje

Panstwa czlonkowskie przyjmuja przepisy okreslajace sankcje majace zastosowanie w przypadkach naruszen przepiséw
niniejszego rozporzadzenia oraz przyjmuja wszelkie Srodki niezbedne do zapewnienia ich stosowania. Przewidziane
sankcje musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Pafistwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o tych
przepisach do dnia 1 stycznia 2016 r. i niezwlocznie powiadamiaja Komisje o kolejnych zmianach na nie wplywajacych.
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ROZDZIAL IX
PRZEPISY PRZE]éCIOWE I KONCOWE

Artykut 42
Uchylenie
Rozporzadzenie (WE) nr 5042008 traci moc z dniem 1 stycznia 2016 r.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia uznaje si¢ za odestania do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 43
Przepisy przejSciowe
1. Na zasadzie odstepstwa od przepiséw art. 4 ust. 2 nastepujgce koniowate uwaza si¢ za zidentyfikowane zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem:

a) koniowate, ktére urodzily sie nie pdzniej niz do dnia 30 czerwca 2009 r. i zostaly zidentyfikowane do tego dnia
zgodnie z decyzjami 93/623/EWG lub 2000/68/WE, pod warunkiem ze dokumenty identyfikacyjne wydane dla tych
koniowatych:

(i) zostaly zarejestrowane zgodnie z art. 21 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 504/2008 najp6Zniej do dnia 31 grudnia
2009 r.; oraz

(ii) zawieraja sekcje odpowiadajaca czesci IX wzoru dokumentu identyfikacyjnego okre$lonego w zalgczniku do
decyzji 93/623[EWG, a cze§¢ 1II-A dokumentu identyfikacyjnego jest wypelniona, jezeli w jego czesci II-B sg
wpisane informacje;

b) koniowate, ktére urodzily si¢ nie pdzniej niz do dnia 30 czerwca 2009 r., ale nie zostaly zidentyfikowane do tego

dnia zgodnie z decyzjami 93/623/EWG lub 2000/68/WE, pod warunkiem ze zostaly zidentyfikowane zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 504/2008 najp6zniej do dnia 31 grudnia 2009 r.;

¢) koniowate zidentyfikowane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 504/2008 do dnia 31 grudnia 2015 r.

2. Koniowate, ktére urodzily si¢ w Unii lub zostaly przywiezione do Unii z pafistwa trzeciego po dniu 30 czerwca
2009 r. i ktére nie sg identyfikowane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 504/2008 do dnia 31 grudnia 2015 r., s3
identyfikowane zgodnie z art. 29 lub 32 niniejszego rozporzadzenia, w zaleznosci od dostepnosci informacji na temat
ich tozsamosci, i sa klasyfikowane w sekgji II czg$¢ I duplikatu dokumentu identyfikacyjnego jako nieprzeznaczone do
uboju w celu spozycia przez ludzi.

3. Na zasadzie odstgpstwa od art. 13 ust. 2 panstwa czlonkowskie, ktére przyznaly odstepstwa zgodnie z art. 7
rozporzadzenia (WE) nr 504/2008 przed dniem 1 stycznia 2016 r. i zglosily to Komisji przed ta data, nie sa
zobowigzane do ponownego zglaszania ich Komisji.

4. Panstwa czlonkowskie, ktére nie utworzyly scentralizowanej bazy danych, jak przewidziano w art. 39, tworza
centralng baze danych zgodnie z art. 39 i zapewniaja jej operacyjno$¢ zgodnie z art. 40 najp6zniej do dnia 30 czerwca
2016 r.
Artykut 44
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2016 r. Art. 39 stosuje si¢ jednak od dnia 1 lipca 2016 r. w tych
panstwach czlonkowskich, ktére do dnia 1 stycznia 2016 r. nie utworzyly jeszcze operacyjnej centralnej bazy danych.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 lutego 2015 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1
CZESC 1

Tre$¢ dokumentu identyfikacyjnego przewidzianego w art. 7 jest nastepujaca:
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DOCUMENT D’IDENTIFICATION DES EQUIDES

Ces instructions sont rédigées en vue dassister l'utilisateur et n'entravent pas l'application des regles établies par le
réglement d’execution (UE) 2015/262 de la Commission (¥).

I. Le document d'identification doit comporter toutes les instructions nécessaires a son utilisation ainsi que les
coordonnées de l'organisme émetteur en francais, en anglais et dans une des langues officielles de I'Etat membre ou
du pays dans lequel I'organisme émetteur a son siege.

II. Le document d'identification doit contenir les renseignements suivants:

1. Section I — Identification

L’équidé doit étre identifié par l'organisme émetteur. Le numéro unique d'identification valable a vie doit
permettre d’identifier clairement I'équidé ainsi que I'organisme émetteur du document d’identification et doit étre
compatible avec le systeme UELN (numéro universel d’identification des équidés). Dans le signalement figurant a
la section I, partie A, notamment au point 3, I'utilisation d’abbréviations doit étre évitée autant que possible. A la
section I, partie A, point 5, un champ doit étre prévu pour insérer au moins quinze chiffres du code transmis par
le transpondeur.

A la section I, partie B, le signalement graphique doit étre effectué a I'aide d'un stylo a bille a encre rouge pour
les marques et d'un stylo a bille a encre noire pour les épis, ou a l'aide de ces mémes couleurs s'il est effectué par

voie électronique, selon les lignes directrices fournies par la Fédération équestre internationale (FEI) ou par
Weatherbys.

La section I, partie C, doit servir a enregistrer toute modification des données d'identification.

2. Section II - Administration de médicaments vétérinaires
Les parties I et I ou la partie IIl de cette section doivent étre diiment complétées suivant les instructions établies
dans cette section.

3. Section III - Validité des documents pour les mouvements d’équidés
Les suspensions ou rétablissements de la validité du document conformément a l'article 4, paragraphe 4, point a),
deuxi¢me alinéa, de la directive 2009/156/CE doivent étre consignés.

4. Section IV - Propriétaire
Le nom du propriétaire ou celui de son agent ou représentant doit étre mentionné si 'organisme émetteur le
requiert.

5. Section V - Certificat d’origine
Si Iéquidé est inscrit ou enregistré et susceptible d'étre inscrit dans un livre généalogique tenu par une
organisation d'élevage agréée ou reconnue, le document d'identification doit indiquer le pedigree de I'équidé ainsi
que la classe du livre généalogique dans laquelle celui-ci est inscrit conformément aux regles de l'organisation
d’élevage agréée ou reconnue délivrant le document d’identification.

6. Section VI — Enregistrement des contrdles d’identité
A chaque fois que les lois et réglements I'exigent, lidentité de I'équidé doit faire 'objet de controles enregistrés par
lautorité compétente, au nom de l'organisme émetteur, ou par l'organisation gérant des chevaux en vue de la
compétition ou des courses.

7. Section VII - Enregistrement des vaccinations contre la grippe équine

Toutes les vaccinations contre la grippe équine, y compris par administration de vaccins combinés, doivent étre
enregistrées a la section VI Ces informations peuvent étre fournies moyennant 'apposition d’'un autocollant.

(*) Reglement d'exécution (UE) 2015/262 de la Commission du 17 février 2015 établissant des régles conformément aux directives
90/427|CEE et 2009/156/CE du Conseil en ce qui concerne les méthodes d'identification des équidés (réglement sur le passeport équin)
(JOL59du3.3.2015,p.1).
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8. Section VIII - Enregistrement des vaccinations autres que les vaccinations contre la grippe équine
Toutes les vaccinations autres que les vaccinations contre la grippe équine doivent étre enregistrées a la section
VIIL Ces informations peuvent étre fournies moyennant 'apposition d’'un autocollant.

9. Section IX — Examens de laboratoire
Les résultats de tous les examens pratiqués pour déceler une maladie transmissible doivent étre consignés.

II. Le document d'identification peut contenir les renseignements suivants:

10. Section X - Conditions sanitaires de base (obligatoire pour les équidés enregistrés)
Ces conditions ne s'appliquent qu'aux mouvements d’équidés enregistrés qui ont lieu sur le territoire d'un méme
Etat membre.

11. Section XI - Chitaignes

Cette section est nécessaire au respect du modele de document d'identification de la Fédération équestre interna-
tionale (FEI).

IV. Sauf s'il est détruit sous surveillance officielle a I'abattoir, le document d'identification doit étre restitué a 'organisme
émetteur en cas de mort, d'élimination, de perte ou de vol de l'animal, ou si celui-ci est abattu a des fins de lutte
contre les maladies.
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IDENTIFICATION DOCUMENT FOR EQUIDAE
These instructions are drawn up to assist the user and do not impede on the rules laid down in Commission
Implementig Regulation (EU) 2015/262 (¥).
. The identification document must contain all the instructions needed for its use and the details of the issuing body
in French, English and one of the official language(s) of the Member State or country where the issuing body has its

headquarters.

II. The identification document must contain the following information:

1. Section I - Identification
The equine animal shall be identified by the issuing body.The unique life number shall clearly identify the equine
animal and the issuing body which issued the identification document and shall becompatible with the universal
equine life number (UELN).
In the narrative in Part A of Section I, in particular in point 3 thereof, abbreviations must be avoided, where
possible. In point 5 of Part A of Section I, the space must be provided for at least 15 digits of the transponder
code.
In Part B of Section I the outline diagram shall be completed using red. ball point ink for marks and black ball
point ink for whorls, or by use of these colours respectively if completed electronically, taking into account the
guidelines provided for by the World Equestrian Federation (FEI) or the Weatherbys.

Part C of Section I must be used to record modifications to identification details.

2. Section II - Administration of veterinary medicinal products
Parts [ and II or Part III of this Section must be duly completed in accordance with the instructions set out in this
Section.

3. Section III - Validity of document for movement of equidae
Invalidation or revalidation of the indentification document in accordance with the second subparagraph of
Article 4(4)(a) of Directive 2009/156/EC must be indicated.

4. Section IV — Owner

The name of the owner or its agent or representative must be stated where required by the issuing body.

5. Section V - Certificate of orgin

In the case of equidae entered or registered and eligible for entry in a studbook maintained by an approved or
recognised breeding organisation, the identification document shall contain the pedigree and the studbook class
in which the equine animal is entered in accordance with the rules of the approved or recognised breeding
organisation issuing the identification document.

6. Section VI - Recording of identity checks
Whenever laws and regulations require to conduct checks on the identity of the equine animal, those checks
should be recorded by the competent authority, on behalf of the issuing body or by the organisation which
manages registered horses for competitions or races.

7. Section VII - Record of vaccination against equine influenza

All equine influenza vaccinations, including by use of combined vaccines, must be recorded in Section VII. The
information may take the form of a sticker.

(*) Commission Implementing Regulation (EU) 2015/262 of 17 February 2015 laying down rules pursuant to Council Directives
90/427[EEC and 2009/156/EC as regards the methods for the identification of equidae (Equine Passport Regulation) (OJ L 59, 3.3.2015,

p-1).
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8. Section VIII - Record of vaccination against other diseases
All vaccinations other than those against equine influenza must be recorded in Section VIIL. The information may
take the form of a sticker.

9. Section IX — Laboratory health tests

The results of all tests carried out to detect transmissible diseases must be recorded.

II. The identification document may contain the following information:

10. Section X - Basic health conditions (mandatory for registered equidae)

These conditions shall apply only for movement of registered equidae on the territory of a Member State.

11. Section XI — Chestnuts

This section shall be required for compliance with the model of the identification document of the World
Equestrian Federation (FEI).

Except where it is destroyed under official supervision at the slaughterhouse, the identification document must be
returned to the issuing body after the animal has died, had to be destroyed, was lost or stolen or was slaughtered for
disease control purposes.



3.3.2015 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 59/35

DOKUMENT IDENTYFIKACYJNY DLA KONIOWATYCH
Ponizsze instrukcje zostaly opracowane, aby pomoéc uzytkownikowi, i nie stanowig przeszkody dla stosowania
przepiséw ustanowionych w rozporzadzeniu Komisji (UE) 2015/262 (*).
. Dokument identyfikacyjny musi zawiera¢ wszystkie instrukcje dotyczace stosowania go oraz informacje na temat
instytucji wydajacej w jezyku francuskim, angielskim oraz w jednym z urzedowych jezykéw panstwa czlonkow-

skiego lub kraju, w ktérym instytucja wydajaca ma swoja siedzibe gtéwna.

II. Dokument identyfikacyjny musi zawiera¢ nastepujace informacje:

1. Sekcja I — Identyfikacja
Zwierzg z rodziny koniowatych jest identyfikowane przez instytucje wydajaca. Niepowtarzalny dozywotni numer
wyraznie identyfikuje dane zwierze z rodziny koniowatych i instytucje wydajaca, ktora wydata dany dokument
identyfikacyjny, i jest zgodny z Uniwersalnym Dozywotnim Numerem Konia (UELN).

W opisie stownym w sekcji I czeS¢ A, w szczegdlnoci w jego pkt 3, nalezy unikaé skrétéw, tam gdzie jest to
mozliwe. W sekcji I czg$¢ A pkt 5 musi by¢ miejsce na co najmniej 15 znakéw kodu transpondera.

W sekeji I cz¢$¢ B opis graficzny wypelnia si¢ czerwonym tuszem w odniesieniu do znakéw i czarnym tuszem w
odniesieniu do wicherkéw lub z wykorzystaniem tych koloréw, jezeli wypetnia si¢ go elektronicznie, z uwzgled-
nieniem wytycznych sporzadzonych przez Swiatowy Zwigzek Jezdziecki (FEI) lub Weatherbys.

Sekcja I czg$¢ C musi by¢ wykorzystywana do rejestrowania zmian w danych identyfikacyjnych.

2. Sekcja II - Podawanie weterynaryjnych produktéw leczniczych
Czgsci I oraz 11 lub czg$¢ 111 tej sekeji musza by¢ nalezycie wypelnione zgodnie z instrukcjami okreSlonymi w tej
sekgji.

3. Sekcja Il - Wazno$¢ dokumentu do celéw przemieszczania koniowatych
Nalezy poinformowaé o uniewaznieniu lub przywrdceniu waznosci dokumentu identyfikacyjnego zgodnie z
art. 4 ust. 4 lit. a) akapit drugi dyrektywy 2009/156/WE.

4. Sekcja IV — Wlasciciel
Nazwa lub nazwisko wlasciciela lub jego agenta lub przedstawiciela nalezy podaé w przypadku takiego wymogu
ze strony instytucji wydajacej.

5. Sekcja V — Swiadectwo pochodzenia
W przypadku zwierzat z rodziny koniowatych wpisanych lub zarejestrowanych i kwalifikujacych si¢ do wpisu do
ksiggi stadnej prowadzonej przez zatwierdzong lub uznang organizacj¢ hodowlang dokument identyfikacyjny
zawiera rodowod oraz klasg w ksigdze stadnej, do ktérej dane zwierze z rodziny koniowatych zostalo wpisane
zgodnie z przepisami zatwierdzonej lub uznanej organizacji hodowlanej wydajacej dokument identyfikacyjny.

6. Sekcja VI - Rejestracja kontroli tozsamo$ci
W kazdym przypadku gdy przepisy ustawowe i wykonawcze wymagaja przeprowadzenia kontroli tozsamosci
zwierzecia z rodziny koniowatych, kontrole takie powinny by¢ rejestrowane przez wiasciwy organ w imieniu
instytucji wydajacej lub przez organizacje, ktdra przygotowuje zarejestrowane konie do zawodéw lub wyscigbw.

7. Sekcja VII - Rejestracja szczepienia przeciwko grypie koni

Wszelkie szczepienia przeciwko grypie koni, w tym poprzez stosowanie szczepionek skojarzonych, muszg by¢
rejestrowane w sekgji VIL Informacja moze by¢ przekazana w postaci naklejki.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/262 z dnia 17 lutego 2015 r. okreslajace, na podstawie dyrektyw Rady 90/427[EWG i
2009/156/WE, zasady dotyczace metod identyfikacji koniowatych (rozporzadzenie w sprawie paszportu konia) (Dz.U. L 59 z 3.3.2015,
s. 1).
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8. Sekcja VIII - Rejestracja szczepienia przeciwko innym chorobom
Wszelkie szczepienia inne niz szczepienia przeciwko grypie koni muszg by¢ rejestrowane w sekcji VIIL
Informacja moze by¢ przekazana w postaci naklejki.

9. Sekcja IX - Laboratoryjne badania stanu zdrowia
Wyniki wszystkich badafi przeprowadzonych w celu wykrycia choréb przeno$nych musza zostaé zarejestrowane.

III. Dokument identyfikacyjny moze zawiera¢ nastepujace informacje:

10. Sekcja X - Podstawowe warunki zdrowotne (obowigzkowe dla zarejestrowanych koniowatych)
Warunki te majg zastosowanie wylacznie do przemieszczania zarejestrowanych koniowatych na terytorium
panstwa czlonkowskiego.

11. Sekcja XI - Kasztany

Niniejsza sekcja jest wymagana w celu zapewnienia zgodnosci ze wzorem dokumentu identyfikacyjnego
Swiatowego Zwiazku Jezdzieckiego (FEI).

IV. Z wyjatkiem przypadkéw gdy jest on niszczony pod urzedowym nadzorem w rzezni, dokument identyfikacyjny
musi zostaé zwrdcony instytucji wydajacej po tym, jak zwierz¢ padlo, musialo zostaé zgladzone, zaginglo lub
zostalo skradzione lub u$miercone w celu zwalczania choréb.
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SEKCJA I

Partie A — Données d’identification

Part A — Identification details

Czeé¢ A — Dane identyfikacyjne

1) a) Espece/Species/Gatunek:

1) b) Sexe/Sex/Pleé:

2) a) Date de naissance/Date of birth/Data urodzenia:

2) b) Pays de naissance/Country of birth/Kraj urodzenia:

4) Numéro unique d'identification valable a vie (15 chif-
fres)/Unique Life Number: (15 digits)/niepowtarzalny
dozywotni numer (15 cyfr)

OOO-OOO-O0O0O0O0O0O0O00a

3) Signalement/Description/Opis

3) a) Robe/Colour/Mas¢:

3) b) Téte/Head/Glowa:

3) ¢) Ant. G[Foreleg L/Noga przednia L:

3) d) Ant. D/Foreleg R/Noga przednia P:

3) ¢) Post G/Hindleg L/Noga tylna L:

3) f) Post D/Hindleg R/Noga tylna P:

3) g) Corps/Body/Cialo:

3) h) Marques/Markings/Odmiany:

5) Code du transpondeur (si disponible)/Transponder
code (where available)/Kod transpondera (jezeli do-

stepny):
T N

Systeme de lecture (si différent de ISO 11784)/Reading
system (if not ISO 11784)/System odczytu (jezeli inny
niz ISO 11784):

Code-barres (optionnel)/Bar-Code (optional)/Kod kre-
skowy (nieobowigzkowo):

6) Méthode alternative de vérification d'identité (si appli-
cable)/Alternative method of identity verification (if
applicable)/Zastgpcza metoda weryfikowania tozsa-
mofdci (jezeli jest dostgpna):

7) Informations sur toute autre méthode appropriée do-
nnant des garanties pour vérifier l'identité de 'animal
(groupe sanguin/code ADN) (optionnel)/Information
on any other appropriate method providing guaran-
tees to verify the identity of the animal (blood group/
DNA code) (optional)/Informacje dotyczace dowolnej
innej odpowiedniej metody gwarantujacej zweryfiko-
wanie tozsamo$ci zwierzecia (grupa krwijkod DNA)
(nieobowigzkowo):

8) Nom et adresse du destinataire du document/Name
and address of person to whom document is issued/
Nazwisko i adres osoby, ktérej wydano dokument:

9) Date/Date/Data:

10) Lieu/Place/Miejsce:

11) Signature de la personne qualifiée (nom en lettres ca-
pitales)/Signature of qualified person (name in capital
letters)/Podpis  wykwalifikowanej osoby (nazwisko
wielkimi literami):

Cachet de l'organisme émetteur ou de l'autorité com-
pétente/stamp of issuing body or competent autho-
rity/pieczec instytucji wydajacej lub wilasciwego or-
ganu:




Partie B — Signalement graphique
Part B — Outline Diagram

Czes$¢ B - Opis graficzny

Coté gauche
Left side
Strona lewa

(12) Coté droit
Right side
Strona prawa

TRANSPONDER |3 (13)

(14)
Ligne
s supérieure ! )
vvvvvvvvvvvvvvvvv {7 des yeux !
' Upper
eye level
Gérna :
linia oczu b %
s
(15) 18)
Antérieurs .
L Postérieurs
Vue postérieure .
Vue postérieure
Fore .
. Hind
Rear view .
Nogi przednie — Rear view
& . Nogi tylne -
widok z tylu .
widok z tylu
(16)
Gauche ' € ¥ € Droit EI?CO}“'TE Gauche ) Droit
Left  &and s Right Vue inférieure Left aéds Right
lewa prawa Neck Muzzle lewa prawa
Lower view Pysk
Szyja - widok
z dolu

Signature et cachet du vétérinaire ou de la personne qualifiée ou
de lautorité compétente (nom en lettres capitales)/

Signature and stamp of the veterinarian or qualified person or
competent authority (name in capital letters)/

Podpis i pieczg¢ lekarza weterynarii lub wykwalifikowanej
osoby, lub wladciwego organu (nazwa lub nazwisko wielkimi
literami):

Uwaga do instytucji wydajacej [nie nalezy drukowaé w dokumencie identyfikacyjnym]: Drobne odstepstwa od przedstawionego wzoru opisu graficznego sa dozwolone, o ile byly stosowane przed wejsciem w zycie
niniejszego rozporzadzenia.

8¢[66 T

[1d ]

forysfodoing nun £mopdzin yuuarzg
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Partie C - Castration, vérification du signalement, enregistrement dans la base de données

Part C - Castration, verification of the description, recording in database

Czes¢ C — Kastracja, weryfikacja opisu, rejestracja w bazie danych

Castration/Castration/Kastracja

Identification/Identification/Identyfikacja

Date et lieu de la castration/Date and place of
castration/Data i miejsce kastragji:

Signature et cachet du vétérinaire/Signature
and stamp of veterinarian/Podpis i pieczg¢ le-
karza weterynarii:

Vérification du signalement/Verification of the description/Weryfikacja opisu
Mentionner/Include/Poda¢:

1. Modifications/Amendments/Zmiany:

3. Enregistrement d’'un document d'identification dans la base de données d’un
organisme émetteur autre que celui qui a délivré le document/Registration of
an identification document in the database of an issuing body other than the
body which issued the original document/Rejestracja dokumentu identyfika-
cyjnego w bazie danych instytucji wydajacej innej niz instytucja wydajaca,
ktéra wydala oryginalny dokument:

Signature de la personne qualifiée (nom en lettres capi-
tales)/Signature of qualified person (name in capital let-
ters)[Podpis wykwalifikowanej osoby (nazwisko wiel-
kimi literami):

Cachet de l'organisme émetteur ou de l'autorité compé-
tente/stamp of issuing body or competent authority/pie-
czed instytucji wydajacej lub wlasciwego organu:

Date et lieu/Date and place/Data i miejsce:

Uwaga do instytucji wydajacej [nie nalezy drukowaé w dokumencie identyfikacyjnym]: Drobne odstgpstwa od przedstawionego wzoru sg dozwolone, o ile byly stosowane przed wejsciem w zycie niniejszego rozporza-
dzenia. Sekgja I czg$¢ C moze by¢ wypelniona pismem odrecznym.

S10T¢e

[1d ]
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Partie I/Part I/Cze$¢ 1

Date et lieu de délivrance de la présente section (')/Date and place of issue of this Section (')/Data i miejsce wydania niniejszej sekji ('):

SEKCJA II
Administration de médicaments vétérinaires
Administration of veterinary medicinal products

Podawanie weterynaryjnych produktéw leczniczych

Numéro unique d’identification valable a vie:
Unique life number:

Niepowtarzalny dozywotni numer:

O00-000-000000000

Organisme émetteur de la présente section du document diidentification (')fIssuing body for this Section of the identification document (')/Instytucja wydajaca niniejsza sekcje dokumentu

identyfikacyjnego ('):
Partie II/Part II/Cze$¢ 11

Remarque/Note/Uwaga:

L’équidé n’est pas destiné a I'abattage pour la consommation humaine/The equine animal is not intended for slaughter for human consumption/Zwierze z rodziny
koniowatych nie jest przeznaczone do uboju w celu spozycia przez ludzi.

Par conséquent, I'équidé peut recevoir des médicaments vétérinaires autorisés conformément a l'article 6, paragraphe 3, de la directive 2001/82/CE ou administrés conformément a
larticle 10, paragraphe 2, de ladite directive./The equine animal may therefore undergo the administration of veterinary medicinal products authorised in accordance with
Article 6(3) of Directive 2001/82/EC or administered in accordance with Article 10(2) of that Directive./W zwiazku z powyzszym zwierzeciu z rodziny koniowatych mozna
podawac weterynaryjne produkty lecznicze zatwierdzone zgodnie z art. 6 ust. 3 dyrektywy 2001/82/WE lub weterynaryjne produkty lecznicze podawane zgodnie z art. 10 ust. 2
wspomnianej dyrektywy.

Je soussigné, propriétaire (*)freprésentant du propriétaire (*)/détenteur (*)jorganisme émetteur (*)/autorité compétente (), déclare que I'animal décrit dans le présent document d'identification n'est pas destiné
s 10 . . . 2 : . . . . . . . .
a Iabattage pour la consommation humaine. I, the undersigned owner (*)/representative of the owner (*)/keeper (*)/issuing body (*)/competent authority () declare that the equine animal described in this

2

identification document is not intended for slaughter for human consumption/Ja, nizej podpisany wiasciciel (*)/przedstawiciel whasciciela (*)/posiadacz ()finstytucja wydajaca (*)fwhasciwy organ ()
o$wiadczam, ze zwierzg z rodziny koniowatych opisane w niniejszym dokumencie identyfikacyjnym nie jest przeznaczone do uboju w celu spozycia przez ludzi.

Date et lieu/Date and
place/Data i miejsce:

Nom (en lettres capitales) et signature du propriétaire de l'animal, de son Nom (en lettres capitales) et signature du vétérinaire responsable procédant conformément
représentant ou du détenteur de 'animal (*)/Name (in capital letters) and signature of 2 l'article 10, paragraphe 2, de la directive 2001/82/CE (*)/Name (in capital letters) and
the owner, representative of the owner or keeper of the animal (*)/Nazwa lub signature of the veterinarian responsible acting in accordance with Article 10(2) of
nazwisko (wielkimi literami) oraz podpis wiasciciela, przedstawiciela wiasciciela lub  Directive 2001/82/EC (*)/Nazwisko (wiclkimi literami) oraz podpis odpowiedzialnego
posiadacza zwierzgcia (°): lekarza weterynarii dziatajacego zgodnie z art. 10 ust. 2 dyrektywy 2001/82/WE (*):

2

Organisme émetteur () ou autorité compétente (*)/Issuing body (*) or competent Nom (en lettres capitales) et signature de la personne responsable (*)/Name (in capital
authority (2)/Instytucja wydajaca () lub wlasciwy organ A): letters) and signature of the person responsible (2)/Nazwisko (wielkimi literami) oraz

2

podpis osoby odpowiedzialnej (°):

0¥/6S 1
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Partie III/Part III/Cze$¢ 11T

L’équidé est destiné a I'abattage pour la consommation humaine./The equine animal is intended for slaughter for human consumption./Zwierze z rodziny
koniowatych jest przeznaczone do uboju w celu spozycia przez ludzi.

Remarque/Note/Uwaga:

Sans préjudice du réglement (CE) n® 470/2009 ni de la directive 96/22/CE, 'équidé peut faire 'objet d'un traitement médicamenteux conformément a 'article 10, paragraphe 3, de
la directive 2001/82/CE a condition que 'équidé ainsi traité ne soit abattu en vue de la consommation humaine quau terme d'un temps d’attente général de six mois suivant la
date de la derniere administration de substances listées conformément a l'article 10, paragraphe 3, de ladite directive./Without prejudice to Regulation (EC) No 470/2009 and
Directive 96/22/EC, the equine animal may be subject to medical treatment in accordance with Article 10(3) of Directive 2001/82/EC under the condition that the equine animal
so treated may only be slaughtered for human consumption after the end of the general withdrawal period of six months following the date of last administration of the
substances listed in accordance with Article 10(3) of that Directive./Bez uszczerbku dla przepiséw rozporzadzenia (WE) nr 470/2009 i dyrektywy 96/22/WE zwierze z rodziny
koniowatych moze by¢ objgte leczeniem zgodnie z art. 10 ust. 3 dyrektywy 2001/82/WE, pod warunkiem ze zwierz¢ leczone w ten sposéb moze zostaé poddane ubojowi w celu
spozycia przez ludzi dopiero po zakonficzeniu ogélnego okresu karencji trwajacego sze$¢ miesiecy od dnia ostatniego podania substancji wyszczegélnionych zgodnie z art. 10

ust. 3 wspomnianej dyrektywy.

ENREGISTREMENT DE LA MEDICATION/MEDICATION RECORD/HISTORIA LECZENIA

Date de la derniére administration, telle que
prescrite,  conformément a  Tlarticle 10,
paragraphe 3, de la directive 2001/82/CE (*)/Date of
last administration, as prescribed, in accordance
with Article 10(3) of Directive 2001/82/EC (2)/Data
ostatniego podania zgodnie z zaleceniem, zgodnie z
art. 10 ust. 3 dyrektywy 2001/82/WE ()

oujor/lub

Date de la suspension conformément a larticle 31,
paragraphe 2, du réglement d’exécution (UE) 2015/
262 () () (*)/Date of suspension in accordance with
Article 31(2) of Implementing Regulation (EU) 201
51262 () () (%)/Data zawieszenia zgodnie z art. 31
ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2015/262¢) () ()

Lieu/Place/Miejsce

— Code pays/country

code/kod kraju

— Code postal/Postal
codefkod pocztowy

— Lieu/Place/miejsco-
wosé

Substance(s) fondamentale(s) incorporée(s) dans le
médicament  vétérinaire administré conformément a
larticle 10, paragraphe 3, de la directive 2001/82/CE,
comme mentionné dans la premiére colonne (%) (%) ()/Essen
tial substance(s) incorporated in the veterinary medicinal
product administered in accordance with Article 10(3) of
Directive 2001/82/EC as mentioned in first column (%) () (%
[Substancje istotne dodane do weterynaryjnych produktéw
leczniczych podawanych zgodnie z art. 10 ust. 3 dyrektywy
2001/82/WE, o ktérych mowa w  pierwszej
kolumnie () () (%

ouforflub

Suspension conformément a larticle 31, paragraphe 2, du
réglement d’exécution (UE) 2015/262 () () (*)/Suspension
in accordance with Article 31(2) of Implementing
Regulation (EU) 2015/262 A0 (8)/Zawicszcnic zgodnie z
art. 31 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE)

2015/262 () () ()

Vétérinaire responsable appliquant et/ou prescrivant le traitement
médicamenteux/Veterinarian responsible applying and/or prescribing
administration of veterinary medicinal product/Odpowiedzialny lekarz
weterynarii podajacy lub przepisujacy weterynaryjny produkt leczniczy

Nom/Name/Nazwisko ():

Adresse/Address|Adres (°):

Code postal[Postal code/Kod pocztowy (): ...eevvesssssvccens

Lieu/Place/Miejscowosé (°):

Téléphone/Telephone/Telefon (*): .ommmvvrrrrrvirrrrrrrssnnee

Signature/Signature/
Podpis
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oufor(lub oufor(lub
Date d’invalidation conformément a larticle 37, Invalidation conformément a larticle 37, paragraphe 3, point b),
paragraphe 3(b), du réglement d'exécution (UE) du réglement d’exécution (UE) 2015/262 (*) ()/Invalidation in
2015/262 ) (9)/Datc of invalidation in accordance accordance with Article 37(3)(b) of Implementing Regulation
with Article 37(3)(b) of Implementing Regulation (EU) 2015/262 () ()/Uniewaznienie zgodnie z art. 37 ust. 3
(EU) 2015/262 (*) ()/Data uniewaznienia zgodnie z lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/262 (%) ()
art. 37 ust. 3 rozporzgdzenia wykonawczego (UE)
2015/262 () ()
[dd/mm/rrrr]

=
N

Information a ne fournir que si la présente section est déliviée a une autre date que la section I/Information only required if this Section is issued at a different date than Section I.
[Informacje wymagane jedynie w przypadku, gdy niniejsza sekcja wydawana jest w innym czasie niz sekcja L.

Biffer les mentions inutiles./Delete what is not applicable./Niepotrzebne skresli¢.

Il est indispensable de spécifier les substances en se fondant sur la liste de substances établie conformément a l'article 10, paragraphe 3, de la directive 2001/82/CE.[Specification of substances against list of substances established
in accordance with Article 10(3) of Directive 2001/82/EC is compulsory./Okreslenie substancji w stosunku do wykazu substancji ustanowionego zgodnie z art. 10 ust. 3 dyrektywy 2001/82/WE jest obowigzkowe.

Les informations relatives a d’autres médicaments vétérinaires administrés conformément a la directive 2001/82/CE sont facultatives./Information on other veterinary medicinal products administered in accordance with
Directive 2001/82/EC is optional./Informacje dotyczace innych weterynaryjnych produktéw leczniczych podawanych zgodnie z dyrektywa 2001/8 2/WE sa nieobowigzkowe.

Nom, adresse, code postal et lieu (en lettres capitales)./Name, address, postal code and place (in capital letters).[Nazwisko, adres, kod pocztowy i miejscowos¢ (wielkimi literami).

Numéro de téléphone selon le modele [+ code pays (code régional) numéro]./Telephone in format [+ country code (regional code) number]./Numer telefonu w formacie [+ kod kraju (numer kierunkowy) numer abonenta).

En cas de suspension pour une période de six mois du statut de 'équidé comme animal destiné a l'abattage pour la consommation humaine conformément a l'article 31, paragraphe 2, du réglement d'exécution (UE) 2015/262,
indiquer la date de commencement de la période de suspension dans la premiére colonne et la mention ,Article 31, paragraphe 2” dans la troisiéme colonne./In the case of a suspension for six months of the status of the equine
animal as intended for slaughter for human consumption in accordance with Article 31(2) of Implementing Regulation (EU) 2015/262, enter date of beginning of the suspension in first column and the words: ,Article 31(2)” in
the third column./W przypadku zawieszenia na sze$¢ miesiecy statusu zwierzecia z rodziny koniowatych jako przeznaczonego do uboju w celu spozycia przez ludzi zgodnie z art. 31 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2015/262, w pierwszej kolumnie nalezy wpisaé date rozpoczecia zawieszenia, a w trzeciej kolumnie stowa: ,Art. 31 ust. 2.

L'impression de cette référence n’est obligatoire que pour les duplicata de document d'identification délivrés conformément a l'article 31 du réglement d’exécution (UE) 2015/262./The print of this reference is only mandatory for
duplicate identification documents issued in accordance with Article 31 of Implementing Regulation (EU) 2015/262./fWydruk tego odniesienia jest obowiazkowy wylacznie w przypadku duplikatéw dokumentéw
identyfikacyjnych wydanych zgodnie z art. 31 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/262.

En cas d'invalidation de la partie Il de la section II conformément a larticle 37, paragraphe 3, point b), du réglement d’exécution (UE) 2015/262, indiquer la mention ,Article 37, paragraphe 3, point b)” dans la troisieme
colonne./In the case of invalidation of Part III of Section Il in accordance with Article 37(3)(b) of Implementing Regulation (EU) 2015/262 enter the words « Article 37(3)(b) »/W przypadku uniewaznienia sekcji I cze§¢ Il zgodnie
z art. 37 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/262 nalezy wpisa¢ stowa ,Art. 37 ust. 3 lit. b)".
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SEKCJA 1II

SUSPENSION/RI:ZTABLISSEMENT DE LA VALIDITE DU DOCUMENT D’IDENTIFICATION POUR LES MOUVEMENTS D’I:ZQUID]::S

conformément a l'article 4, paragraphe 4, point a), de la directive 2009/156/CE

SUSPENSION/RE-ESTABLISHMENT OF VALIDITY OF THE IDENTIFICATION DOCUMENT FOR MOVEMENT OF EQUIDAE

in accordance with Article 4(4)(a) of Directive 2009/156/EC
ZAWIESZENIE/PRZYWR()CENIE WAZNOSCI DOKUMENTU IDENTYFIKACYJNEGO DO CELOW PRZEMIESZCZANIA KONIOWATYCH
zgodnie z art. 4 ust. 4 lit. a) dyrektywy 2009/156/WE

Date
Date
Data

Lieu
Place
Miejsce

Validité du document
Validity of the document
Wazno$¢ dokumentu

Validité suspendue|Vali- | Validité rétablie| Validity
dity suspended re-established [Waznos¢
Waino$¢ zawieszona przywrocona

Maladie/Disease/Choroba Nom (en lettres capitales) et signature du
vétérinaire officiel/[Name (in capital letters)
and signature of official veterinarian/Naz-
[insérer chiffre comme indiqué ci-dessous|insert figure as wisko (wielkimi literami) oraz podpis
mentioned below|wstawic jedna z cyfr podanych ponizej] urzedowego lekarza weterynarii

MALADIES A DECLARATION OBLIGATOIRE - COMPULSORILY NOTIFIABLE DISEASES - CHOROBY PODLEGAJACE OBOWIAZKOWI ZGLASZANIA

. Peste équine — African horse sickness — afrykanski pomér koni

5.

Encéphalomyélites équines (sous toutes leurs formes, y compris 'EEV) — equine encephalomyelitis
(all types including VEE) — wirusowe zapalenie mézgu i rdzenia koni (wszystkie rodzaje wiacznie
z wenezuelskim zapaleniem mézgu i rdzenia koni)

. Stomatite vésiculeuse — vesicular stomatitis — pecherzykowe zapalenie jamy

ustnej

Anémie infectieuse des équidés — equine infectious anaemia — okrwisto$¢ zakazna koni

. Dourine — dourine — zaraza stadnicza

. Rage — rabies — wicieklizna

. Morve — glanders — nosacizna

. Fievre charbonneuse — anthrax — waglik

S10T¢e
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Renseignements relatifs au droit de propriété

. Pour les compétitions relevant de la Fédération équestre
internationale (FEI), la nationalité du cheval est celle de
son propriétaire.

. En cas de changement de propriétaire, le document
d'identification doit étre immédiatement déposé aupres de
T’organisation, 1’association ou le service officiel 1’ayant
délivré avec le nom et l'adresse du nouveau propriétaire
afin de le lui transmettre aprés réenregistrement.

. Sl y a plus d’un propriétaire ou si le cheval appartient 4
une société, le nom et la nationalité de la personne res-
ponsable du cheval doivent étre inscrits dans le document
d'identification. Si les propriétaires sont de nationalités
différentes, ils doivent préciser la nationalité du cheval.

. Lorsque la FEI approuve la location d'un cheval par une
fédération équestre nationale, les détails de la transaction
doivent étre enregistrés par la fédération équestre natio-
nale concernée.

SEKCJA IV

Details of ownership

. For competition purposes under the auspices of the, Fé-

dération équestre internationale (FEI) the nationality of
the horse shall be that of its owner.

. On change of ownership the identification document

must immediately be lodged with the issuing body, orga-
nisation, association or official service, giving the name
and address of the new owner, for re-registration and
forwarding to the new owner.

. If there is more than one owner or the horse is owned

by a company, then the name of the individual respon-
sible for the horse must be entered in the identification
document together with his nationality. If the owners are
of different nationalities, they have to determine the na-
tionality of the horse.

. When the FEI approves the leasing of a horse by a natio-

nal equestrian federation, the details of these transactions
must be recorded by the national equestrian federation
concerned.

Dane dotyczace wlasciciela

. Do celéw organizacji zawodéw pod patronatem Miedzy-

narodowej Federacji Jezdzieckiej (Fédération équestre in-
ternationale) przynalezno$¢ pafstwowa konia jest taka
sama, jak przynalezno$¢ pafnstwowa jego wiasciciela.

. W przypadku zmiany wlasciciela dokument identyfika-

cyjuy musi zostaé bezzwlocznie ztozony w instytucji wy-
dajacej, stowarzyszeniu lub oficjalnym urzedzie, z pod-
aniem nazwy lub nazwiska i adresu nowego wiasciciela,
do ponownej rejestracji i przekazania nowemu wiascicie-
lowi.

. Jesli jest wigcej niz jeden wiasciciel lub kon jest wlasnoscig

przedsigbiorstwa, w dokumencie identyfikacyjnym musi
zostaé podane nazwisko osoby fizycznej odpowiedzialnej
za konia oraz jej przynalezno$¢ panstwowa. Jesli wlasci-
ciele majg rézne przynaleznosci panistwowe, muszg okres-
li¢ przynaleznos¢ panstwowa konia.

. W przypadku gdy Swiatowy Zwigzek Jezdziecki (FEI) za-

twierdzi dzierzawe konia przez krajowy zwigzek jez-
dziecki, szczegdly takich transakcji musza zostal zarejes-
trowane przez dany krajowy zwigzek jezdziecki.

Date d’enregistrement par
I'organisation, 1’association
ou le service officiel/Date of
registration by the organisa-
tion, association, or official
service/Data rejestracji przez
organizacje¢, stowarzyszenie
lub oficjalny urzad

Nom du propriétaire/[Name of
owner/Nazwisko wlasciciela

Nationalité du propriétaire/
Nationality of owner/Przyna-
leznos¢ pafistwowa wlasci-
ciela

Adresse du propriétaire/
Address of owner/Adres
wlaiciciela

Cachet de 1’organisation,
association ou service officiel
et signature/Stamp of the
organisation, association or
official service and signature/
Piecze¢¢ organizacji, stowarzy-
szenia lub oficjalnego urzedu
oraz podpis

Signature du propriétaire/
Signature of owner/Podpis
whasciciela

r¥/6S 1
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Uwaga do instytucji wydajacej [nie nalezy drukowac w dokumencie identyfikacyjnym]: Tekst w pkt 3—4 niniejszej sekcji, lub jego czeéci, jest drukowany jedynie w sytuacji, gdy jest to zgodne z przepisami organizacji, o
ktérych mowa w art. 2 lit. ¢) dyrektywy 2009/156/WE.]
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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

SEKCJA V

Certificat d’origine

Certificate of Origin

Swiadectwo pochodzenia

1) Nom/Name/Imie:

2) Nom commercial/Commercial name/Nazwa handlowa:

3) Race/Breed/Rasa:

4) Classe dans le livre généalogique/Studbook class/Klasa
w ksiedze stadnej:

5) Pére génétique/Genetic sire/Genetyczny ojciec:

5) a) Grand-pére/Grandsire/Dziadek:

6) Mere génétique/Genetic dam/Genetyczna matka:

7) Lieu de naissance/Place of birth/Miejsce urodzenia:

8) Naisseur(s)/Breeder(s)[Hodowrca(-y):

6) a) Grand-pere/Grandsire/Dziadek:

Remarque/ Pedigree (s'il y a lieu sur une page supplémen-

Note/ taire)/Pedigree (if appropriate on additional

Uwaga:  page)/Rodowdd (w razie potrzeby na dodat-
kowej stronie)

9) Certificat d'origine validé/Certificate of origin valida-
ted/Swiadectwo pochodzenia zatwierdzone Lefon/w
dniu:

Par/by/przez:

10) a) Nom de l'organisme émetteur/Name of the issuing
body/Nazwa instytucji wydajacej:

10) b) Adresse/Address/Adres:

10) ¢) Ne de téléphone/Telephone number/Numer tele-
fonu:

10) d) Ne de télécopie ou e-mail/Faks-number or e-mail/
Numer faksu lub adres e-mail:

10) e) Cachet/Stamp/Pieczeé:

10) f) Signature: (nom (en lettres capitales) et qualité du
signataire)/Signature: (Name (in capital letters) and
capacity of signatory)/Podpis: (Nazwisko (wielkimi
literami) oraz stanowisko osoby podpisujacej):

Uwaga do instytucji wydajacej [nie nalezy drukowaé w dokumencie identyfikacyjnym]: Odstepstwa od ukladu graficznego przedstawionego
wzoru sg dopuszczalne, o ile zapewniono wymagane informacje minimalne.
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Controles d’identité de I'équidé décrit dans le document
d’'identification

L'identité de I'équidé doit étre controlée chaque fois que les
lois et les regles I'exigent et il doit étre certifié que 'équidé
présenté est conforme au signalement donné dans la section 1
du document d'identification.

SEKCJA VI

Control of identification of the equine animal descri-
bed in the identification document

The identity of the equine animal must be checked each
time this is required by the law and the rules and it must be
certified that the equine animal presented conforms to the
description given in Section I of the identification docu-
ment.

Kontrola tozsamosci zwierzecia z rodziny koniowatych
opisanego w dokumencie identyfikacyjnym

Tozsamo$¢ zwierzecia z rodziny koniowatych musi by¢ kon-
trolowana za kazdym razem, gdy wymagajg tego prawo i
przepisy, a zgodno§¢ zwierzecia z rodziny koniowatych z
opisem znajdujacym si¢ w sekcji I dokumentu identyfikacyj-
nego musi by¢ po$wiadczana.

Motif du contréle (concours, certificat | Nom (en lettres capitales), qualité et signature du vérificateur de
Ville et pays/Town and country/Miasto | sanitaire, etc.)/Reason for check (event, | 1’identité/Name (in capital letters), capacity and signature of the

Date/Date/Data . . . . e . T . e 2 .
i pafistwo health certificate, etc.)/Powdd kontroli | person verifying the identity [Nazwisko (wielkimi literami) oraz

(wydarzenie, $wiadectwo zdrowia itp.)

stanowisko osoby weryfikujacej tozsamo$é

9%/65 T
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Grippe équine seulement

ou

Grippe équine dans des vaccins combinés

Enregistrement des vaccinations

SEKCJA VII

Equine influenza only

equine influenza using combined vaccines

or

Vaccination record

Toute vaccination subie par I'équidé doit étre mentionnée Details of every vaccination which the equine animal has

dans le tableau ci-dessous de fagon lisible et précise; cette undergone must be entered clearly and in detail, and com-
mention doit étre suivie du nom et de la signature du vétéri- pleted with the name and signature of veterinarian.

Wylacznie grypa koni
lub

grypa koni z wykorzystaniem szczepionek skojarzo-

nych

Rejestr szczepiefi

Szczegdly wszelkich szczepien, ktdre przeszio dane zwierze z
rodziny koniowatych, musza zostaé wpisane w sposéb wy-

razny i szczegblowy oraz uzupelnione nazwiskiem i podpi-

naire.
sem lekarza weterynarii.
Vaccin/Vaccine|Szczepionka Nom (en lettres capitales) et signature du vétérinaire/
. - Pays/Country/ ‘ Name (in capital letters) and signature of veterina-
Date/Date[Data Lieu[PlaceMiejsce Panistwo Nom/Name|Naz- Numéro du lot/ Maladie(s)/Disease(s)/ rian/Nazwisko (wielkimi literami) oraz podpis
. Batch number/ .
wisko Choroba(-y) lekarza weterynarii

Numer partii

S10T¢e
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Maladies autres que la grippe équine

Enregistrement des vaccinations

Toute vaccination subie par 'équidé doit étre mentionnée Details of every vaccination which the equine animal has
dans le tableau ci-dessous de facon lisible et précise; cette undergone must be entered clearly and in detail, and com-
mention doit étre suivie du nom et de la signature du vétéri- pleted with the name and signature of veterinarian.

SEKCJA VIII

Diseases other than equine influenza

Vaccination record

Choroby inne niz grypa koni

Rejestr szczepien

Szczegdly wszelkich szczepien, ktdre przeszio dane zwierze z
rodziny koniowatych, muszg zostaé wpisane w sposéb wy-
razny i szczegbltowy oraz uzupelnione nazwiskiem i podpi-

sem lekarza weterynarii.

naire.
Vaccin/Vaccine/Szczepionka Nom (en lettre capitales) et signature du vétérinaire/
. . . Pays/Country/ < Name (in capital letters) and signature of veterina-
Date[Date/Data Lieu[PlaceMiejsce Pafistwo Nom/Name/|Naz- g::gﬁrr?ucrl::blgrt/ Maladie(s)/Disease(s)/ rian/Nazwisko (wielkimi literami) oraz podpis
wisko Choroba(-y) lekarza weterynarii

Numer partii

8%/65 T
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Examens de laboratoire

Le résultat de tout examen effectué pour une maladie trans-
missible par un vétérinaire ou par un laboratoire autorisé par
le service vétérinaire officiel du pays (,laboratoire officiel”)
doit étre reporté clairement et en détail par le vétérinaire re-
présentant 1’autorité qui a demandé I'examen.

SEKCJA IX

Laboratory health test

The result of every test carried out for a transmissible di-
sease by a veterinarian or by a laboratory authorised by the
official veterinary service of the country (official labora-
tory’) must be entered clearly and in detail by the veterina-
rian acting on behalf of the authority requesting the test.

Laboratoryjne badanie stanu zdrowia

Wynik kazdego badania wykonanego pod katem choroby
przenosnej przez lekarza weterynarii lub przez laboratorium
zatwierdzone przez urzedowe stuzby weterynaryjne kraju
(surzedowe laboratorium”) musi zosta¢ wpisany w spos6b
wyrazny i szczegdlowy przez lekarza weterynarii dzialajacego
w imieniu organu wnioskujgcego o przeprowadzenie bada-
nia.

Nom (en lettres capitales) et

Date de préle-

Maladie transmissible concernée/

San:’ell;lne n:l/ate | Transmissible disease tested for/
Da ta{) olgarania Choroba przenos$na bedaca
pabr: przedmiotem badania
probki

Nature de I'examen|Type of test|
Rodzaj badania

Résultat de 'examen/Result of
test/Wynik badan

Laboratoire officiel ayant
effectué I'examen/Official labora-
tory which carried out the test|
Urzedowe laboratorium, ktére
przeprowadzito badanie

signature du vétérinaire/Name
(in capital letters) and signature
of veterinarian/Nazwisko (wiel-
kimi literami) oraz podpis
lekarza weterynarii

S10T¢e

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg
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Conditions sanitaires de base [article 4, paragraphe 4), point a), de la directive 2009/156/CE]

Ces conditions ne s’appliquent pas a I'entrée dans 'Union européenne

These conditions are not valid to enter the European Union

Basic health conditions (Article 4(4)(a) of Directive 2009/156/EC)

Podstawowe warunki zdrowotne (art. 4 ust. 4 lit. a) dyrektywy 2009/156/WE)

Niniejsze warunki nie maja zastosowania do wjazdu do Unii Europejskiej

Sauf si la validité du document d'identification est suspendue pour les mouvements par une mention portée a la section
IIl ou si un certificat sanitaire distinct est délivré pour des raisons épidémiologiques particulieres, telles que mentionnées
ci-dessous, 'équidé identifié a la section I ne peut étre déplacé sur le territoire d'un Etat membre de 'Union européenne
qu'aux conditions suivantes/Unless the identification document is invalidated for movement purposes by virtue of a valid
entry in Section III or a separate health certificate is issued for particular epidemiological reasons as mentioned below,
the equine animal identified in Section I shall only be moved on the territory of a Member State of the European Union
under the following conditions/Chyba ze dokument identyfikacyjny jest uniewazniony do celéw przemieszczania na
podstawie waznego wpisu w sekcji III lub wydano oddzielne $wiadectwo zdrowia z powodéw epidemiologicznych
wymienionych ponizej, zwierz¢ z rodziny koniowatych zidentyfikowane w sekcji I moze by¢ przemieszczane na
terytorium panstwa czltonkowskiego Unii Europejskiej wylacznie pod nastepujacymi warunkami:

a) il nest pas destiné a l'abattage dans le cadre d’'un programme national d’éradication d’'une maladie transmissiblefit is
not intended for slaughter under a national eradication programme for a transmissible disease/nie jest przeznaczone
do uboju w ramach krajowego programu zwalczania chordéb przeno$nych;

b) il ne provient pas d’'une exploitation faisant 'objet de mesures de restriction pour des motifs de police sanitaire et n’a
pas été en contact avec des équidés d'une telle exploitation/it does not come from a holding subject to restrictions for
animal health reasons and has not been in contact with equidae on such a holding/nie pochodzi z gospodarstwa
objetego ograniczeniami z przyczyn zwigzanych ze zdrowiem zwierzat ani nie mialo stycznodci ze zwierzgtami z
rodziny koniowatych w takim gospodarstwie;

¢) il ne provient pas d'une zone faisant I'objet de mesures de restriction en ce qui concerne la peste équine/it does not
come from an area subject to restrictions for African horse sickness/nie pochodzi z obszaru objgtego ograniczeniami
z powodu afrykanskiego pomoru koni.

Date/Date| | Lieu/Place|
Data Miejsce

Pour des raisons épidémiologiques particuliéres, un certificat
sanitaire séparé accompagne le présent document
d’identification/For particular epidemiological reasons, a separate
health certificate accompanies this identification document/Ze
szczegblnych przyczyn epidemiologicznych niniejszemu doku-
mentowi identyfikacyjnemu towarzyszy oddzielne $wiadectwo
zdrowia

Nom (en lettres capitales)
et signature du vétérinaire
officiel/Name (in capital
letters) and signature of
official veterinarian/Naz-
wisko (wielkimi literami)
oraz podpis urzedowego
lekarza weterynarii

Oui/Yes/Tak
Non/No/Nie

Remarque/Note/Uwaga: Barrer la mention inutile/Delete as ap-
propriate/Niepotrzebne skresli¢

Oui/Yes|Tak
Non/No/Nie

Remarque/Note/Uwaga: Barrer la mention inutile/Delete as ap-
propriate/Niepotrzebne skresli¢

Oui/Yes/Tak
Non/No/Nie

Remarque/Note/Uwaga: Barrer la mention inutile/Delete as ap-
propriate/Niepotrzebne skresli¢
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SEKCJA XI

Chataignes
Pour tous les chevaux ne présentant aucune marque et ayant moins de trois épis, le contour de chaque chataigne doit
étre dessiné dans le carré correspondant.

Chestnuts
The outline of each chestnut must be drawn in the appropriate square for all horses without markings and with less
than three whorls.

Kasztany

Zarys kazdego kasztana musi zosta¢ narysowany w odpowiednim kwadracie w przypadku wszystkich koni nieposiada-
jacych odmian i posiadajacych mniej niz trzy wicherki.

Antérieur droit/Foreleg Right/Noga przednia prawa Postérieur droit/Hindleg Right/Noga tylna prawa
Antérieur gauche[Foreleg Left/Noga przednia lewa Postérieur gauche/Hindleg Left/Noga tylna lewa
CZESC 2

Dodatkowe wymagania w odniesieniu do dokumentu identyfikacyjnego dla koniowatych

Dokument identyfikacyjny:

a) ma forme paszportu drukowanego na formacie papieru nie mniejszym niz A5 (210 x 148 mm);

b) ma wyrézniajacy si¢ okladke (z przodu i z tytu), ktdra daje wystarczajaca ochrong i na ktérej moze by¢ wytloczone
logo instytucji wydajacej, oraz ktéra moze mie¢ kieszen po wewnetrznej stronie z tylu okladki sluzaca do
umieszczania stron zawierajacych sekcje IV-XI, w stosownych przypadkach;

¢) ma przynajmniej sekcje I-III maszynowo polaczone nitami w sposéb uniemozliwiajacy ich rozdzielenie, tak by
zapobiec nieuczciwemu usuwaniu lub podmienianiu stron;

d) w przypadkach gdy stosowane sa numery seryjne, ma przynajmniej sekcje I, Il i III wydrukowane na stronach
zawierajagcych numer seryjny dokumentu identyfikacyjnego;

€) ma ponumerowane przynajmniej wszystkie strony sekcji I-III w formacie ,numer strony/laczna liczba stron”;

f) ma sekcje I czg8¢ A zalaminowang przejrzystym samoprzylepnym laminatem po wprowadzeniu wymaganych
informacji, chyba ze sekcja I dokumentu identyfikacyjnego jest drukowana przez instytucje wydajaca w sposéb, ktory
zapobiega zmianom po wprowadzeniu wymaganych informacji;

g) ma ogélne instrukcje, o ktérych mowa w czesci 1, wydrukowane w dokumencie.
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ZALACZNIK 11

Informacje przechowywane na karcie elektronicznej

Karta elektroniczna zawiera co najmniej nastgpujace informacje:

1.

widoczne informacje

instytucja wydajaca,

niepowtarzalny dozywotni numer,

imie,

ple¢,

mas¢,

ostatnie 15 znakéw kodu przekazywanego przez transponder (w stosownych przypadkach),

fotografia zwierzecia z rodziny koniowatych;

. informacje elektroniczne dost¢pne przy uzyciu standardowego oprogramowania

co najmniej wszelkie obowigzkowe informacje zawarte w sekcji I cze$¢ A dokumentu identyfikacyjnego.



ZALACZNIK I

Wz6r dokumentu tymczasowego, o ktérym mowa w art. 24 ust. 1

Instytucja wydajaca:

DOKUMENT TYMCZASOWY
(Art. 24 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/262)

Nazwa kraju:

Nazwa lub nazwisko i adres posiadacza/wlasciciela:

Niepowtarzalny dozywotni numer:

OOO-0O00O-0000O000000

Kod kreskowy niepowtarzalnego dozywotniego numeru (jezeli
jest dostepny):

Imie zwierzecia:

Ple¢:

Kod transpondera/kolczyk:

OO0 OO0 OO0 OO0 O0Od

Masc:

Data urodzenia:

Kod kreskowy (nieobowiazkowo)/kolczyk:

Zastgpcza metoda weryfikowania tozsamosci (jezeli jest dostepna):

Data i miejsce wydania:

Nazwisko (wielkimi literami) oraz stanowisko osoby podpisuja-
cej:

Podpis:

Uwaga do instytucji wydajacej [nie nalezy drukowac w dokumencie identyfikacyjnym]: Drobne odstepstwa od niniejszego wzoru sa dopuszczalne.

S10T¢e

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg
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	ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2015/262 z dnia 17 lutego 2015 r. określające, na podstawie dyrektyw Rady 90/427/EWG i 2009/156/WE, zasady dotyczące metod identyfikacji koniowatych (rozporządzenie w sprawie paszportu konia) (Tekst mający znaczenie dla EOG) 

